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ŊICWOFUŊ I
ŊICWOFUŊ JAŊERE PAPIA QIZEC I â II
ŊICWOFUŊ jaŋere papia I â II irec maŋnao

Israe â Judaŋic erâ ŋicwofuŋfâc‐jeŋic juwejumbiŋ
jaŋere dâŋ â binaŋ qâreŋkekicne fokac. Erâ
ŋondeŋnao porofete jajahec, Elia â Elisa, jahere
binaŋ i mâmâc bahuc râekicne. (Ŋicwofuŋ I, gaŋ
17–19 â 21, erâ Ŋicwofuŋ II, gaŋ 1–9.)
Ŋicwofuŋ I â II i bâfâuckepene dâkâne sâko

jahec â moc fuakac.
Dâkâne namba 1 i Ŋic I 1—11.
Dâkâne namba 2 i Ŋic I 12—17.
Dâkâne namba 3 i ine Ŋic II 18—25.
Dâkâne namba 1 irec maŋnao gaŋ 1—gaŋ 2:11

ira Dawidire dâŋ gâcne erâ hâmoc‐ticnere binaŋ
fokac. Gaŋ 2:12—gaŋ 11 ira ine ŋicwofuŋ Salomo
ere binaŋ qâreŋkekicne fokac. Salomo e ŋic ma-
mana sâkoheczi ŋicwofuŋ gie‐ticne bameweniŋuc
ewec, erâ Jerusalem haeo Wofuŋte taha ufuŋ
bawec (gaŋ 6–8) irec binaŋmecne, erâ wiac gâcne
ebac eme Wofuŋzi maname sâqorewec irec dâŋ
i mâmâc qâreŋkekicne. Gie‐ticnere dâŋ qizecne
moc gaŋ 2:12 ira kecʒiŋuc râekicne fokac: “Eme
Salomo e mamac‐ticne Dawidire ŋeŋeo ŋehame
uucmaŋ‐ticne sanaŋ qaŋqaŋne fowec.”
Dâkânenamba 2 ira ine Israe ŋic jaŋereuucmaŋ

fowefukume fâfâuc sâko fuame uucmaŋ jajahec
epic, irec dâŋ fokac. Uucmaŋ jajahec ine moc
i Israe ŋicguru 10 jaŋere uucmaŋ, â moc ine
Juda â Benjamiŋ ŋicguru jaŋere uucmaŋ, iŋuc
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fuawec. Ehame Israe ŋicguru 10 jaŋere uucmaŋ i
fowefuku jara dameŋ 721 B. C. ira omaewec, irec
dâŋ i mâmâc fokâc.
Dâkâne namba 3 irec maŋnao ine Juda ŋicguru

jaŋere uucmaŋte binaŋ fokac. Eme binaŋ
i bawareku, Jerusalem hae qizec‐ jeŋic hetâc
qâtâtiekicne â Juda ŋicguru jaŋe Anutuzi man-
ahame hehesic‐ jeŋicte erâ Babilonia mâreŋko
bacjopa rakicne ira batarakicne. Wiac i jara
dameŋ 586 B. C. ira fuawec.
ŊICWOFUŊ papia I â II irec maŋnao Israe â

Juda ŋicguru jaŋere ŋicwofuŋfâc tuczi tuc juwe-
fuhuc Anuturemaio juju â gie‐jeŋicweniŋuc ebac
epieWofuŋzi jambuŋ‐jopawecme bâtiŋ‐jopawec,
dâŋ i mutaniŋkehucmufua‐nâre‐fârekicne hâcne.

Abisagazi Dawidi kiŋaŋ qacnehuc juwec
1 Ŋicwofuŋ Dawidi e jara bocjaha bazurâ

ŋicqizec jâmbâŋ ewec. Ehame sahac‐ticne qoruc
wiaczi foŋke‐bipiehapie sifu mi hâroŋkewec.
2 Iŋuc eme ŋicwofuŋte kiŋaŋ qaqafâc jaŋe ʒiŋuc
âzâcnembiŋ: “Ŋicwofuŋ‐nâŋec, nâŋe naru ʒeŋoŋ
moc bâfua‐garepene maŋfuŋgao juhuc kiŋaŋ
qagarezejec. Ehuc ŋafeo me faigao fohuc
hehâroŋguzejec.” 3 Jaŋe iŋuc muhuc Israe
hae mâreŋ sâc naru sahac hawari biaŋ moc
bâfuaniŋte babasa gie bambiŋ. Ehuc Sunami
mâreŋkonec naru moc ʒâŋene Abisaga bâfuarâ
ŋicwofuŋtao bafisimbiŋ. 4 Naru e sahac hawari‐
ticne biaŋne jâmbâŋ. E ŋicwofuŋ jauŋkehuc kiŋaŋ
qacnewec, â ŋowe ŋonâŋ juju ine mi jupic.
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Adonia e mamac‐ticne râsi ecnehuc ŋicwofuŋ
ŋeŋe rauckeocte fotariewec

5EmeHagitire ŋokâ ʒâŋeneAdonia, e sahac fefe
ehuc ʒiŋuc muwec: “No ŋicwofuŋ ezepac!” Iŋuc
muhuc keretac â becâsicko rara ŋic rocjopahuc
kiŋaŋ qaqafâc‐ticne 50 maŋfuŋ‐ ticnao juniŋte
rocjopawec wâc. 6 Mamac‐ ticnezi ine dameŋ
ira me ira ʒiŋuc wiocnehuc mu bâtiŋ moc mi
ecnewec, “Go wemocte iŋuc ekomec?” Eme ŋic
e sahac hawari‐ ticne biaŋne jâmbâŋ. E Abisa-
lom fuame faicnao fuawec. 7 Ŋic e Zerujare
ŋokâ Joabe â taha bapa Abiata jahehec dâŋ muc
manac embiŋ, ehame jahe dâŋticne dopekepic.
8 Â taha bapa Zadoko â Jojadare ŋokâ Benaja
â porofete Nataŋ, erâ Simei â Rei â Dawidire
momori fuŋfuŋfâc, ŋic tâpiri sâkohec hâcne, jaŋe
ine Adonia erao mi ʒuhuckembiŋ.

9 Eme Adonia e lama bulimakao ŋicne â buli-
makao wokemaŋ sâkohec rocjoparâ qoruc qaqa-
jac ŋic ere opâ heririŋnao qânâ sâko moc ŋewec
ʒâŋene Sohelete,* ira taha bâzi rikewec. Ehuc
ŋicwofuŋte ŋokâfâc, ɋafâcne sasawa hâcne, erâ
Judaŋic gâcne ŋicwofuŋ kiŋaŋ qacnembiŋ jaŋe
mâmâc hefârec‐jopawec. 10 Porofete Nataŋ â Be-
naja â ŋicwofuŋte momori fuŋfuŋfâc erâ hahac‐
ticne Salomo jaŋe ine mi hefârec‐jopawec.

11EmeNataŋ e Salomore neŋgoc Batiseba ʒiŋuc
wiocnewec: “Hagitire ŋokâ Adonia e bomboŋ‐
nâŋec Dawidizi kâuc bahame biac ŋicwofuŋ ejec,
i goki moc manamec me? 12 Irec ʒi hazec râec,
go gahacne â ŋokâge Salomo ŋohere juju weniŋuc
* 1:9: Nâŋâcne dâŋko: Homa Qânâ.
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erâ ŋezickecmu irec dâŋ moc gazape. 13 Ajoc, go
ʒiŋuczia ŋicwofuŋ Dawidirao rarâ ʒiŋuc âzâcnec:
‘Ŋicwofuŋ‐nane, go mârâc jaha kiŋaŋ naruge no
dâŋ ʒiŋuc mupaŋke‐naremeŋ i: “No râriehape
ŋokâge Salomozi âkehocnurâ ŋicwofuŋ ŋeŋeo
ŋezejec.” Eme ʒi fuŋne weniŋucte Adoniazi
ŋicwofuŋ ejec?’ 14 Erâ manac, go ŋicwofuŋhec
dâŋ muc manac ehuc juhapire jaha no fisirâ
dâŋge dopeckehuc binaŋ gâcne ʒuhuckerâ bape
taraocmu.”

15 Iŋuc âzâcneme Batiseba e ŋicwofuŋ juwec
ficmaŋ ira raʒiwec. Ŋicwofuŋ e ine ŋicqizec
jâmbâŋ ewecte Sunami ŋokac Abisagazi kiŋaŋ
qacnehuc juwec. 16 Ehame Batiseba e ŋicwofuŋte
maio fodaperâ ʒâŋe mai‐ ticne mâreŋko hetu-
tuckeme ŋicwofuŋzi wiocnehuc muwec: “Go
wemo wiacte warekomec?” 17 Wiocneme dâŋ
ʒiŋuc bâtikiecnewec: “O bomboŋ‐nane, go Wo-
fuŋ Anutugere maio kiŋaŋ naruge no ʒiŋuc
mupaŋke‐naremeŋ: ‘No râriehape ŋokâge Sa-
lomozi âkehocnurâ ŋicwofuŋ ŋeŋeo ŋezejec!’
18 Ŋicwofuŋ‐nane, ʒi ine mi manahuc juhaŋtec
mi Adoniazi ŋicwofuŋ ezejec i! 19 Ehuc bu-
limakao ŋicne gâcne â bulimakao wokemaŋ
sâkohec erâ lama wiac guru sâko rocjoparâ taha
bâzi rikewec. Ehuc ŋicwofuŋ gore ŋokâfâc sasawa
erâ taha bapa Abiata â momori jaŋere micne
Joabe hefârec‐jopahuc kiŋaŋŋicge Salomo ine mi
hefârewec. 20 Iŋuc ewecte Israe ŋic sasawa jaŋe
ŋicwofuŋ‐ nane gorao ʒâŋe fifâreŋgopieŋ. Go
râriehaŋtecmozi ŋicwofuŋ juocmu imufua‐jarec-
murâ woŋec juŋgopieŋ hâcne. 21 Erâ ŋicwofuŋ‐
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nane, juku ʒiŋuc fuazacte hâwicnukac: Go ma-
macfâcge jaŋerao ʒuhuckehuc hâmorâ ʒâŋeruŋko
fohaŋtec no â ŋokâ‐nane nâhe kiŋhec ezipecko-
hec.”

22 Eme Batiseba e ŋicwofuŋhec dâŋ dâŋ ehuc
domahame porofete Nataŋzi fisiwec. 23 Fisime
ŋicwofuŋ ʒiŋuc âzâcnembiŋ: “Manakic, porofete
Nataŋ e warejec domakac.” Eme porofete e
ŋicwofuŋte maio fuarâ ʒâŋe mai‐ticne mâreŋko
hetutuckewec. 24 Erâ ŋicwofuŋ ʒiŋuc wioc-
newec: “O ŋicwofuŋ, go gahac mutec Adoniazi
âkehocgurâ ŋicwofuŋ gie bakac me weniŋuc?
25 E miŋecgac hâcne hurâ bulimakao ŋicne
gâcne â bulimakao wokemaŋ sâkohec erâ lama
wiac guru sâko rocjopajec i taha bâzi rikekac.
Ehuc ŋicwofuŋ gore ŋokâfâc sasawa â momori
jaŋere micne erâ wâc taha bapa Abiata mâmâc
hefârec‐jopame jaŋe ehec tiwâ bâzi â opâ wiac
nâŋgopieŋ, erâ owackehuc ʒiŋuc muŋgopieŋ:
‘Ŋicwofuŋ Adonia e dameŋ ʒora juraʒihuc juze-
jec.’ 26 Kiŋaŋŋicge no â taha bapa Zadoko
â Jojadare ŋokâ Benaja erâ kiŋaŋŋicge Salomo
nâŋe ine mi hefârec‐nâpojec. 27 Eme ŋicwofuŋ‐
nane, go mozi âkehocgurâ ŋicwofuŋ gie baocmu
i kiŋaŋŋicfâcge nâŋe kâuc bahuc juhapene go
gahac manatec wiac ʒi fuajec me weniŋuc?”

28 Porofete e dâŋ iŋuc mume ŋicwofuŋ Daw-
idizi manarâ ʒiŋuc muwec: “Batiseba wirac-
nepie wareoc!” Eme e warerâ ŋicwofuŋte
maio domawec. 29 Ehame ŋicwofuŋzi ʒiŋuc
âzâcnewec: “Wofuŋ e jujâmbâŋkekacte ʒârâ
hâriŋ fuŋne fuŋne irecnec bataracnu‐ fârewec.
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30 Eme no Wofuŋ Israere Anutu hâcne ere maio
ʒiŋuc mujomire‐garepo: ‘Ŋokâge Salomo e juku
âkehocnurâ ŋicwofuŋ gie rauckezejec.’ Iŋuc mu-
pore miŋecgac mupe fârine fua‐jâmbâŋkeocmu.”
31 Mume Batiseba e fodapecnerâ ʒâŋe mai‐ticne
mâreŋko hetutuckehuc ʒiŋucmuwec: “Ŋicwofuŋ‐
nane Dawidi go dameŋ ʒora juraʒihuc juzemec!”

32Eme ŋicwofuŋ Dawidizi ʒiŋucmuwec: “Ŋoŋe
taha bapa Zadoko â porofete Nataŋ erâ Jojadare
ŋokâ Benaja wira‐ jarepie warenʒepieŋ.” Iŋuc
mume wira‐jarepie ŋicwofuŋte maio ware fuam-
biŋ. 33 Eme ŋicwofuŋzi ʒiŋuc jazawec: “Ŋoŋe
kiŋaŋŋicfâc‐nane fekicne rocjopapie ware bafic‐
ŋopahuc ŋokâ‐nane Salomo nore doŋgi faio râerâ
Gihoŋ opâo bahunʒepieŋ. 34 Eme taha bapa
Zadoko â porofete Nataŋ jahe wokemaŋ ruac-
nepire Israe ŋic jaŋere ŋicwofuŋ ezejec. Ehame
qeŋ qahuc ʒiŋuc munʒepieŋ: ‘Ŋicwofuŋ Salomo
e juraʒihuc juzejec!’ 35 Iŋuc efârerâ jowa we-
fupie eki âkehocnurâ ŋicwofuŋ ŋeŋe‐naneo ŋehuc
Israe ŋic guriŋ bajarezejec. E Israe â Juda
ŋicguru jaŋere micne sâko eocte mutarakopac
hâcne.” 36 Eme Jojadare ŋokâ Benajazi ŋicwofuŋ
dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “Iŋuc hâcne fuaze-
jec! Ehame ŋicwofuŋ‐nane gore Wofuŋ Anutuzi
mume sanaŋkezejec! 37 Ehuc ŋicwofuŋ‐nane go
dope hutuŋ egarehuc juwec iŋuc jaha Salomo
ecnezejec. Ehuc ŋicwofuŋ juju‐ticnere ʒâŋe biŋe
bâsokame ŋicwofuŋ‐nane Dawidi gore ʒâŋe biŋe
sirickezejec.”

38 Eme taha bapa Zadoko â porofete Nataŋ
â Jojadare ŋokâ Benaja erâ Kereti â Peleti mo-
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mori guru jaŋe Salomo ŋicwofuŋ Dawidire doŋgi
faio râerâ Gihoŋ opâo bahumbiŋ. 39 Eme taha
bapa Zadoko e bulimakao ʒuŋeo wokemaŋ opâ
qapie hurâ domawec i Wofuŋte qoruc bozeonec
rorâ Salomo ruacnewec. Ehame qeŋ qahapie
ŋic ŋokac sasawa jaŋe owackehuc dâŋ kecʒiŋuc
mumbiŋ: “Ŋicwofuŋ Salomo e juraʒihuc juze-
jec!” 40 Tarame ŋic ŋokac sasawa jaŋe hehâckerâ
Salomo bâjâpehuc risiembiŋ. Erâ ʒeri bari
ehuc gae wopie kike fânâŋ‐jeŋicte erâ mâreŋzi
ɋiɋiteckewec.

41 Eme Adonia e jahacne â tiwâ ʒepecte
hefârec‐jopawec jaŋe nânâ nâfârehuc fânâŋ i
manambiŋ. Â Joabe e qeŋfânâŋ manarâ ʒiŋuc
muwec: “Haeo ojowa sâko fuakac i fuŋne
weniŋucte?” 42 E dâŋ iŋuc muha muhame
izia taha bapa Abiatare ŋokâ Jonataŋzi fisiwec.
Fisime Adoniazi ʒiŋuc âzâcnewec: “Warec, ŋic
fârine go, biŋedâŋ biaŋne moc mecne bafisi-
kic.” 43 Iŋuc mume Jonataŋzi Adonia dâŋ
ʒiŋuc bâtikiecnewec: Aricne, no biŋedâŋ ʒiŋuc
bawarekopac: “Ŋicwofuŋ‐nâŋec Dawidi e Salomo
ŋicwofuŋ juocte âkendâŋnejec. 44 Ehuc taha bapa
Zadoko â porofete Nataŋ â Jojadare ŋokâ Benaja
erâ Kereti â Peleti momori ejareme ŋicwofuŋte
doŋgi faio râembieŋ. 45 Eme taha bapa Zadoko â
porofete Nataŋ jahe ŋicwofuŋ eocte Gihoŋ opâo
wokemaŋ ruacnepirec. Iŋuc epire tarame irecnec
ʒeri bari ehuc wefurâ hae sâkoo ojowa sâko epie
fânâŋ‐jeŋic manambieŋ hâcne. 46 Erâ i sawa
mâcne, Salomo e ʒi biac ŋicwofuŋ ŋeŋeo ŋekac.
47 Eme ŋicwofuŋ kiŋaŋŋicfâc‐ticne fekicne jaŋe
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ŋicwofuŋ‐nâŋec Dawidi bubiaŋ dâŋ âzâcneniŋte
erao fisihuc ʒiŋuc âzâcnembieŋ: ‘Anutugezi Sa-
lomore ʒâŋe biŋe bâsokame gahacne ʒâŋe biŋe
sirickezejec, â guriŋ bapa gie‐ticne basanaŋkeme
gahacne jâuruzejec.’ Iŋuc mupie ŋicwofuŋ e
fofo‐ ticnao ŋehuc fodape‐ jarejec. 48 Erâ wâc
dâŋ ʒiŋuc jazajec: ‘Wofuŋ Israere Anutu e
mumbiaŋkezo. Eki hâcne mana‐nareme socto-
fafâc‐nane jaŋeraonec moczi ʒâŋe‐nanezi hone-
hape âkehocnuhuc ŋicwofuŋ ŋeŋe‐naneo ŋekac.’ ”

49 Eme Adoniazi hefârec‐jopawec jaŋe dâŋ
i manarâ fâfâre sâqorehuc faharerâ siŋsaŋ
qafârembiŋ. 50 Ehame Adoniazi Salomore
hâwickewec. Irec faharerâ ra alata ʒuŋenao
menezi hehawickewec. 51 Eme ŋic gâcnezi
Salomorao fisirâ ʒiŋuc âzâcnembiŋ: “Manakic,
Adonia e ŋicwofuŋ Salomo gore hâwickeme
alata ʒuŋenao hehawickehuc ʒiŋuc mukac:
‘Ŋicwofuŋ Salomo e ʒikazi kiŋaŋŋic‐ticne no
mi qâhâmocnuoctemujomire‐narezejec.’ ” 52Eme
Salomozi muwec: “Ŋic e siocmâc juocmuo sahac‐
ticnemocmi bâuwapemu. Wiac hehesicmoc ebac
eocmuo ine hâmozejec.” 53 Ŋicwofuŋ Salomo e
iŋuc murâ ŋic sorec‐jopame ra Adonia alataonec
rorâ jowa warembiŋ. Eme ŋicwofuŋte maio
fuarâ fodapecneme Salomozi ʒiŋuc âzâcnewec:
“Sâcne, ficgao rac.”

2
Dawidizi Salomo mu keteŋ ecnewec

1 Eme Dawidi hâmoc dameŋ‐ ticne
qândâŋkewecte ŋokâ‐ ticne Salomo uŋdâŋ



ŊICWOFUŊ I 2:2 ix ŊICWOFUŊ I 2:8

kecʒiŋuc âzâcnewec: 2 “Mâreŋ sâc ŋic nâŋâc
hâmonaŋte mukicnere ʒi hâmoc dameŋ‐ nane
maickekac wâc. Irec go sanaŋkerâ ŋic fârine
juzemec. 3 Ehuc Wofuŋ Anutugezi wiac
mutâcne‐gareekac i reŋke‐fârezemec, erâ
hata‐ ticnao âte rahuc dâŋsanaŋ â sâcmutâc
â mumutâc erâ mumutaniŋ dâŋ, Mosere
sâcmutâc dâŋko qâreŋke‐fârekicne fokac i ninic
jaha reŋke‐fârezemec. Iŋuc ecmuo ine wiac
sasawa ebac etec fârio qaocmu â ira me ira
rahuc mi bititiecmu. 4 Ehame Wofuŋ e no dâŋ
ʒiŋuc mupaŋke‐narewec irec fârine bâfuaocmu:
‘Ŋokâfâcge jaŋe hata‐jeŋic soŋaŋkehuc nore maio
ʒoɋac erâ aimuŋ â siocmâc jufâreniŋmuo ine noni
mupe Israe kikefuŋte ŋicwofuŋ ŋeŋeo ŋicmoc mi
basa‐jâmbâŋkeniŋmu.’

5 “Eme Zerujare ŋokâ Joabe e wiac gâgâpâcne
moc enarewec i goki wâc manakic. E Is-
raere momori guru jaŋere micne jahec Nerare
ŋokâ Abene â Jeterare ŋokâ Amasa jahe kosa
jofahuc wama dameŋko ʒika qaqa gie bame
socjekiczi umbika‐ ticne â kikehuhu‐ ticne ru-
acnewec. 6 Go maŋɋârâŋ fogarekac irec sâc
ehuc ŋic jaŋɋâŋhec keci akicketec wama faio mi
hâmozejec. 7 Â Gileade ŋic Bariʒilai ere ŋokâfâc
ine ehâmo‐jarehuc juzemec, ehuc mana‐ jare-
haŋtec gore teboo nânâ nâhuc junʒepieŋ. Man-
akic, no hahacge Abisalomte hâwicnume wise-
huc juhape jaŋe hâcne âgo enarembiŋ. 8 Erâ
manac, Gerare ŋokâ Simei e gohec jukac wâc, e
Benjamiŋ mâreŋko Bahurim hae ŋekac irecnec.
No Mahanaim haeo razo ehape dameŋ ira eki
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hâcne mâretec sâwecnuwec. Eme irec faicnao
nohec bâbâfuac enacte Jordaŋ opâo hufâme no
Wofuŋte maio ʒiŋuc mupaŋkecnepo: ‘No ʒikare
micko mi râecgupemu.’ 9 Ŋic e ine akicketec mi
juzejec. Go ŋic maŋɋârâŋhec jukicte weniŋuc
ecnetec sâckeocmu i gahac manakic. E jaŋɋâŋhec
erâ sifu qatec soc ruahuc hâmozejec.”

Dawidi hâmowec
(Bin I 29:26–30)

10 Eme Dawidi e apa ŋosafâc‐ticne mârâc
jaha hâmombiŋ jaŋerao ʒuhuckehuc hâmome hae
qizecko duckembiŋ. 11 E Israe kikefuŋ jaŋere
ŋicwofuŋ juhame jara 40 tarawec. E Heboroŋ
haeo jara 7 â Jerusalem haeo ine jara 33 ŋicwofuŋ
juwec. 12 Eme Salomo e mamac‐ticne Dawidire
eri ŋeŋeo ŋehame uucmaŋ‐ticne sanaŋ qaŋqaŋne
fowec.

Salomozi uucmaŋ‐ticne foocte basanaŋkewec
13EmeHagitire ŋokâAdonia e Salomore neŋgoc

Batisebarao fisime ʒiŋuc wiocnewec: “Go wa-
mao warekic me?” Eme muwec: “Ine hâcne,
no wamao fâkopac.” 14 Erâ ʒuhuckerâ muwec:
“No dâŋ piticne gazazo manasukopac.” Mume
muwec: “Sâcne, mutec manape.” 15 Eme muwec:
“Israe kikefuŋ jaŋe ʒeŋgoma norao ʒâŋe fihuc
no ŋicwofuŋ‐ jeŋic jupemurâ muhapie uucmaŋ
i nore biŋe ewec, i gahac manakomec; eme
sifu Wofuŋzi maname fowecte ŋicwofuŋ gie
nowac rohuc ɋananere meo râekicne. 16 Eme
ʒi nunumu mocjaha mac numu‐garepe dâŋnane
mi qikiŋnezemec.” Iŋuc mume ʒiŋuc âzâcnewec:
“Dâŋge mutec manape.” 17 Eme muwec: “Go
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ŋicwofuŋ Salomo âzâcnetec eki Sunami ŋokac
ʒâŋene Abisaga nareme ŋonâŋ‐nane ezac. Salo-
mozi gore dâŋ mi qikiŋneocmu.” 18 Eme Batise-
bazi dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “Sâcne, no gore dâŋ
i ŋicwofuŋ âzâcnepemu.”

19 Eme Batiseba e Adonaire dâŋ i ŋicwofuŋ
Salomo mufuacneocte ere ficko fewec. Feme
ŋicwofuŋ e fahare ere maŋfuŋko rahuc
fodapecnerâ risie eri ŋeŋe‐ticnao mocwâc
waha ŋewec. Eme ŋicwofuŋ neŋgoc‐ticnere
ŋeŋe moc bâfuarâ mefârenaopec hecnepie
waha ŋewec. 20 Ehuc ʒiŋuc muwec: “No wiac
piticnere mocjaha mac numu‐ garepe dâŋnane
mi qikiŋnezemec.” Eme ŋicwofuŋzi dâŋ ʒiŋuc
bâtikiecnewec: “Neŋgoc‐nane, go dâŋge mutec
manape, erâ wemocko qikiŋnepemu.” 21 Iŋuc
mume muwec: “Sunami ŋokac ʒâŋene Abisaga e
hahacge Adoniare ŋonâŋ eocte sâcne râcnezo me
mâcne?” 22 Eme ŋicwofuŋ Salomo e neŋgoc‐ticne
dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “Go Sunami ŋokac
Abisagazi Adoniare biŋe eocte numu‐ narekic,
iŋuc jaha ŋicwofuŋ gie i erea eocte numu‐
narenʒaŋ me! E hâcne hahac‐nane jukac, erâ
taha bapa Abiata â Zerujare ŋokâ Joabe jahe wâc
erao qohotakopirec.” 23 Ŋicwofuŋ Salomo e dâŋ
iŋuc murâ Wofuŋte maio mupaŋkehuc kecʒiŋuc
muwec: “Anutuzi baficnuhame Adoniazi dâŋ
muwec irec okacne qape hâmozejec. 24 Anutuzi
basanaŋnuhuc mamac‐nane Dawidire eri ŋeŋeo
râecnurâ mupaŋkewec irec sâc uucmaŋ moc
bâfua‐narewec ere maio musanaŋkekopac hâcne:
Adonia emiŋecgac jaha hâmozejec.” 25 Iŋucmurâ



ŊICWOFUŊ I 2:26 xii ŊICWOFUŊ I 2:32

ŋicwofuŋ Salomozi Jojadare ŋokâ Benaja soreme
eki rarâ Adonia qâhâmowec.

26 Eme ŋicwofuŋ e taha bapa Abiata ʒiŋuc
âzâcnewec: “Ajoc, go Anatoti hae mâreŋko gie-
gaŋge fokac ira rac. Manakic, go hâmocte biŋe
enʒaŋ. Eme sifu miŋecgac mi qâhâmocgupemu.
Go mârâc jaha mamac‐ nane Dawidire maio
Wofuŋ Anuture katapa reŋkemeŋ, erâ ʒârâ
hâriŋ faio juhame ehec mâmâc jumeŋ irec erâ
akicgukopac.” 27 Salomozi iŋuc muhuc Abiata
jâpemeWofuŋte taha bapa ŋicmocwâcmi juwec.
Ehame Wofuŋzimârâc Silo haeo Elire kikefuŋfâc
jaŋere findaŋdâŋmuwec i deŋkewec hâcne.

28 Eme Joabe e mârâc jaha Abisalomtao ine
mi qohotaweczi irec biŋe mana‐ fârerâ Ado-
niarao qohotawecte hâwickeme gasackehuc Wo-
fuŋte qoruc bozeo raʒirâ alata ʒuŋenao menezi
hehawickewec. 29 Eme ŋic jaŋe, “Joabezi wis-
erâ Wofuŋte qoruc bozeo raʒirâ alata heririŋnao
domakac,” iŋuc muhuc ŋicwofuŋ Salomo mu-
fuacnepie Jojadare ŋokâ Benaja sorehuc ʒiŋuc
âzâcnewec: “Ajoc, go rarâ qâhâmoc!” 30 Eme
Benajazi Wofuŋte qoruc bozeo fisirâ Joabe ʒiŋuc
âzâcnewec: “Go wahacmurâ ŋicwofuŋzi mume
gazakopac!” Eme muwec: “Mâcne, no ʒira
hâmopemu.” Iŋuc mume Benaja e risierâ Joabezi
dâŋ muwec irec binaŋ i ŋicwofuŋ bacne‐fârewec.
31 Eme ŋicwofuŋzi ʒiŋuc âzâcnewec: “E gazajec
sâc iŋuc qâhâmorâ duckec! E fuŋne tâmiricko
soc kosa hoŋkewec irec kiŋ no â mamac‐nanere
garikiŋfâc nâŋeraonec bârâriec. 32 E mamac‐
nane Dawidizi mi manahame ŋic jajahec e ja-
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hacne sâc jâuruhuc tiŋne â pectâc jupic jahe
ʒikazi qâhâmoc‐jofawec, moc Nerare ŋokâ Abene,
Israere momori guru jaŋere micne, â moc ine
Judare momori guru jaŋere micne Jetera ŋokâ
Amasa. Jahe kosa jofahuc kiŋ hurewecte okacne
fisicnezejec. 33 Ŋic jahere socte kiŋzi Joabe e
jahacne â ɋâricfâc‐ticne jaŋerao fohuc juzejec;
Dawidi â ɋâricfâc‐ticne erâ garikiŋfâcne jaŋerao â
eri ŋeŋe‐ticnao ine Wofuŋte wama fohuc juzejec
sanaŋ.” 34Eme Jojadare ŋokâ Benaja e rarâ Joabe
qâhâmome ficticne mâreŋ burocnao ŋewec ira
duckembiŋ. 35 Eme ŋicwofuŋzi Jojodare ŋokâ
Benaja e Joabere tuc qarâ momori jaŋere micne
juocte âkendâŋnewec, â taha bapa Zadokozi Abi-
ata âkehockeoctemucnewec.

36 Eme irec faicnao ŋicwofuŋzi Simei hefârerâ
ʒiŋuc âzâcnewec: “Go Jerusalem hae ʒira fic
moc barâ ira ŋeŋe juju ehuc ira me ira mi
rajâmbâŋkezemec. 37 Go ʒoaŋ mocko hae be-
herâ Kidoroŋ opâ fotâcnerâ hae mocko racmuo
ine hâmo‐jâmbâŋkecmu, i manapaŋkezemec. Ba-
hacgere erâ hâmo‐jâmbâŋkecmu hâcne.” 38 Eme
Simeizi ŋicwofuŋ dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “Go
dâŋ mukomec i manape sâckekac. Erâ ŋicwofuŋ‐
nane, go kiŋaŋŋicge no dâŋ nazakomec irec sâc
epemu.” Eme Simeizi Jerusalem haeo dameŋ
ʒora jufewec.

39 Jufeme jara 3 tarahame Simeire kiŋaŋ motec
jahec jahe wisecnerâ Makare ŋokâ Akisi, Gati
haere ŋicwofuŋ erao rapic. Ehame ŋic jaŋe Simei
ʒiŋuc âzâcnembiŋ: “Manakic, motec jahecge
Gati haeo jukopirec.” 40 Simei e iŋuc manarâ
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doŋgi‐ticne sate râecnerâ kiŋaŋmotec jahec‐ticne
basac‐jofaocte Akisirao Gati haeo rawec. Raku
bâfuac‐jofarâ irecnec bârisiec‐jofawec. 41 Eme
Simei e Jerusalem haeonec Gati haeo rarâ
risiewec irec biŋe i Salomo mufuacnembiŋ.
42 Eme ŋicwofuŋzi kiŋaŋ sorec‐ jopame Simei
ecnepie fisime ʒiŋuc âzâcnewec: “No Wofuŋte
maio mupaŋkehuc uŋdâŋ ʒiŋuc gazapo: ‘Go ʒoaŋ
mocko hae ʒi beherâ ira me ira racmuo ine
hâmo‐jâmbâŋkecmu, i manapaŋkezemec.’ Iŋuc
mupe go dâŋ ʒiŋuc bârisie‐naremeŋ: ‘Go dâŋ
mukomec i manape sâckekac, no reŋkepemu.’
43 Eme go wemocte Wofuŋte maio dâŋ mu-
paŋkemeŋ i mi soŋaŋkehuc sâcmutâc dâŋnane
huckemeŋ?” 44 Ŋicwofuŋzi iŋuc muhuc Simei
ʒiŋuc âzâcnewec: “Go mamac‐ nane Dawidi
wiac hehesicne fuŋne fuŋne ecnemeŋ i gahac
mana‐ fârekic, eme ʒi ine Wofuŋzi hehesicgere
okacne bazu‐ gareocmu. 45 Ŋicwofuŋ Salomo
norao ine Wofuŋte jambuŋ fozejec â Dawidire
eri ŋeŋe i Wofuŋte maio ŋehuc juzejec sanaŋ.”
46 Ŋicwofuŋzi iŋuc murâ Jojadare ŋokâ Benaja
mucneme rarâ Simei qâhâmowec. Eme Salomozi
ŋicwofuŋ gie baha uucmaŋ‐ ticnezi soka sanaŋ
ewec.

3
Salomozi Farao otâ‐ticne rowec

1 Eme Salomo e Aigita ŋicwofuŋ Farao ehec
kikimo ehuc otâ‐ticne rowec. Erâ Dawidire haeo
jowa fisirâ e jahacne fic erâ Wofuŋte ufuŋ â
qânâsac hae râreckehuc baku batarawec. 2 Jowa
fisiwec dameŋ ira Wofuŋte ʒâŋere fic biac mi
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bambiŋte ŋic ŋokac jaŋe furu mâreŋko taha bâzi
rike jumbieŋ.

Salomozi maŋɋârâŋte numuwec
(Bin II 1:1–13)

3 Salomore maŋzi Wofuŋtao domaha mamac‐
ticne Dawidizi dâŋmutâcnecnewec sâcwiac ebac
ewec; mâc furu mâreŋko taha bâzi â hosâc
âsu biaŋ ririke i ʒuhuckerâ ewec wâc. 4 Eme
ŋicwofuŋzi taha bâzi rikeocte Gibeoŋ haeo rarâ
qowi bâzi 1 tauseŋ rikewec. Ira bâzi ririkere furu
mâreŋ kâcɋene sâko fowec hâcne. 5 Eme Wo-
fuŋziGibeoŋ haeo Salomo guŋko fuacnehuc ʒiŋuc
âzâcnewec: “No wemo wiac tahacgupemurâ
egarekac i nazatec manape!” 6 Eme Salomozi
dâŋ ʒiŋuc âzâcnewec: “Go kiŋaŋŋicge mamac‐
nane Dawidi maŋjauŋ sâko ecnehuc juhaŋtec
gorao qohotahuc tiŋne â pectâc juhuc wiac ebac
ewec. Iŋuc eme ʒuhuckerâ maŋjauŋ sâko jaha
ecnehuc ŋokâ moc tahackemeŋ eki dameŋ ʒi
eri ŋeŋe‐ticnao ŋehuc jukac. 7 O Wofuŋ Anutu‐
nane, ʒi ine kiŋaŋŋicge no enaretec mamac‐
nane Dawidire tuc qarâ ŋicwofuŋ jukopac. Erâ
no motec ɋâri juhuc ŋicwofuŋ giere fuŋne biac
mi mana tarakopac. 8 Erâ kiŋaŋŋicge no mac
ʒi ŋicfâcge bâwosâec‐jopameŋ jaŋere ŋondeŋko
domakopac. Jaŋe ŋic ŋokac guru sâko ʒare‐
jeŋic fejâmbâŋkekacte ŋic moczi sâcne mi wosec‐
jopaocmu. 9 Irec go kiŋaŋŋicge nore maŋ ma-
manasu bâsokatec biaŋne â sâqocnere fuŋne
hone tarahuc ŋicfâcge jaŋere dâŋ sâcne mu-
tarazepac. Ŋicfâcge jaŋe guru sâko irec mozi
dâŋjeŋicmutarame sâckeocmu?”
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10 Salomozi wiac iŋucnere Wofuŋ numucneme
maname biaŋkewec. 11 Irec dâŋ ʒiŋuc
bâtikiecnewec: “Go mamana biaŋ rohuc
mumutara gie fârine bacmurâ numu‐ narehuc
juju ʒoricne jufecmurâ me moneŋ mafa sâko
rauckecmurâ me râsifâcge jaŋe hâmo sipiric
eniŋmurâ mi numu‐naremec. 12 Manakic, irec
erâ nunumugere sâcko egarehuc maŋɋârâŋ
â mamana sâko bâfua‐garepe izi ŋic mârâc
jumbiŋ â ʒâhec jufeniŋmu jaŋere mamana
sirickecmu. 13 Eme wiac gâcnere mi numu‐
naremec i wâc ʒuhuckerâ garepemu, moneŋ
mafa sâko mecne erâ ʒâŋe biŋe sâko mâmâc.
Irec gore dameŋko ŋicwofuŋ gâcne juniŋmu jaŋe
gore sâc mi bâfuanʒepieŋ. 14 Go nore hatao
juhuc dâŋsanaŋ â sâcmutâc dâŋnane mamacge
Dawidizi ewec irec sâc ehuc reŋkecmuo ine raŋɋa
raŋɋa jambuŋguhuc jupemu.”

15 Eme Salomozi ɋârerâ ʒiŋuc mana tarawec:
Â, ʒi guŋ manakopac. Iŋuc muhuc Jerusalem
haeo ferâ Wofuŋte ʒâʒâfic katapa irec maŋfuŋko
domahuc qowi bâzi â wama bâzi wiac rikerâ
fekicnefâc‐ticne tiwa bâzi ejarewec.

Salomo e maŋɋârâŋhec juhuc mumutara gie
biaŋne bawec

16 Eme dameŋ ira sasec ŋokac jajahec jahe
ŋicwofuŋ dâŋ âzâcnenicte erao rapic. 17 Erâ
ŋokac moczi ʒiŋuc âzâcnewec: “O bomboŋ‐nane,
go dâŋ gazape manac: No â ŋokac kecʒi nâhe
fic mocjahao ŋec foc eekoperec. Eme nâhe ira
ŋehuc no motec moc ropo. 18 Ehame ʒoaŋ gie
bapa 3 tarame ŋokac kecʒi e motec moc rowec
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wâc. Nâhe fic ira bucjâmbâŋ‐nâhec jupec, ŋic me
ŋokac moczi nâhehec moc mi jujâmbâŋkembiŋ.
19Eme ŋokac kecʒi e ŋafeo guŋ fohuc motec‐ticne
fohâmowec. 20 Erâ ŋafe ʒâŋiŋko faharerâ kiŋaŋ
naruge no guŋ fohape nore motec nowac rorâ
bumaŋ‐ticnao râewec â e jahacnemotec hâmocne
ine norao râewec. 21 Eme hae fureme motec‐
nane moŋ gumezore faharehuc honepe motec
e hâmocne fowec. Ehame hae fure taniŋkeme
hone‐ hâmorâ ʒiŋuc mana tarapo: Motec keci
e moc e noni mi ropo.” 22 Iŋuc mume ŋokac
âgo‐ticnezi muwec: “I burec, motec ɋâricne jukac
e nore, gore motec ine hâmojec.” Mume âgonezi
muwec: “Burec, nore motec e ɋâricne, â gore
ine hâmojec.” Iŋuc muhuc ŋicwofuŋte maio mu
qaqatarac epic.

23 Iŋuc epire ŋicwofuŋzi dâŋ ʒiŋuc muhuc ja-
sawec: “Moczi ʒiŋuc mukac: ‘Motec ɋâricne ʒi
nore, â hâmocne i gore,’ â moczi ʒiŋuc mukac:
‘Aricne, hâmocne i gore, â ɋâricne i nore.’ ”
24 Erâ ŋicwofuŋzi ʒuhuckerâ muwec: “Ajoc, sâqe
sâko moc baware‐ nareniŋ!” Eme sâqe moc
râcnembiŋ. 25 Eme ŋicwofuŋzi muwec: “Ajoc,
ŋoŋe motec ɋâricne e ʒâʒâŋiŋ jaha qâfâuckerâ
dâkâne ŋifec i ŋokac moc râcnehuc dâkâne ŋifec
i âgo‐ticne râcneniŋ.” 26 Iŋuc mume motec
ɋâricnereneŋgoc emotec‐ticnere busâqoc fekicne
manahuc ŋicwofuŋ ʒiŋuc âzâcnewec: “Bomboŋ‐
nane iŋuc misac, sifu motec ɋâricne e râcneniŋ,
qapie mi hâmooc!” Eme âgonezi ine ʒiŋuc
muwec: “Eki me noni mi rauckezeperec irec
qâfâuckeniŋ!” 27 Eme ŋicwofuŋzi muwec: “Motec
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ɋâricne mi qâhâmoniŋ, ŋokac bâbâni dâŋ mu-
jec e râcneniŋ, eki hâcne neŋgoc roro‐ ticne
ekac.” 28 Eme Israe kikefuŋ jaŋe ŋicwofuŋzi
dâŋ weniŋuc erâ mutarawec irec biŋe manarâ
ere hâwic‐jopawec. Jaŋe ʒiŋuc honembiŋ: Anu-
tuzimaŋɋârâŋ tahackewectemumutara gie sâcne
baocmu.

4
Salomo fekicnefâc‐ticne jaŋere ʒâŋe biri

1 Ŋicwofuŋ Salomo e Israe kikefuŋ sasawa
guriŋ bajarewec. 2 Ehame ŋic kecʒiŋuc jaŋe
micnefâc‐ticne jumbiŋ: Zadokore ŋokâ Aʒaria e
taha bapa juwec. 3 Sisare ŋokâ jahec Elihore
â Ahia jahe qâqâreŋ ŋic jupic, eme Ahiludure
ŋokâ Josafata eki dâŋ mumuŋic fekicne juwec.
4 Jojadare ŋokâ Benaja e momori jaŋere micne
juwec erâ Zadoko â Abiata jahe taha bapa jupic.
5 Eme Nataŋte ŋokâ Aʒaria e mâreŋ dâkâne irec
micne bapa jumbiŋ jaŋe qizec‐joparâ juwec. Eme
Nataŋte ŋokâ moc ʒâŋene Ʒabudu e ŋicwofuŋte
âgo juwec. 6Ahisa e ŋicwofuŋte ficko wiac fowec
i soŋaŋke jujec, â Abedare ŋokâ Adoniram eki ine
ŋic jabane jaŋe kiŋaŋ gie bahuc jumbiŋ jaŋere
soŋaŋ juwec.

7Mâreŋ dâkâne dâkâne irec micne bapa 12 jaŋe
Israe mâreŋ sâcke‐fârerâ Salomo kiŋaŋ qacne-
huc jumbiŋ. Jaŋe ŋicwofuŋ â wiacfâcne nânâ
wiac bâfua‐jare jumbieŋ,micne bapamoczimosa
mocte biŋe â moczi mosa mocte bâfua jujec,
iŋuczi iŋuc ejumbieŋ. 8 Jaŋere ʒâŋe biri ʒiŋuc:
Moc Beŋ‐ Hure, Eferaim tiki mâreŋko juwec.
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9Moc Beŋ‐Deke, e Makazi, Salabim, Bete‐Semesi,
Eloŋ â Bete‐Hanaŋ hae soŋaŋ‐jopawec. 10 Moc
Beŋ‐Hesede, e Aruboti haeo juhuc Soko hae â
Hefere mâreŋ mâmâc soŋaŋ‐ jopawec. 11 Moc
Beŋ‐Abinada, e Salomore otâ Tafati roweczi Doro
hae mâreŋ soŋaŋke‐fârewec. 12 Moc Ahiludure
ŋokâ Bana ere hae mâreŋ ʒiŋuc: Tanaki â Megido
erâ Bete‐Seaŋ sasawa. I Zaretaŋ hae heririŋnao
Jesere juwicnaopec forawec. Hae mâreŋ‐ticne i
Bete‐Seaŋnec raku Abe‐Mehola haeo, Jokemeam
hae ocniŋucnao fisiwec hâcne. 13 Moc Beŋ‐
Gebe, e Ramoti haeo Gileade mâreŋko juwec.
Ehuc Manasere ŋokâ Jairi ere haefâc Gileade
mâreŋko ŋerambiŋ â Arigoba hae mâreŋ Basaŋ
mâreŋko forawec i mâmâc soŋaŋ‐ jopawec. I
hae 60 jaŋe sacsanaŋ â aeŋzi motâc babasanaŋ‐
jeŋichec. 14 Moc ine Idore ŋokâ Ahinada e Ma-
hanaim haeo juwec. 15 Moc Ahimazi, e Naftali
mâreŋ soŋaŋkewec. Ŋokac‐ticne Salomore otâ
moc ʒâŋene Basemata. 16MocHusaire ŋokâ Bana,
e Ase â Aloti mâreŋ i jahere soŋaŋ juwec. 17Moc
Paruare ŋokâ Josafata, e Isasa mâreŋko juwec.
18 Moc Elare ŋokâ Simei, e Benjamiŋ mâreŋ
soŋaŋkewec. 19 Erâ moc ine Urire ŋokâ Gebe, eki
Gileade mâreŋko juhuc Amori ŋicwofuŋ Sihoŋ â
Basaŋmâreŋte ŋicwofuŋOgo jaheremâreŋ fowec
i soŋaŋkewec. Ehame micne bapa moczi micne
bapa keci jaŋe qâhâc‐jopa‐fârewec.

20 Eme Juda â Israe kikefuŋ jaŋe fua sawec
eku hâwecmecko moŋgeŋ forakac irec sâc em-
biŋ. Jaŋe nânâ opâ moc mi basahuc bubiaŋ faio
jumbiŋ hâcne.



ŊICWOFUŊ I 4:21 xx ŊICWOFUŊ I 4:29

Salomo e maŋɋârâŋhec erâ eri qaraweŋ
sâkohec juwec

21 Eme Salomozi uucmaŋ gurune gurune Eu-
frata opâonec fuŋkerâ raku Filisa mâreŋko fisirâ
Aigita mâreŋte mao hu tarawec, i jaŋe soŋaŋ‐
jopahuc juwec. Eme jaŋe juwec sâc sahac taha
wiac râcnehuc kiŋaŋ qacnehuc jumbiŋ. 22Ʒoaŋne
ʒoaŋne Salomo nânâ wiac ʒiŋuc bafisicnembiŋ:
Poroŋ uucne qaŋqaŋ târu 30, erâ poroŋ uucne
gâgâpâc târu 60, 23 bulimakao wokemaŋ sâkohec
10 erâ bulimakao sapa sâkoonec 20, erâ lama
100. Erâ wâc kâte qowi gâcne nânâne â qâqâc
wiac wokemaŋ sâkohec mâmâc. 24 E Eufrata opâ
ʒiŋucpec Tifisa haeonec fuŋkerâ raku Gaza haeo
tarakac mâreŋ ŋondeŋ ira ŋicwofuŋ jurambiŋ
jaŋe soŋaŋ‐ jopa‐ fârewec. Ehame ŋifec â ŋifec
jumbiŋ jaŋerao wâc wama sâko fowec. 25 Ehame
Juda â Israe kikefuŋ jaŋe Salomozi juwec sâc
Daŋmâreŋkonec huraku Bere‐Seba haeo tarawec
ŋondeŋ ira mana mezac tâmiric juhuc waiŋ gie â
jâmbo jufu wiac‐jeŋic soŋaŋkehuc jumbiŋ. 26Eme
Salomo e keretac fâfâre becâsic 40 tauseŋ domac-
nembiŋ erâ becâsicko rara momori ŋic 12 tauseŋ
jucnembiŋ. 27 Eme ŋicwofuŋ Salomo â ŋic ehec
juhuc nânâ nâjumbieŋ jaŋere nânâ i micne bapa
mucjopakicne jaŋe ru sâc moczi mosa mocte â
moczi mosa mocte nânâ iŋuc bâfuapie wiac moc
mi basa‐jâmbâŋkembiŋ. 28 Eme gie mujarekicne
sâc becâsic jaŋere nânâ wiac i jumbiŋkoa bafisi‐
jare jumbieŋ.

29 Eme Anutuzi Salomo mamana sâko â
maŋɋârâŋ bâfuacnehuc maŋticne bâsokame
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mamana‐ticnezi ʒâkâŋ ɋârâŋ iŋucne ewec. 30Eme
Salomore maŋɋârâŋzi ʒoaŋ wewefunaopec
ŋic jumbiŋ jaŋere maŋɋârâŋ me Aigita ŋic
jaŋere maŋɋârâŋ i mâmâc siricke‐ fârewec.
31 Ere mamanazi ŋic gâcne jaŋere mamana
jâuru‐fârewec. Eʒarai ŋic ʒâŋene Etaŋ ere
mamana mecne, Maholare ŋokâfâc Hemaŋ,
Kalokolo â Daroda jaŋere mamana mecne i
mâmâc jâuruwecte ʒâŋe biŋe‐ticnezi ŋicne ŋicne
rârec rârec jurambiŋ jaŋerao haŋ bafârewec. 32E
muqâqiŋ dâŋ 3 tauseŋ mufuarâ gae hefuakume
1 tauseŋ 5 iŋuc ewec. 33 E wiac fuŋne fuŋne
jaŋere dâŋ mufuawec. Jâc jaŋere dâŋ i jâmâzâc
Lebanoŋ tikio doma rakac irecnec fuŋkerâ
mu wahaku kueŋ kueŋ jâcko fuaekac erao
mutarawec. E qowi kâcɋene jaŋere dâŋ, wipe
jaŋere dâŋ, erâ wiac foforâ jueŋgopieŋ â opâ
qowi jaŋere dâŋ i mufârewec. 34 Mâreŋ sâc
ŋicne ŋicne â ŋicwofuŋ jurambiŋ jaŋe Salomo
maŋɋârâŋ‐ticnere biŋe manambiŋte irec fuŋne
mananiŋte erao fisimbiŋ.

5
Salomo â Hiram jahe giere babafic epic
(Bin II 2:1–18)

1 Israe ŋic jaŋe Salomo mamac‐ ticnere
tuc qaocte ŋicwofuŋ âkendâŋnembiŋ irec
biŋe i Tiro ŋicwofuŋ Hiramzi manawec. E
maŋticnezi dameŋ sâc Dawidirao domawec. Irec
kiŋaŋŋicfâc‐ticne gâcne jaŋe Salomorao sorec‐
jopame rambiŋ. 2 Eme Salomozi okacne dâŋ
ʒiŋuc bâtikiecnehuc ŋic gâcne Hiramtao sorec‐
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jopawec wâc: 3 “Go mamac‐nane Dawidire fuŋne
manakomec. E Wofuŋ Anutu‐ ticnere biŋe fic
moc baocte maŋkewec. Mâc rârec rârec ʒikazi
ʒika forawecte fic i baocte quŋkewec. Ʒâhec
ine Wofuŋzi râsifâc‐ticne bawahac‐ jopaocte
manacnewec. 4 Eme dameŋ ʒi Wofuŋ Anutu‐
nanezi rârec rârec wama sâko bâfua‐nareme
râsifâc‐nane mi juŋgopieŋ â aka wâc mi fokac.
5 Erâ manakic, Wofuŋzi mamac‐ nane Dawidi
ʒiŋuc âzâcnewec: ‘No gore âkehoc ŋokâge eri
ŋeŋegao râepe ŋeocmu eki ʒâŋe‐nanere fic
moc baocmu,’ dâŋ irec sâcko no Wofuŋ Anutu‐
nanere biŋe fic moc bazo mukopac. 6 Irec go
mutec ŋicfâcge jaŋe Lebanoŋ tikio jâmâzâc nore
biŋe qafarapie kiŋaŋŋicfâc‐nane jaŋe bafic‐
jopanʒepieŋ; eme no kiŋaŋŋicfâcge jaŋere gie
furi i goki mutec sâc râe‐garezepac. Go gahac
wâcmanakic, Sidoŋŋic jaŋe jâc qaqafarare fuŋne
mana‐hâmoeŋgopieŋ, nâŋere ŋicfâc jaŋe ine mi
manaeŋgopieŋ.”

7 Eme Hiram e Salomore dâŋ i manarâ
bubiaŋ sâko manahuc dâŋ ʒiŋuc muwec:
“Ʒoaŋ ʒi Wofuŋ mumbiaŋkezo! Eki hâcne
Dawidi ŋokâ moc mamanahec tahackewecte
ŋic ŋokac guru sâko sâcne soŋaŋ‐ jopaocmu.”
8 Iŋuc murâ Hiramzi Salomo dâŋ okacne ʒiŋuc
bâtikiecnewec: “Go dâŋ râe‐naremec i manapac.
Go jâmâzâc â wetejâc irec dâŋ nazamec i
egarekac sâc epemu. 9 Ŋicfâc‐nane jaŋe jâc
i Lebanoŋ tikionec bawaharâ hâwecmecko
râeniŋmu. Eme mupe jâcombâŋne qâturepie
ʒae fuame hâwecko bahuku hae mutâcnecmu
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ira râeniŋmu. Eme hetâtiepie goki ine okacne
narehuc no â wiacfâc‐nane nâŋe nânâ wiac
bâfua‐nârezemec.” 10 Eme Hiram e Salomozi
muwec irec sâcko jâmâzâc â wetejâc râecnehuc
juwec. 11 Eme Salomo e Hiram okacne
bazucnehuc wiacfâc‐ticne jaŋere manasuhuc
padi târu 20 tauseŋ â oliwa qanʒaŋnekicne irec
pake 20 tauseŋ jaha râcnewec. Jara sâc iŋuc
râcnehuc juwec. 12 Ehame Wofuŋzi Salomo
mupaŋkecnewec sâc maŋɋârâŋ bâfuacnewec;
eme Hiram â Salomo jahere ŋondeŋko wama
fowecte ʒâʒâficmoc epic.

13 Eme ŋicwofuŋ Salomozi Israe kikefuŋ
jaŋeraonec ŋic 30 tauseŋ kiŋaŋ qaqa gie baniŋte
bâwosâec‐jopawec. 14 Erâ mosa sâc ŋic 10 tauseŋ
Lebanoŋ tiki mâreŋko sorec‐jopame rajumbieŋ.
Jaŋe ira mosa wâŋ juku risierâ mosa 2 hae‐
jeŋicko jujumbieŋ. Ehame Adoniramzi soŋaŋ‐
jopahuc juwec. 15 Eme ŋic 70 tauseŋ jaŋe
Salomore mafa wiac hâpo jumbieŋ, â ŋic 80
tauseŋ jaŋe ine tikio qânâ qâfâucke jumbieŋ.
16 Erâ i sawa mâcne, jaŋerao ŋic micne 3 tauseŋ
300 ʒuhuckerâ jumbiŋ. Jaŋe gie qizeckehuc ŋic
gie bahapie hone soŋaŋ ejare jumbieŋ. 17 Eme
ŋicwofuŋzi giedâŋ mujareme sâc ficte hobeteŋ
râezore qânâ kâcɋene â furi sâko he bâfâuc ehuc
ropie warewec. 18 Ehame Salomo â Hiram jahere
fic bapa ŋic â Gebali ŋic jaŋe fic bazore qânâ wiac
mecne â jâc wiac mecne i he fasaec ehuc ba akic
efârembiŋ hâcne.

6
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Salomozi Wofuŋte taha ufuŋ bawec
(Bin II 3:1–14)

1 Israe ŋic jaŋe Aigita mâreŋkonec waharâ
juwefukupie jara 480 eha Salomozi Israe ŋic
jaŋerao ŋicwofuŋ gie bahuc juhame jara 3 â
mosa 2 ewec, mosa ʒâŋene Ʒiwi, dameŋ ira
hâcne Salomozi fuŋkerâ Wofuŋte ufuŋ bawec.
2 Ŋicwofuŋ Salomozi Wofuŋte ufuŋ bawec irec
sâc ʒiŋuc: Ʒoricne‐ticnere sâc kubi 60, otecne‐
ticnere sâc kubi 20, hâŋ bafekicne ine kubi 30
irec sâc.* 3 Eme fic fârinao hae gâŋgâŋ moc
bawec irec otecnere sâc kubi 20, â fic mainao
ʒuhuckewec irec sâc kubi 10. 4 Eme râreckehuc
qâqâtâc kataŋ râewec, râpenao bâpitiwawec â
maŋnao ine bâsokawec. 5 Erâ fic fârine â furufic
i orâŋkehuc fic ʒuhucne barâ maŋne maŋne âke
tâcne rawec. 6 Fic ʒuhucne i feŋgaŋne 3. Juwic
otec‐ticnere sâc kubi 5, ʒâʒâŋiŋko 6 â feŋgaŋne
faicpec irec otecnere sâc kubi 7. Fic sâpenao
feŋgaŋne feŋgaŋne raʒi fowec ira jâc otecne mâc
iticnehuc râe rakicne.

7 Eme taha ufuŋ bambiŋko mâsi ʒiŋuc fuawec:
Qânâ wiac i qanaŋ ba akic efârekicnere ufuŋ
bahapie hama me râricme aeŋ wiacte fânâŋmoc
mi fuawec.

8 Ficʒuhuc juwicnere motâc i fic fâreopec do-
mawec, eme irecnec riri oorâŋ râreckehuc ba-
kicne i feŋgaŋne ʒâʒâŋiŋko fewec, eme irecnec
riri moczi feŋgaŋne faicpec fewec. 9 Salomo e
iŋuc ehuc fic baku bafârerâ fic tapane ine jâmâzâc
jâczi bawec. 10 Erâ e fic orâŋkehuc ʒuʒuhucne
* 6:2: 1 kubi i sâcmetamoc 18 inses me 46 senti meta irec sâc.
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bafârewec wâc, feŋgaŋne moc i hâŋne‐ticne kubi
5, erâ fic i jâmâzâc â wetejâczi basanaŋkewec.

11 Eme Wofuŋte dâŋ Salomorao kecʒiŋuc
fuawec: 12 “Ŋoŋe dâŋsanaŋ‐ nane bâninipehuc
mumutâc â sâcmutâc dâŋnane mana rereŋ erâ
hata mutâcne‐ŋarepo sâc wiac ebac efâreniŋmuo
ine no go â mamacge Dawidi findaŋdâŋ ŋasapo
i mupe fârio qaocmu. 13 Ehame no Israe
ŋicfâc‐nane ŋoŋere ŋondeŋko juhuc moc mi
behec‐ŋopapemu.”

14 Eme Salomo e Wofuŋte fic baku bâzickewec.
15 Eme ɋâriŋkonec fuŋkerâ feku faic tapanao
fisiwec fic sâpene i jâmâzâc paraŋzi foŋke‐fârerâ
ɋâriŋne i wete paraŋzi bârârâŋnewec. 16 Eme fic-
maŋne râpenaopec ira jâmâzâc paraŋzi ficmaŋne
moc âke tâcnewec, i sâcticne kubi 20. Paraŋ‐
ticne i ɋâriŋkonec feku fic tapanao iticnewec.
Ficmaŋne izi furu dindiŋ hâcne. 17 Eme fic-
maŋne irecnec ficmaŋne fârine ʒuhuckerâ rawec
i sâcticne kubi 40. 18 Ficmaŋne i jâmâzâc paraŋzi
foŋke‐fârekicnere qânâ hohonene moc mi ewec.
Eme jâczi hândâŋ qarâ fâuckeme âri fuaekac irec
sâc hawari paraŋko metâ barakicne. 19 Eme
Wofuŋte ʒâʒâfic katapa irec ŋeŋe hae fuaocte
ficmaŋne râpenaopec furu dindiŋ irec maŋne
âke tâcnewec hâcne. 20 Ficmaŋne irec ʒoricne â
otecne kubi 20, â hâŋnere kubi 20 jaha. Eme
irec paraŋ i gol findowakicnezi foŋke‐fârewec erâ
ficmaŋne irec motâc fuŋnao ira jâmâzâc jâczi
alatamoc barâ râewec. 21Erâ Salomo eficmaŋne i
gol findowakicnezi foŋke‐fârerâ furu dindiŋ irec
mainao kâpâcwâru moc golzi bakicne i fârewec.
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22 Ine hâcne ficmaŋne sasawa i golzi foŋkeku
foŋke‐fârewec. Erâ alata furu dindiŋte motâc
fuŋnao ŋewec i golzia wâc foŋkewec.

23 Eme furu dindiŋte biŋe kerubim jaja-
hec jahere hawari i oliwa jâczi bacjofawec.
Ʒoricne‐jekicte sâc i kubi 10. 24 Eme kerubim
mocte fakec ŋifec â ŋifec i kubi 5. Irec fakec
jajahec jahere sâc i kubi 10 ewec. 25Eme kerubim
moc ere sâc i kubi 10 jaha. Kerubim jajahec
jahere sâc â hawari mocjaha. 26Â ʒoricne‐jekicte
sâc i wâc mocjaha, kubi 10. 27 Kerubim jajahec
i furu dindiŋ ʒâʒâŋiŋnao râec‐jofame domapic.
Eme kerubim jahere fakec qaratierâ domapic irec
mocte fakec ŋifeczi ficsâpe ŋifecne âke uawec â
mocte fakec ŋifeczi sâpe ŋifecne âke uawec wâc.
Â fafakec jahec‐jekiczi ʒâʒâŋiŋko bâbâfuac epic.
28 Eme kerubim jahec i golzi foŋjofawec wâc.

29 Eme Salomozi mume metâ bapa jaŋe fic
sâpene sasawa i kerubim â hâmujâc erâ âri wiac
irec hawari bapie sâcke‐fârewec, i furu dindiŋ
ira mecne â furufic ira wâc mâmâc. 30 Erâ
mume furu dindiŋ â furufic irec ɋâriŋ i golzi
foŋke‐fârembiŋ.

31 Furu dindiŋte motâc i mume oliwa jâczi
bambiŋ. Kataŋ‐ticne jajahec â wâtuŋ wiac‐ticne i
ba akic epie tikine 5 ewec. 32 Ine hâcne, motâc
kataŋ jajahec i oliwa jâczi bakicne, eme jahere
faio ine kerubim â hâmujâc erâ âri wiac irec
hawari metâ barâ golzi foŋke‐fârembiŋ.

33 Eme mume tiri ufuŋte motâc irec wâtuŋ i
oliwa jâczia bambiŋ wâc, wâtuŋ irec tikine 4.
34Âmotâc kataŋ jahec‐ticne i mumewete paraŋzi
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bambiŋ, eme kataŋ moc e ki otec‐ticne jajahec
â kataŋ moc e iŋuc jaha bambiŋ. 35 Erâ mume
kerubim â hâmujâc erâ âriwiac irec hawari metâ
bapie hawarine fuawec sâc golzi foŋke‐fârembiŋ.
36 Eme ufuŋ râreckerâ hae ʒoŋa piticne fowec i
qânâ he akic ekicne feŋgaŋne 3 â jâmâzâc jâc
feŋgaŋne wâŋ iŋuc râerâ bambiŋ.

37 Salomozi ŋicwofuŋ jume jara 4 irec mosa
ʒâŋene Ʒiwi ira Wofuŋte ufuŋ fuŋkerâ bambiŋ.
38 Eme juhame jara 11 irec mosa 8 ʒâŋene Bulu
wahaha ufuŋ â wiac‐ticne sâcmutâc fowec irec
sâc râe tara‐ fârerâ bâzickembiŋ. Jara 7 baku
batarambiŋ hâcne.

7
Salomozi ficwiac gâcne bawec

1 Eme Salomozi jara 13 e jahacne ficwiac baku
bafârewec.

2 Fic moc bawec ʒâŋene Lebanoŋ Kâtefic.
Sâcticne ʒiŋuc: Ʒoricne‐ticne kubi 100, otecne‐
ticne kubi 50 â hâŋne‐ticne kubi 30. Fic ira wâtuŋ
ŋicne birine 3 doma rawec, eme wâtuŋ utunao
jâmâzâc jâczi bacotec râe rambiŋ. 3 Eme bacotec
irec fainao jâmâzâc katapazi tapane bambiŋ â
bacotec jaŋe wâtuŋ biri 3 irec utunao fombiŋ.
Wâtuŋ irec ʒare 45. Biri sâc 15, 15 iŋuc doma
rambiŋ. 4 Eme qâqâtâc kataŋ i biri 3 râe rakicne,
eme qâqâtâc kataŋ biri 3 i jaŋe ŋifec jaŋehec aŋa
sâsâc bafârekicne. 5 Motâc â qâqâtâc kataŋ jaŋe
sasawa tuturuŋ‐jeŋic 4, 4; eme kataŋ biri 3 i ŋifec
jaŋehec aŋac sâsâc bafârekicne.
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6 Eme ficʒora moc bawec. Ira wâtuŋ ŋicne
biricke rakicne. Fic i ʒoricne‐ ticne 50 kubi â
otecne‐ticne 30 kubi. Erâ irec mainao fic mocʒuhuckewec, i wâtuŋ biri â ririnehec.

7 Erâ fic moc bawec ʒâŋene Mumutara Giere
Fic. Ira eri ŋeŋe‐ticne ŋewecte ŋehuc mumu-
tara gie bajujec. Eme fic irec sâpe i ɋâriŋkonec
fuŋkerâ feku tapanao fisiwecko jâmâzâc katapazi
foŋke‐fârekicne.

8Eme fic irec râpenao hae ʒoŋamoc fowec ira e
jahacne fic bawec. Erâ fic moc ʒuhuckerâ bawec,
i Faraore otâ, ŋonâŋ‐ticne hâcne ere biŋe. Fic
jajahec i ficʒora bawec irec sâc jaha bacjofawec.

9 Fic sasawa i qânâ kâcɋenezi â furi sâkozi
barakicne; qânâ i sâcmeda râehuc segezi bâtâcne
fasaec ekicne. Gâcne i faio fefec hefepie sâpene
ewec â gâcne Wofuŋte ufuŋ irecnec fuŋkerâ
birike rakupie hae ʒoŋa kâcɋenao fisiwec. 10Ficte
hobeteŋne i qânâ fârine â kâcɋene râe rambiŋ,
gâcne jaŋere sâc kubi 10, gâcne jaŋere kubi 8.
11Eme irec fainao qânâ kâcɋene, sâcmeda râehuc
he fasaec ekicne i râerâ jâmâzâc katapa mâmâc
râembiŋ. 12 Hae ʒoŋa kâcɋenao qânâ he fasaec
ehuc qânâ biri jahec âmoc â biri moc ine jâmâzâc
paraŋ iŋuc râembiŋ; erâWofuŋtefic irec hae ʒoŋa
piticne â eri fic irec hae ʒoŋa i sâc ijaha bakicne.

Huramzi taha ufuŋ maŋnao aeŋzi metâ gie
bawec

(Bin II 2:13–14; 3:15—5:1)
13 Eme ŋicwofuŋ Salomozi kiŋaŋ sorec‐jopame

ra ŋic moc ʒâŋene Huram, Tiro haeonec, e jowa
warembiŋ. 14 Ŋic e Naftali guruonec hozec
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moc ere ŋokâ. Mamac‐ticne ine Tiroŋic, e aeŋ
bâbâroŋzi wiac bapa ŋic juwec. Ehame Huram e
wâc iŋuc jaha aeŋ bâbâroŋzi gie i me i baoctemoc
mi quŋkehuc mamana sarichec jujâmbâŋkewec.
Eki hâcne ŋicwofuŋ Salomo erao fisirâ gie‐ticne
bacne‐fârewec.

15 E aeŋ bâbâroŋzi wâtuŋ ŋicne jajahec bacjo-
fawec. Ʒoricne‐jekicte sâc i kubi 18; eme
oorâŋ‐jekicte sâc muc moc râepie orâŋkerâ kubi
12 irec sâc ewec. 16 Eme aeŋ bâbâroŋzi wâtuŋ
utu jajahec bacjofarâ wâtuŋ ŋicne jahere tofao
ʒuhuc‐jofawec. Utu jahec ʒoricne‐jekicte sâc kubi
5 ewec. 17Eme utu jahere faio eri wiac mizekicne
râreckehuc râekicne, i kâpâcwâru mizekicne 7
irec hawari tinac bakicne. 18 Eme eri wiac irec
fainao jâchândâŋ hawari biri 2 râec‐jofahuc rârec
rârec râe rawec. 19 Eme wâtuŋ ŋicne jahere tofao
utu râec‐jofakicne jahere faio faroqac hawari
metâo râe‐fârekicne. Jahere sâc ine kubi 4 ewec.
20 Eme jâchândâŋ hawari biri 2 wâtuŋ utunere
faio eri wiac mizekicne irec fainao rârec rârec
râec‐jofakicne irecmaŋnao jâchândâŋ 200 biricke
rakicne, â wâtuŋ mocte faio sâc ijaha bakicne.
21 Eme tiri ufuŋte ficʒuhuc mamai ŋewec irec
maŋfuŋko wâtuŋ ŋicne jajahec âkendâŋ‐jofawec.
Wâtuŋ ŋicne fâreopec âkendâŋnerâ ʒâŋene Jakiŋ
muwec, erâ wâtuŋ ŋicne qanaopec âkendâŋnerâ
ʒâŋene Boasi muwec. 22 Eme wâtuŋ utune jahere
faio faroqac hawari metâ barâ râekicne. Jaŋe
iŋuc ehuc wâtuŋ ŋicne jahere gie batarambiŋ.

23 Eme aeŋ bâbâroŋ rike sueŋkerâ opâ râqâc
sâko mako oorâŋ moc bawec. Mecqaŋeŋne
ŋifeckonec ŋifec fisiwec i kubi 10 irec sâc.



ŊICWOFUŊ I 7:24 xxx ŊICWOFUŊ I 7:31

Hâŋne‐ticnere sâc i kubi 5, â mucsâc orâŋkehuc
fârepie kubi 30 ewec. 24 Eme râqâc sâko mec-
qaŋeŋne heririŋnao metâ wiac hândâŋ biri jaja-
hec râreckehuc râekicne. Eme kubi moc maŋnao
hândâŋ 10, 10 iŋuc sasawa. Eme irec sâc fuaocte
qanaŋ afezi sâsâcne barâ râepie foha aeŋ bâbâroŋ
rikerâ hesiepie hurâ fuawec. 25 Eme râqâc
sâko i bulimakao hawari 12 jaŋere faio râekicne.
Jaŋeraonec jahec âmoczi faic mâreŋkopecmaick-
erâ domambiŋ, jahec â moczi ʒoaŋ huhunaopec,
jahec â moczi juwic mâreŋkopec â jahec â moczi
ʒoaŋ wewefunaopec. Eme sârec‐jeŋiczi iitic
ehapie râqâc sâko i fai‐ jeŋicko ŋewec. 26 Eme
râqâc sâko ɋâfoŋne‐ticne i metape mocte sâc,
eme mecqaŋeŋ‐ticne i hapec mecqaŋeŋ iŋucne â
hawarine i faroqac âri iŋucne; maŋnao opâ hurâ
ŋewec i pake 2 tauseŋ irec sâc.

27 Eme e aeŋ bâbâroŋzi keretac wiac 10 bawec
wâc. Jaŋere sâc ʒiŋuc: Ʒoricne‐jeŋic kubi 4,
otecne‐jeŋic kubi 4 jaha, â hâŋne‐jeŋic i kubi 3
irec sâc. 28Eme keretac jaŋe ʒiŋuc bakicne: Kere-
tac fârinere aeŋ hâŋne otecne râerâ râreckehuc
sâpene bambiŋ. 29 Eme sâpene ira laioŋ, buli-
makao â kerubim hawari metâ barâ râe rakicne,
â aeŋ hâŋne otecnere faio sâc ijaha fowec, eme
laioŋ â bulimakao jaŋere faicpec â juwicpec ira
hendiŋ wiac metâ barakicne. 30 Eme keretac sâc
ʒafeŋgâŋ 4 fowec i aeŋ bâbâroŋzi bakicne, eme
otecne‐jeŋic i aeŋ bâbâroŋzia bakicne. Ememene
ŋeŋehasic i tuturuŋne sâc râekicne â opâ râqâc
ihec ʒuʒuhuc bakicne. 31 Eme keretac irec fainao
râqâc ŋeŋe‐ticne oorâŋ bambiŋ, i kubi 1 irec sâc
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bapie hâŋ fewec. Otecne‐ticnere sâc i kubi 1 â
nâfocne ewec. Eme irametâwiac barakicne. Eme
keretac sâpene i tuturuŋne 4 oorâŋ tâmiric fâfâsâc
bakicne. 32 Eme ʒafeŋgâŋ jaŋe juwic qaŋeŋnao
ŋifec â ŋifec ŋembiŋ â otecne‐jeŋic i keretackonec
wâtuŋ hâŋ wahawec ihec basanaŋkekicne. Eme
ʒafeŋgâŋ sosoka‐jeŋicte sâc i kubi 1 â nâfocne.
33 Eme ʒafeŋgâŋ jaŋe keretac ʒafeŋgâŋ iŋucne;
eme otecne‐jeŋic â ʒafeŋgâŋte hawec â ʒafeŋgâŋ
maŋnao dope doma rawec â ʒafeŋgâŋte oorâŋne
i afezi sâc barâ aeŋ bâbâroŋ rike hesiec epie
hurâ fua‐fârewec. 34 Eme mebapa 4 jaŋe keretac
tuturuŋ sâc keretachec ʒuʒuhuc bahuc râekicne.
35Emekeretac fainao irawiac oorâŋmocbakicne,
i kubi moc nâfocnere sâc fowec erâ wâtuŋ â
sâpenehec fowec. 36 Erâ wâtuŋ â sâpene ira
sawane fowec sâc metâ bapazi kerubim, laioŋ â
hâmujâc hawari wiac bahuc hendiŋ hawari wiac
mâmâc râewec. 37 Keretac 10 jaŋe mutâcnekicne
irec sâcko bawec hâcne. Jaŋe sasawa afezi
sâcjeŋic barâ aeŋ bâbâroŋzi rike hesiec epie hurâ
hawari‐jeŋic â sâcjeŋicmocjaha jâmbâŋ efârewec.

38 Eme e aeŋ bâbâroŋzi kuʒi sâko 10 bawec.
Kuʒi mocte sâc i opâ pake 40 huwec. Mecqaŋeŋ‐
jeŋicte sosoka i kubi 4, eme keretac sâc kuʒi
moc moc ŋerawec. 39 Eme keretac 5 jaŋe ufuŋte
fâreopec râec‐jopawec â 5 jaŋe ine qanaopec
râec‐jopawec erâ râqâc sâko mako i fâreopec
râeme juwic mâreŋkopecmaickewec.

40 Eme Huram e kuʒi, sapac â soc titiere
râqâc wiac bawec wâc. Iŋuc erâ ŋicwofuŋ Salo-
more micte Wofuŋte ufuŋko gie bawec i batara‐
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fârewec. 41E wiac ʒiŋuc bafârewec hâcne: Wâtuŋ
ŋicne jajahec utu‐jekic oorâŋ barâ fainao eri wiac
mizekicne sâckerâ râe rawec. 42 Erâ jâchândâŋ
hawari 400 bawec wâc, i eri wiac jajahec mizec‐
jofakicne ira biricke rakicne, ehuc eri mizekicne
mocko jâchândâŋ biri jajahec râec‐jofakicne, â
mocko biri jajahec jaha râec‐jofakicne. 43 Erâ
keretac wiac 10 â kuʒi sâko 10 i keretac sâc moc
moc ŋerawec, 44 erâ opâ râqâc sâko â i derâ
domaŋgopieŋ bulimakao 12.

45 Erâ kuʒi, sapac â soc titiere râqâc wiac, ine
hâcne,wiac keci sasawa i Huramzi ŋicwofuŋ Salo-
moremicteWofuŋ ufuŋ‐ticnere biŋe aeŋ bâbâroŋ
emasaŋkekicnezi bafârewec. 46 Jordaŋ wâneŋko
Zaretaŋ â Sukoti hae jahere ŋondeŋko ŋicwofuŋzi
mume wiac keci afezi sâc barâ aeŋ bâbâroŋ rike
hesiec epie hurâ fua‐fârewec. 47 Eme Salomozi
wiac keci ŋeŋe‐ticnao râe‐fârewec. Wiac i boc-
jaha â ŋemâcne jâmbâŋ, irec ŋemâc‐ticnere sâc
roniŋte quŋkembiŋ.

48 Eme Salomozi mume Wofuŋte ufuŋ irec
wiac kecʒiŋuc i wâc bafârembiŋ: Alata moc
golzi bakicne, erâ tebo moc golzia bakicne, irec
faio poroŋ furu mukicnezi fowec. 49 Erâ lambe
dodoma 10 gol ematauckekicnezi bacjopakicne.
Jaŋe furuficko iramai domambiŋ, 5 jaŋe fâreopec
â 5 jaŋe qanaopec iŋuc domambiŋ. Jaŋere eri
wiac, lambe â masune i golzia bakicne. 50 Erâ
râqâc â fitacwiac erâ soc titiere râqâc, kasoŋ â faŋ
wiac i gol ematauckekicnezi bafârekicne. Eme
furufic â furu dindiŋ irecmotâc kataŋ, âficmaine
irec motâc i golzia bakicne.
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51 Eme ŋicwofuŋ Salomore micte Wofuŋte
ufuŋko gie sasawa batara‐fârepie tarame Salomo
e mamac‐ticne Dawidizi wiac sasawa gol, siliwa
â wâcwiac gâcne bâtiriwec i bafisirâ Wofuŋte
ufuŋko ʒeŋaŋ râewec.

8
Salomozi ʒâʒâfic katapa taha ufuŋko râewec
(Bin II 5:2–14)

1 Eme Salomo e Israe jaŋere soŋaŋ micne,
gurune gurune jaŋere femicnefâc â garikiŋ
sâc jaŋere fekicnefâc Jerusalem haeo hetumaŋ‐
jopawec, i Wofuŋte ʒâʒâfic katapa Dawidire
hae, Zioŋ hâcne, irecnec miti ufuŋko bafeniŋte
hefârec‐jopawec. 2 Mosa 7, ʒâŋene Etanim ere
dameŋ maickeme Israe ŋic sasawa jaŋe hom-
baŋ sâko ŋeniŋte ŋicwofuŋ Salomorao fisirâ tu-
maŋnembiŋ. 3 Israe ŋic jaŋere soŋaŋ micne fisi‐
fârepie tarame taha bapa jaŋe Wofuŋte ʒâʒâfic
katapa bafaharerâ 4 reŋkehuc bafembiŋ, erâ tu-
tumaŋ qoruc boze â irec maŋnao wiac fowec
i mâmâc rombiŋ. Taha bapa â Lewiŋic jaŋe
reŋkembiŋ hâcne. 5 Eme ŋicwofuŋ Salomo â Is-
rae kikefuŋ erao tumaŋne‐fârembiŋ jaŋe sasawa
ʒâʒâfic katapa bâniecnehuc lama â bulimakao
bocjaha jâmbâŋ hezuc‐joparâ tahare biŋe râepie
jaŋere ʒare wowosene me mamana‐ fârene mi
ewec. 6 Eme taha bapa jaŋe Wofuŋte ʒâʒâfic
katapa bafisirâ ficmaŋne ʒâŋene furu dindiŋ ira
kerubim jahere fakec rurumaŋko ŋeŋe‐ticnao
hepie ŋewec. 7 Ehame kerubim jahe fafakec‐
jekic ʒâʒâfic katapa ŋewec irec fainao qaratiepic.
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Ehuc ʒâʒâfic katapa â reŋwiac‐ticne i sâockepic
hâcne. 8 Reŋ jahec‐ ticne ʒoricnere tofa‐ jekic i
ficmaŋne ʒâŋene furu dindiŋ irecnec fotâcnerâ
ficmaŋne mamai ira ŋiczi hohonere sâc epic. Fic
sahacnao hohonene i mi epic. 9 Eme katapa
irec maŋnao qorac tapa jajahec sawa fopic, wiac
gâcne aricne. Jahe Mosezi Horebe tikio ira kat-
apao râec‐jofawec. Israe ŋic jaŋe Aigita mâreŋ
beherâ wahahapie Wofuŋzi jaŋehec ʒâʒâfic ewec
irec qorac tapa hâcne. Eme jahe ira fopiczi
fokopirec jaha.

10Eme taha bapa jaŋe furufickonec wahahapie
karoracziWofuŋteufuŋ fusucmawec. 11 Irec taha
bapa jaŋe karoracte gie‐jeŋic baniŋte quŋkembiŋ.
Wofuŋte huriri qâreŋzi ufuŋ fusucmawec hâcne.

Taha ufuŋ mutirimbiŋ
(Bin II 6:1—7:10)

12 Eme Salomozi ʒiŋucmuwec:
“O Wofuŋ, go sambâŋko ʒoaŋ râemeŋ ŋekac,

erâ gahac duŋdapâckoŋeŋe juju ezoremukic.
13 Irec go ʒira ŋeŋe juju ecmurâ ficsâkomoc ʒâŋe

biŋehec bagarepo,
go irec maŋnao ŋeŋe juju erahuc juzemec
sanaŋ.”

14 Eme Israe kikefuŋ jaŋe woŋec doma‐
fârehapie ŋicwofuŋzi fotikierâ jambuŋ‐jopawec.
15 Jambuŋ‐ jopahuc kecʒiŋuc muwec: “Wofuŋ,
Israere Anutu, e mumbiaŋkezo. Eki hâcne
mamac‐ nane Dawidi dâŋ kecʒiŋuc âzâcnehuc
fârine bâfuawec: 16 ‘No Israe ŋicfâc‐nane Aigita
mâreŋkonec jowac‐ jopape wahambiŋkonecteaŋ
Israe gurune gurune jaŋerao ʒâŋe biŋe‐nane
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fuaocte fic moc baniŋte hae moc mi bâwosâepo.
Aricne, no Dawidi e Israe ŋicfâc‐nane soŋaŋ‐
jopaocte bâwosâepo.’ 17 Eme mamac‐ nane
Dawidi e Wofuŋ, Israere Anutu sâsehuc fic moc
bacneocte maŋkehuc juwec. 18 Wofuŋzi ine
mamac‐nane Dawidi ʒiŋuc âzâcnewec: ‘Go ʒâŋe
biŋe‐nanere fic moc bazo maŋkekic i honepe
mamana biaŋne ekac. 19 Erâ sifu go gahac mi
bazemec. Aricne, ŋokâge moc fua‐gareocmu eki
ʒâŋe biŋe‐nanere ficmoc fuaocte bazejec.’ 20Eme
Wofuŋzi dâŋ muwec irec fârine bâfuawec wâc.
No mamac‐ nane Dawidi âkehockehuc Israere
eri ŋeŋeo ŋekopac. I Wofuŋzi muwec irec sâc
fuawec. Eme no Wofuŋ, Israere Anutu ere ʒâŋe
biŋe fuaocte ufuŋ moc bapo hâcne. 21 Eme
Wofuŋzi mamacfâc‐nâŋec Aigita mâreŋkonec
jowac‐jopa wahahuc jaŋehec ʒâʒâfic ewec ʒâʒâfic
katapa irec ŋeŋe hae moc bâfuakopac hâcne.”

22 Eme Salomo e Wofuŋte alata irec maŋfuŋko
Israe kikefuŋ jaŋere maio domahuc meticne
sambâŋkopec bafaharehuc qaratiewec. 23 Ehuc
ʒiŋuc muwec: “O Wofuŋ, Israere Anutu,
sambâŋko me mâreŋko gore sâc Anutu moc
mi jujâmbâŋkekac. Goki hâcne kiŋaŋŋicfâcge
gore maio maŋ hâcbuc jueŋgopieŋ jaŋe maŋjauŋ
fofo sanaŋ ejarehuc jaŋehec ʒâʒâfic emeŋ i mi
hetâcneekic. 24 Go kiŋaŋŋicge, mamac‐ nane
Dawidi hâcne, e findaŋdâŋ âzâcnemeŋ irec
fârine bâfuameŋ. Go mârâc miczi dâŋ mumeŋ
i miŋecgac megezi fârine bâfuakomec. 25 O
Wofuŋ Israere Anutu, go kiŋaŋŋicge mamac‐
nane Dawidi findaŋdâŋ ʒiŋuc âzâcnemeŋ i mutec
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fârio qazejec: ‘Ŋokâfâcge jaŋe goki nore maio
jumeŋ irec sâcko juhuc hata‐ jeŋic aimuŋ jaha
soŋaŋkehuc nore maio juniŋmuo ine noni mupe
go ŋic moc Israere eri ŋeŋeo nore maio ŋeocte
mi basacmu.’ 26 O Israere Anutu, go irec hâcne
kiŋaŋŋicge, mamac‐ nane Dawidi hâcne dâŋ
âzâcnemeŋ i mutec sanaŋkezejec.

27 “Jai, Anutu, go mâreŋko sâcne jucmu?
Jâmbomac, sambâŋne sambâŋne jaŋe gore sâc
mi ehapie go iŋucne sâkozi no fic ʒi bagarepo
ira weniŋuc sâcne ŋeŋe juju ecmu? 28 O Wo-
fuŋ Anutu‐ nane, go kiŋaŋŋicge no miŋecgac
gore maio wira wâwâsic ekopac irec hazec râerâ
nunumu‐nane manazemec. 29 Go fic ʒirec ʒiŋuc
mumeŋ: ‘I ʒâŋe‐nanere ŋeŋe hae ezejec’; irec
go ŋafe ʒoaŋ sâc fic ʒira ʒâŋe fitec wahazejec â
kiŋaŋŋicge no fic ʒira nunumu gie bahape mana‐
narezemec. 30 Kiŋaŋŋicge no me Israe ŋicfâcge
nâŋe fic ʒira wâsicgupene goki faic sambâŋko
ŋeŋe haegao juhuc nunumu‐nâŋec manarâ aki
anonoc enârezemec.

31 “Ŋic moczi âgo‐ticnerao bahac ŋemâcne
bâfuame âgonezi mumupaŋ dâŋ muocte fânoc
hecneme fic ʒira alatagere maŋfuŋko mumupaŋ
dâŋ i muocte fisiocmuo 32 ine goki faic sambâŋko
juhuc dâŋjekic manarâ kiŋaŋŋic jahecge jahere
mumutara gie bahuc ŋic hehesicne eebapa‐tic-
nere sâcko okacne râcnezemec â bahacmâc juwec
e ine tiŋne juju‐ticnere sâcko akickezemec.

33 “Israe ŋicfâcge jaŋe hehesic juhuc bugao
bahapie go râsifâc‐jeŋic mana‐jaretec bawahac‐
jopapie jaŋe maŋjeŋic bârisiehuc gorao risierâ
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ʒâŋege mutaniŋkehuc fic ʒira numu hefârec
egareniŋmuo 34 goki faic sambâŋko juhuc
dâŋjeŋicmanarâ sâqocne‐jeŋicmutâmire‐jarehuc
kâcɋenefâc‐jeŋic mâreŋ jaremeŋ ira mocwâc
râec‐jopazemec.

35 “Jaŋe hehesic juhuc bugao bahapie goki
sambâŋtemotâc hetec hoe mi hehe mâc foocmu,
eme goki bâtiŋ‐jopakomecte fic ʒira ʒâŋege mu-
taniŋkehuc sâqocne‐jeŋic beherâ nunumu gie
baniŋmuo 36 goki faic sambâŋko juhuc dâŋjeŋic
manarâ kiŋaŋŋicge no â ŋicfâcge Israe nâŋere
sâqocnemutâmirehucmutec ŋicfâcgemâreŋ‐jeŋic
biŋe qajaremeŋ ira hoe hezejec. Go iŋuc ehuc
hata biaŋne âte raniŋte qazu‐jareekic hâcne.

37 “Eme mâreŋ‐nâŋecko roroc me huc mimicne
moc fuaocmu me nânâzi gieo hâmo qanʒaraŋ
eocmu me hâpic me qokic guru sâko fisiniŋmu,
me râsifâc‐nâŋec jaŋe fisirâ hae‐nâŋecmoc somâ
baniŋmu me wiac hâhâwicne me hucsâko moc
fuaocmu 38 me wiac hâhâwicnezi ru sâc buʒâic
bâfua‐nâreme ŋic izi me izi me Israe ŋicfâcge
sasawa nâŋe numu hefârec egarehuc fic ʒira
menâŋec nunumuo sicne‐garenaŋmuo 39goki faic
sambâŋko ŋeŋe haegao juhuc aki anonoc enârerâ
ru sâc eebapa‐nâŋecte sâcko wiac enârezemec.
Goki bucge mâreŋ ŋic sasawa maŋjeŋic hone
taraekiczi maŋnâŋec honeekic wâc. 40 Irec erâ
nâŋe kâcɋenefâc‐nâŋecmâreŋ tahac‐jopameŋ ira
jufenaŋmu sâc araŋ bagarehuc junʒepeneŋ.

41 “Eme ŋic jaŋe ʒâŋe sâkoge â tâpiri
ɋuŋɋasaŋgere biŋe mananiŋmu; 42 ehame ŋic
furune moc, Israe ŋicfâcge nâŋere guruo mi
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fuakicnezi mâreŋ ʒorickonec ʒâŋe biŋegere ehuc
fisirâ fic ʒira nunumu gie baocmu 43 ine goki faic
sambâŋko ŋeŋe haegao juhuc dâŋticne manarâ
wiac irec me irec numu‐gareme manacnezemec.
Go iŋuc etec ŋic gurune gurune mâreŋ sâc
juraŋgopieŋ jaŋe ʒâŋe biŋege manarâ Israe
ŋicfâcge nâŋe araŋ bagareeŋgopeneŋ irec sâc
jaha araŋ bagarehuc ʒiŋuc mananʒepieŋ: Fic
bagarepo ʒira ʒâŋe biŋege fokac.

44 “Eme go ŋicfâcge ira me ira sorec‐nâpotec
râsifâc‐nâŋec jopanaŋte ʒikao rahuc hae sâko ʒi
bâwosâemeŋ â ʒâŋe biŋege fuaocte fic bagarepo
ʒirapec ʒâŋe fihuc gorao nunumu gie banaŋmuo
45 goki faic sambâŋko juhuc numu hefârec
dâŋnâŋecmanarâ dopec‐nâpozemec.

46 “Ŋic moczi hehesic tâmiric moc mi
jukac, irec nâŋe hehesic moc bâfuarâ bugao
banaŋmu ine goki aaric manahuc râsifâc‐nâŋec
jaŋere meo râec‐nâpotec jaŋe mâreŋ‐ jeŋic
bembeŋko me ʒoricko fokac ira kâpâcwâruo
bacnâpo raniŋmu. 47 Eme nâŋe kâpâcwâruo
râec‐nâpombiŋ mâreŋ ira maŋnâŋec bârisiehuc
gorao risierâ numu hefârec egarehuc ʒiŋuc
munaŋmu: ‘Nâŋe sâqorehuc sindaŋ â hehesic
bâfuambeŋ.’ 48 Nâŋe iŋuc muhuc gorao risierâ
râsifâc‐nâŋec kâpâcwâruo bacnâpo rambiŋ
mâreŋ ira maŋ qâqâtâc‐nâŋec furu jaha gorao
râehuc mâreŋ‐ nâŋec kâcɋenefâc‐nâŋec tahac‐
jopameŋ erâ hae sâko bâwosâemeŋ erâ ʒâŋe
biŋege fuaocte fic bagarepo ʒirapec ʒâŋe fihuc
nunumu gie gorao banaŋmuo 49 goki faic
sambâŋko ŋeŋe haegao juhuc numu hefârec
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dâŋnâŋec manarâ dopec‐ nâpozemec. 50 Erâ
hehesic â qaqatara bâfuarâ bugao bambeŋ i
mutâmire‐nâre‐fârerâ kâpâcwâru bacnâpombiŋ
jaŋe ejaretec busâqoc mana‐ nârenʒepieŋ.
51 Wemocte, nâŋe gore ŋicfâc â biŋefâcge
juŋgopeneŋ irec. GoAigitamâreŋko aeŋ ʒocbâruŋ
irec sâc ʒâic serereŋ maŋnao jumbeŋkonec
bawefuc‐nâpomeŋ; 52 irec kiŋaŋŋicge â ŋicfâcge
nâŋe numu hefârec egarepene sâc nâŋerao
ʒâŋe fihuc mana‐ nârezemec. 53 O Wofuŋ
Anutu, goki hâcne ŋic gurune gurune mâreŋ
sâc juraŋgopieŋ jaŋeraonec bâtâc bacnâporâ
biŋefâcge bacnâpomeŋ; go kâcɋenefâc‐nâŋec
Aigita mâreŋkonec bawefuc‐jopahuc kiŋaŋŋicge
Mosere micko dâŋ râemeŋ irec sâcko wiac
efâremeŋ hâcne.”

54 Eme Salomo e Wofuŋte alata irec maŋfuŋko
dieŋzi herâ meticne sambâŋkopec bâfeŋnehuc
Wofuŋ numu hefârec ecnekume tarame fa-
harewec. 55 Fahare domahuc Israe kikefuŋ sa-
sawa dâŋ marac sâkoo kecʒiŋuc muhuc jam-
buŋ‐ jopawec: 56 “Wofuŋzi Israe ŋicfâc‐ticne
nâŋâc dâŋ mupaŋke‐nârewec irec sâc jujuhâmo
bâfua‐nârewec e mumbiaŋkezo! Eki hâcne
kiŋaŋŋic‐ticne Mose ecneme findaŋdâŋ biaŋne
mufua rawec irecnec dâŋ moc waha qahuc
fârimâc mi ewec. 57 Wofuŋ Anutu‐ nâŋec
e mamacfâc‐nâŋec jaŋehec juwec irec sâcko
nâŋâcnehec juzejec wâc, e behec‐ nâporâ mi
râpec‐nâpozejec. 58 Eki maŋnâŋecte guriŋ baha
erao domazejec. Ehame hata‐ ticnao jufârehuc
mamacfâc‐nâŋec sâcmutâc, dâŋsanaŋ âmumutâc
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dâŋ wiac jarewec i mana rereŋ enʒepeneŋ.
59 Eme no Wofuŋ mu wâwâsic ecnekopac dâŋ
ʒizi Wofuŋ Anutu‐ nâŋec ere maŋfuŋko ŋafe
ʒoaŋ sâc fozejec. Ehame e kiŋaŋŋic â Is-
rae ŋicfâc‐ticne ŋafe ʒoaŋ sâc bafic‐ nâpohuc
dâŋnâŋec mutarazejec. 60 Iŋuc enâreme ŋic gu-
rune gurune mâreŋ sâc juraŋgopieŋ jaŋe ʒiŋuc
mana taranʒepieŋ: Wofuŋ e Anutu fârine jukac.
Erao ʒuhuckerâ Anutu moc mi jujâmbâŋkekac.
61 Irec ŋoŋemaŋŋeŋic hâcbuc jahaWofuŋ Anutu‐
nâŋectao râerâ dâŋsanaŋ‐ ticnere hata âtehuc
sâcmutâc dâŋticne dameŋ ʒi eeŋgopieŋ irec sâcko
soŋaŋkehuc junʒepieŋ.”

62 Eme ŋicwofuŋ â Israe kikefuŋ sasawa jaŋe
Wofuŋtemaio taha bâzi rikembiŋ. 63Eha Salomo
e bulimakao 22 tauseŋ â lama 120 tauseŋ i wama
bâzire muhuc Wofuŋ taha bacnewec. Iŋuc ehuc
ŋicwofuŋ â Israe kikefuŋ sasawa jaŋe Wofuŋte
ufuŋ mutirimbiŋ. 64 Ʒoaŋ ijaha ŋicwofuŋzi hae
ʒoŋa ʒâʒâŋiŋne moc Wofuŋte fic mamai fowec i
mutiriwec wâc. Ira hâcne qowi bâzi, taha bâzi â
wama bâzire wokemaŋ wiac taha bawec. Qowi
bâzi, taha bâzi â wama bâzire wokemaŋ bocjaha
fuawecte Wofuŋte maio alata aeŋ bâbâroŋzi ba-
kicne ŋewec ira wiac i râe‐fâreniŋte quŋkembiŋ
hâcne.

65 Eme Hamati hae ramicnaonec fuŋkerâ hu-
raku Aigita mâreŋte opâo tarakac mâreŋ ŋondeŋ
irecnec ŋic ŋokac guru sâko jâmbâŋ, Israe kike-
fuŋ sasawa jaŋe hâcne hehâckerâ Salomohec
tumaŋnehuc Wofuŋ Anutu‐ jeŋicte maio ʒoaŋ
7 hombaŋ ŋembiŋ. 66 Eme ʒoaŋ 8 maick-
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eme ŋicwofuŋ Salomozi kikefuŋ mâzoc‐jopame
jaŋe e mumbiaŋkehuc bubiaŋ faio hae‐jeŋic sâc
râwiŋne‐fârembiŋ. Wofuŋzi kiŋaŋŋic‐ticne Daw-
idi â Israe kikefuŋfâc‐ticne ehâmo‐jarewecte ʒeri
ehuc râwiŋnembiŋ hâcne.

9
Wofuŋzi Salomo mocwâc fuacneme arec jaja-

hec ewec
(Bin II 7:11–22)

1 Eme Salomo e Wofuŋte fic mecne, e jahacne
erific mecne â ficwiac gâcne baocte maŋkewec
sâc i batara‐ fârewec. 2 Eme Wofuŋzi mârâc
Gibeoŋ haeo Salomo fuacnewec irec sâc mocwâc
fuacnewec. 3 Ehuc dâŋ kecʒiŋuc âzâcnewec:
“Go nore maio wira wâwâsic emeŋ i manapo.
Eme go nore ʒâŋe fosanaŋkeocte fic bameŋ
i jambuŋkepo, irec maŋʒâŋe‐nane ira râepe
raŋɋa raŋɋa forahuc juzejec sanaŋ. 4 Eme go
mamacge Dawidizi nore maio juwec irec sâc
siocmâc â tiŋne juhuc noni dâŋsanaŋ â mumutâc
dâŋnane reŋkeniŋte râe‐ŋarepo i reŋke‐fârecmuo
5 noni ŋicwofuŋ ŋeŋege basanaŋkepe Israe kike-
fuŋ raŋɋa raŋɋa ŋicwofuŋ jujarecmu. Noni
mamacge Dawidi kecʒiŋuc âzâcnepo irec sâc
fuaocmu: ‘Go ŋic moczi Israere eri ŋeŋeo
ŋeocte moc mi basa‐ jâmbâŋkecmu.’ 6 Ŋoŋe
me ɋâricfâc‐ŋeŋic ŋoŋe ine râpecnuhuc sâcmutâc
me dâŋsanaŋ‐ nane râe‐ŋarepo i mana rereŋ
mi ehuc rarâ nemu gâcne numu‐jarehuc kiŋaŋ
qajareniŋmuo 7 ine noni Israe kikefuŋ mâreŋ
tahac‐ŋopapo irecnec bâsirowec‐ŋopapemu, erâ
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ufuŋ ʒira nore ʒâŋe biŋe foocte mutiripo i mai‐
naneonec tuŋkepe raocmu; eme ŋic gurune gu-
rune jaŋe Israe ŋic ŋoŋerao iticnehuc mu qâqiŋ
dâŋ â mu âke sisic dâŋ eŋareniŋmu. 8 Eme
fic sesuctac fuame jâuruniŋmu sâc jaŋe bipic
tatara ejareha sisi fufuŋgaŋ ehuc ʒiŋuc mu wioc
eniŋmu: ‘Wofuŋzi wemocte hae mâreŋ â ufuŋ ʒi
wiac iŋucne ejactewec?’ 9 Jaŋaczia iŋuc wiohuc
ʒiŋuc munʒoŋgopieŋ: ‘Jaŋe Wofuŋ Anutu‐jeŋiczi
kâcɋenefâc‐jeŋic Aigita mâreŋkonec jowac‐ jopa
wefuwec e beherâ nemu gâcne jaŋerao qohotarâ
numu‐jarehuc kiŋaŋqajarembiŋteWofuŋAnutu‐
jeŋiczi wiac hâhâwicne keci sasawa bâfua‐jare‐
fârewec.’ ”

Salomozi wiac gâcne ebac ewec irec binaŋ
(Bin II 8:1–18)

10 Eme Salomo e fic jajahec, Wofuŋte fic â e
jahacne fic i jara 20 sâko baku batara‐fârewec.
11 Tiro haere ŋicwofuŋ Hiram eki jâc sasawa,
jâmâzâc mecne, wete mecne â gol mecne i Sa-
lomore aŋac fowec sâc râecne‐fârewec. Eme
ŋicwofuŋ Salomozi irec okacne Galilaia mâreŋko
hae 20 ŋerambiŋ i râcnewec. 12 Eme Hiram
e Salomozi hae 20 râcnewec i hone tâcneocte
Tiro haeonec waharâ honec‐joparâ maname mi
sâckewec. 13 Irec Salomo ʒiŋuc âzâcnewec: “Ha-
hac‐nane, go hae ʒi wemo hae naremeŋ?” Iŋuc
murâ mâreŋ irec ʒâŋe Kabuli muwec. Nâŋâcne
dâŋko: Guec tâmiric. Eme ʒâŋe i ʒiŋuczia fokac
jaha. 14 Eme Hiramzi gol moneŋ sâko 120
ŋicwofuŋtao râeme rawec.
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15Eme ʒi ine ŋicwofuŋ Salomozi ŋic gâcne kiŋaŋ
qaqa gie mujareme bambiŋ irec binaŋ. Jaŋe
kiŋaŋ qaqa gie bahuc wiac ʒiŋuc bafârembiŋ:
Wofuŋte ufuŋ, Salomo e jahacne ficsanaŋ Milo â
Jerusalem haere sacsanaŋ erâ hae sanaŋ Hazoro,
Megido â Gaʒere. 16 Eme Gaʒere haere fuŋne
ʒiŋuc: I mârâc jaha Aigita ŋicwofuŋ Faraozi we-
furâ ro rauc erâ ʒoc râeme ʒâseŋkeme Kanaaŋ
ŋic hae rune qâhâmoc‐jopawec, erâ juku otâ‐
ticne, Salomore ŋonâŋ hâcne, e meo babacte
bubiaŋ wiac râcnewec. 17 Eme Salomo e Gaʒere
haere sesuctacko hae ɋâricne barâ Bete‐Horoŋ
hae juwicne i bawec wâc, 18 erâ Juda mâreŋ
burocnao Balata â Tama hae i mâmâc bawec.
19 Erâ wâc rowaŋ hae‐ ticne sasawa â keretac
â becâsifâc‐ticne jaŋere hae biri â wiac gâcne i
Jerusalemko me Lebanoŋ tiki mâreŋko me uuc-
maŋ‐ ticnao ira me ira baocte aŋackewec sâc
bafârewec hâcne. 20 Eme Amori, Hiti, Periʒi,
Hiwi â Jebusi ŋicguru jaŋere ʒika nâfoc jumbiŋ
jaŋe Israe kikefuŋ jaŋere tofafâc mâcne. 21 Israe
ŋic jaŋe ŋicguru i jopa mizieniŋte eipiembiŋ.
Irec nâfocne jumbiŋ jaŋere ɋâricfâc jaŋe Is-
rae mâreŋko ʒuhuckerâ jumbiŋ. Eme i jaŋe
hâcne Salomozi kiŋaŋ qaqa gie sâko baniŋte
mupaŋke‐jareme ʒuʒuhuc jaha bambiŋzi bahuc
juŋgopieŋ. 22 Â Israe ŋic jaŋe ine gie moc mi
mupaŋke‐jarewec. Jaŋemomorifâc‐ticne erâ mo-
mori micne fekicne â wahakicne erâ keretac â
becâsicfâc‐ticne jaŋere soŋaŋ jumbiŋ.

23 Eme Salomore gie wiac bahuc jumbiŋ ŋic i
jaŋere micne ine ŋic 550 jumbiŋ. Jaŋe ŋic soŋaŋ‐
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jopahapie gie wiac bahuc jumbiŋ hâcne.
24Eme Salomo e Faraore otâ Dawidire haeonec

jowa wefurâ fic bacneweckoa râeme fewec. Iŋuc
erâ Milo ficsanaŋ bawec wâc.

25 Salomozi Wofuŋ alata bacnewec irec fainao
jara sâc arecne 3 qowi bazi âwama bâzi erâ hosâc
âsu wiac i Wofuŋ rikecne jujec. Iŋuc ehuc fic
batara‐fârewec.

26 Eme Hâwec Bâbâroŋte mecnao Edom
mâreŋko Eloti hae bembeŋko Ezioŋ‐ Gebe hae
ŋekac ira Salomozi mumewoke wiac bacnembiŋ.
27 Eme Hiram e kiŋaŋŋicfâc‐ticne gâcne, wokeo
juhuc hâwecte fuŋnemamana, jaŋe sorec‐jopame
Salomore ŋicfâc jaŋehec wokeo jumbiŋ. 28 Eme
jaŋe raku Ofirimâreŋko fisirâ golmoneŋ sâko 420
rorâ risiehuc ŋicwofuŋ Salomo bafisicnembiŋ.

10
Seba mâreŋte ŋokacwofuŋzi Salomorao fisiwec
(Bin II 9:1–12)

1Eme Seba mâreŋte ŋokacwofuŋ eki Salomore
ʒâŋe biŋe manarâ dâŋ herâricnao esâickeocte
fisiwec. 2 E kikefuŋfâc‐ticne guru sâko jâmbâŋ
jaŋehec Jerusalem haeo fisimbiŋ. Ehame
kamelefâc‐ticne jaŋe nânâ ba bâziziwec eere
wiac mecne, gol bocjaha mecne â qânâ wiac
furi sâko i mâmâc âsickembiŋ. Eme e Salomorao
fisirâ ehec dâŋezore maŋkewec i âzâcne‐fârewec.
3 Erâ dâŋ wiocnewec sâc irec okacne Salomozi
sâcne bâtikiecnewec. Ŋicwofuŋ e wiwio irec me
irec okacne bârisieocte moc mi bititiewec hâcne.
4 Eme Seba mâreŋte ŋokac wofuŋ e Salomo
maŋɋârâŋ‐ticne â fic bawec 5 â tebo‐ticnao nânâ
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wiac fowec, â kâcɋenefâc‐ticne e orâŋkehuc
ŋembiŋ â kiŋaŋ qaqafâc‐ticne jaŋe ŋaqi biaŋne
rojuhuc kiŋaŋ qacnembiŋ â waiŋ soŋaŋfâc‐ticne
gie‐jeŋic bambiŋ erâ Wofuŋte ufuŋko qowi bâzi
rikehuc juwec, wiac i sasawa hone‐fârerâ maŋne
omaewec.

6 Eme ŋicwofuŋ ʒiŋuc âzâcnewec: “No mâreŋ‐
naneo juhuc eebapagere â maŋɋârâŋgere biŋe
bâroŋ manapo i fârine ʒine hâcne bâfuakopac.
7 No biŋege sawa manahuc manape fârine mi
ewec. Miŋecgac no nahac fisirâ ʒâŋe fâri‐nanezi
qame honehuc ʒiŋucmanakopac: Jaŋe dâŋ binaŋ
huŋtuc sawa enarembiŋ ʒi ine maŋɋârâŋge â
jujuhâmoge izi biŋege siricke‐fârekac. 8 Ŋicfâcge
â kâcɋenefâcge dameŋ sâc gore maio dom-
ahuc maŋɋârâŋgere dâŋ mana sakac eeŋgopieŋ
jaŋere manape ʒerine ekac. 9 Wofuŋ Anutuge e
mumbiaŋkezo! Eki hâcne Israe kikefuŋ maŋjauŋ
fofo sanaŋ ejarehuc gore maname sâckewecte
ŋic eebapa biaŋne â fâretiŋkoa jowac‐ jopahuc
jucmurâ Israere eri ŋeŋeo râecguhuc ŋicwofuŋ
âkendâŋguwec.” 10 Iŋuc murâ ŋicwofuŋ gol
ŋemâc‐ticne 120 erâ nânâ ba bâziziwec eere wiac
bocjaha jâmbâŋ â qânâ wiac furi sâko râcne tahac
ewec. Seba mâreŋte ŋokac wofuŋ e ŋicwofuŋ
Salomo nânâ ba bâziziwec eere wiac râcnewec i
hâhâwicne jâmbâŋ. Iŋucne sâko i ʒâhec moczi
mocwâcmi bafisiwec.

11 Erâ wiac i sawa mâcne, Hiramte wokefâc
jaŋe Ofiri mâreŋkonec gol baware jumbieŋ jaŋe
kioŋjâc bocjaha â qânâ wiac furi sâko Ofiri
mâreŋkonec bafisi jumbieŋwâc. 12Eme Salomozi
mume jâc biaŋne i rohuc Wofuŋte fic â e jahacne
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fic irec wâtuŋ gâcne barâ gae hehe ŋic jaŋere gita
kulele wiac bajarembiŋ wâc. Jâc biaŋne iŋucne
mârâc jahami bafisikicne âmi honekicne â ʒâhec
wâc iŋuc jaha mocwâcmi honembiŋ.

13 Eme ŋicwofuŋ Salomozi Seba mâreŋte ŋokac
wofuŋ e wiac aŋac manarâ mufuawec sâc i
tahackehuc wiac gâcne e jahac râcnezo man-
asuwec i ʒuhuckecnewec. Eme e â kike-
fuŋfâc‐ticne jaŋe faharerâ mâreŋ‐ jeŋicko risie
rambiŋ.

Salomo e moneŋ mafa â ʒâŋe biŋe sâkohec
juwec

(Bin II 9:13–24)
14Eme jara sâc golwiac Salomorao fisi jujec irec

ŋemâc i 660. 15 Erâ i âbârâ gie bapa ŋic nareŋ
gareŋ ejumbieŋ jaŋere sahac taha erâ Arabia
mâreŋte ŋicwofuŋ jaŋere sahac taha â mâreŋ
soŋaŋ jaŋere sahac taha moneŋ bafisimbiŋ i ira
ʒuhuckewec.

16Eme ŋicwofuŋ Salomozimume gol ematauck-
ekicnezi maro kâcɋene 200 bambiŋ. Maro mocte
gol râembiŋ irec ŋemâc 600. 17 Erâ maro piticne
300 i gol ematauckekicnezia bambiŋ wâc. Maro
mocte gol râembiŋ i ŋemâc‐ticne 3 paoŋ irec
sâc. Eme ŋicwofuŋzimume maro wiac i Lebanoŋ
Kâtefic ira râembiŋ. 18 Eme ŋicwofuŋzi mume
elefaŋte ʒuŋenezi eri ŋeŋe sâko moc barâ gol
ematauckekicnezi foŋkembiŋ. 19 Eme ŋeŋe e riri‐
ticnehec, ririre feŋgaŋne 6 fowec. Erâ ŋeŋe
irec râpenao ira bulimakao qizec metâ bakicne.
Ŋeŋere qaŋeŋnao ŋifec â ŋifec ine me hehesiŋ
ba akic ekicne, â irec qaŋeŋnao laioŋ hawari
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jajahec metâ bakicne. 20 Eme laioŋ hawari 12 i
riri feŋgaŋne 6 ira ŋifec â ŋifec râec‐jopakicne.
Uucmaŋ ira me ira wiac iŋucne moc mi bam-
biŋ, aric kereŋne. 21 Ŋicwofuŋ Salomore waiŋ
â opâ râqâc wiac sasawa i golzi bafârekicne,
erâ Lebanoŋ Kâteficko râqâc wiac fowec i gol
ɋaɋacnezi bakicne. Salomozi juwec dameŋ ira
siliware manapie wiac omane ewec. 22Ŋicwofuŋ
e Tarasisi haeonec woke sâko jucnembiŋ, jaŋe
ŋicwofuŋ Hiram ere wokefâc jaŋehec mâmâc
hâwecko jujumbieŋ. Erâ Tarasisi haeonec woke
jaŋe jara 3 tarame sâc fisihuc gol, siliwa, ele-
faŋte ʒuŋe, moŋki â wipe hawari biaŋ bafisicne
jumbieŋ.

23 Eme ŋicwofuŋ Salomo e moneŋ mafa sâko
â mâŋɋârâŋhec juhuc mâreŋ sâc ŋicwofuŋ ju-
rambiŋ jaŋe siric‐jopa‐fârewec. 24 Ehame Anu-
tuzi maŋɋârâŋ tahackewecte ŋicne ŋicne jaŋe Sa-
lomo honehuc maŋɋârâŋ‐ticnere dâŋ mananiŋte
ejarewec. 25 Eme jarane jarane fisimbiŋ sâc jaŋe
buc buc taha wiac‐ jeŋic bafisihuc râqâc wiac
siliwa â golzi bakicne, erâ ŋaqi qoruc â wiac âsu
biaŋ, â nânâ ba bâziziwec eere wiac erâ becâsic
doŋgi wiac râcne jumbieŋ.

Salomozi becâsic â keretac rome fisiwec
(Bin II 1:14–17; 9:25–28)

26 Salomo e keretac â becâsicko rara ŋic het-
umaŋ‐ jopawec. E keretac 1 tauseŋ 400 â
becâsicko rara ŋic 12 tauseŋ jucnembiŋ, eme i
jaŋe rocjoparâ keretac jujure sâc hae iŋucnao
râec‐jopawec â gâcne ine ŋicwofuŋ e jahacnehec
Jerusalem haeo jumbiŋ. 27Eme ŋicwofuŋ e siliwa
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â gol i Jerusalem haeo qânâ iŋucne kosa râeme
forawec â jâmâzâc jâc bocjaha jâmbâŋ rome
fisirâ Sefela mâreŋko kakikic jâc forawec irec sâc
forawec. 28 Erâ Salomo becâsic bafisicnembiŋ i
Aigita â Kue mâreŋkonec. Ŋicwofuŋte furi bapa
ŋic jaŋe Kue mâreŋ ira hâcne furine bambiŋ.
29 Ehuc Aigita mâreŋkonec keretac moc i siliwa
moneŋ 600‐zi furine bambiŋ, â becâsic moc irec
furi ine siliwa moneŋ 150 râembiŋ. Eme Hiti â
Siria ŋicwofuŋ jarepie jaŋe wâc jaŋere meonec
furine bambiŋ.

11
Salomo e juju‐ticne sâqorewec

1 Ŋicwofuŋ Salomo ere maŋzi ŋokac jabane
kecʒiŋuc jaŋerao boc domawec: Farao otâ‐
ticne, Moabi ŋokac, Amoŋ ŋokac, Edom ŋokac,
Sidoŋ ŋokac â Hiti ŋokac. 2 Eme Wofuŋzi mârâc
jaha ŋicguru i jaŋere Israe ŋic ʒiŋuc jazawec:
“Jaŋe maŋŋeŋic fârepie nemufâc‐jeŋic jaŋerao
qohotanʒipiŋte ŋoŋe jaŋeraonec ŋokac mi
rocjopanʒepieŋ â jaŋe mana‐jarepie ŋoŋeraonec
ŋokac wâc mi rocjopanʒepieŋ.” Salomo e ine
ŋokac i jaŋerao hâcne maŋticne râewec. 3 Eme
ŋokacfâc‐ticne fekicne jumbiŋ jaŋere ʒare 700 â
mamare jucnembiŋ jaŋere ʒare 300. Jaŋe hâcne
maŋticne bâsifuckembiŋ. 4 Salomo e ŋicqizec
ewec dameŋ ira ŋokacfâcne jaŋemaŋticne fârepie
nemu jabane jaŋerao qohotahuc, mamac‐ ticne
Dawidizi maŋticne hâcbucWofuŋtao râewec iŋuc
jâmbâŋ mi ewec. 5 Ehuc Sidoŋŋic jaŋere nemu
ŋokac ʒâŋene Asitorete â Amoŋŋic jaŋere nemu
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repicne, ʒâŋene Milikom jahe kiŋaŋ qajactewec.
6 Erâ e Wofuŋzi maname sâqorewec wiac i
hâcne ebac ehuc mamac‐ticne Dawidizi Wofuŋ
bâjâpe‐hâmowec iŋucmi ewec. 7 Salomo e dameŋ
ira Jerusalem hae ʒoaŋ wewefunaopec tiki moc
ŋekac ira Moabi jaŋere nemu repicne ʒâŋene
Kemosi â Amoŋŋic jaŋere nemu repicne ʒâŋene
Moleke jahere furu mâreŋ moc bâfuawec wâc.
8 Erâ ŋokacfâc‐ticne jabane jaŋe furu mâreŋ
bâfua‐jarewec jaha. Eme jaŋe nemufâc‐jeŋic
hosâc âsu â taha wiac rike‐jare jumbieŋ.

9 Eme Salomo e Wofuŋ Israere Anutu
mârâc jaha arec jajahec fuacnewec e maŋzi
behewecte Wofuŋzi aaric manacnewec. 10 Ehuc
Salomo e nemu jabane mi bâjâpec‐jopaocte
âzâcne‐bipiehame sifu dâŋticne mi reŋkewec.
11 Irec Wofuŋzi Salomo ʒiŋuc âzâcnewec:
“Go mâsi iŋuc ehuc ʒâʒâfic â dâŋsanaŋ‐
nane mutâcne‐garepo i mi soŋaŋkemeŋte no
uucmaŋge i gore meonec batara‐ jâmbâŋkerâ
kiŋaŋŋicge moc râcnepemu. 12 Erâ mamacge
Dawidire erâ go juhaŋte iŋuc mi epemu.
Ŋokâgezi juocmu ere meonec ine batarapemu.
13 Erâ Dawidizi kiŋaŋŋic‐nane juwec â Jerusalem
hae bâwosâepo irec erâ uucmaŋ sasawa i ŋokâge
mi jâoc rofârepemu, ŋicguru mocjaha mujarepe
ere biŋefâc junʒepieŋ.”

Salomo râsifâc‐ticne fuŋkerâ fuambiŋ
14 Eme Wofuŋzi Edomŋic moc ʒâŋene Hadadi

ecneme Salomo râsi rocnewec. Hadadi e Edom
mâreŋte ŋicwofuŋ ere garikiŋkonec. 15 Dawidi
e Edom mâreŋko juhame momori micne Joabezi
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ŋic jopakicne ducjopaocte ferâ Edommâreŋko ŋic
sasawa qâhâmoc‐jopawec. 16 Joabe e Edom ŋic
sasawa qâhâmoc‐jopa‐fâreocte e jahacne â Israe
ŋic jaŋe ijaha ʒuhuckerâ juhapie mosa 6 tarawec.
17 Eme Hadadi e dameŋ ira motec piticnea juhuc
Edomŋic tucne mamac‐ ticnere kiŋaŋ qaqafâc
jaŋehec mâmâc wiserâ Aigita mâreŋko rambiŋ.
18 Jaŋe Midiaŋ mâreŋkonec faharerâ raku Paraŋ
mâreŋko fisimbiŋ. Ehuc irecnec ŋic tucne jowac‐
jopapie raku Aigita mâreŋko ŋicwofuŋ Faraorao
fisimbiŋ. Eme eki fic â nânâ opâ jarewec. Ehuc
ʒuhuckerâ mâreŋ mutara‐jarewec. 19 Erâ Farao
e Hadadire maname sâckewecte juku e jahacne
ŋonâŋ, ŋokac‐wofuŋ Tapenesi ere qo râcneme
ŋonâŋ‐ticne rowec. 20 Eme Tapanesi qoticnezi
ŋokâ moc rocnewec ʒâŋene Genubati. E Tapane-
sizi Faraore ficko gume jowac ecnewec. Ehame
Genubati e Faraore ŋokâfâc jaŋehec Faraore ficko
juwec. 21 JukuDawidizi apa ŋosafâc‐ticne jaŋerao
ʒuhuckehuc hâmowec â momori micne Joabe e
wâc iŋuc jaha hâmowec, Hadadi e biŋe iŋuc ma-
narâ Farao ʒiŋuc âzâcnewec: “Mana‐naretec fa-
harerâ hae mâreŋ‐naneo risiepe.” 22 Iŋuc mume
Faraozi dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “Go norao juhuc
wemo wiac basakic, irec hae mâreŋgao racmurâ
manasukic?” Wiocneme muwec, “Mâc mana‐
naretec rape.”

23 Eliada ŋokâ‐ ticne Reʒoŋ e bomboŋ‐ ticne,
Zoba mâreŋte ŋicwofuŋ Hadadeze eraonec
wisewec. Eme e hâcne Anutuzi Salomore
râsi jaha wâc rowosâewec. 24 E Dawidizi ŋic
qâhâmoc‐jopawec irec faicnao ŋic rocjoparâ
micne bajareme râsi fisi jumbieŋ. Erâ Damasko



ŊICWOFUŊ I 11:25 li ŊICWOFUŊ I 11:33

haeo rarâ ira juhuc Reʒoŋ e hae irec ŋicwofuŋ
âkendâŋnembiŋ. 25 E Hadadizi sisipiric gie bawec
irec sâc jaha ehuc Salomore dameŋko Israe ŋic
râsi ejarewec. Erâ e Israe ŋic jaŋerehâwickewecte
Siria mâreŋko ŋicwofuŋ juwec.

26 Ehame Zereda haeonec Eferaim ŋic moc
ʒâŋene Nebate ere ŋokâ Jeroboam e Salomore
kiŋaŋŋic juwec. Neŋgoc‐ticne e ŋokac hozec moc
ʒâŋene Zerua. Eme Jeroboam e wâc iŋuc jaha
ŋicwofuŋ Salomo râsi ecnewec. 27E fuŋne ʒiŋucte
ŋicwofuŋ râsi ecnewec: Salomo e huec sanaŋ
ʒâŋene Milo bahuc mamac‐ ticne Dawidire hae
irec sac bâbâzicke‐fârewec. 28 Jeroboam e gie
bapa ŋic saric juwec. Irec Salomozi, ŋicmotec
e ʒoɋachec, iŋuc honerâ Josefere kikefuŋfâc
gie ŋemâcne mujarekicne i soŋaŋkeha baniŋte
mucnewec. 29 Ehame dameŋ ira Jeroboam e
Jerusalem haeonec rahame Siloŋic porofete Ahi-
azi hatao bâfuawec. Ahia e ŋaqi‐ticne ɋâricnemoc
heme hume juwec. Eme Ahia â Jeroboam jahe
hatao buc jupic. 30 Eme Ahia e ŋaqi‐ticne ɋâricne
rojuwec i fâreme bâmbâŋ qaha bâsuckeme dâkâne
12 ewec. 31 Iŋuc erâ Jeroboam ʒiŋuc âzâcnewec:
“Go dâkânege 10 i roc. Israere Wofuŋ Anutu
e ʒiŋuc hâcne mukac: ‘Manakic, no Salomore
uucmaŋ iŋuc hâcne bâfâuckezo ekopac. Ehuc
go ŋicguru 10 garepemu. 32 Erâ kiŋaŋŋic‐nane
Dawidire erâ â no nahac Israe ŋic gurune gurune
jaŋeraonec Jerusalem hae bâwosâepo irec erâ
e ŋicguru mocjaha bajuzejec. 33 E râpecnuhuc
Sidoŋŋic jaŋere nemu ŋokac Asitorete â Moabi
ŋic jaŋere nemu Kemosi â Amoŋŋic jaŋere nemu
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Milikom jaŋe dape‐ jareekac. E mamac‐ ticne
Dawidizi ewec irec sâc hata‐naneoa juhuc nore
ʒâŋe faio wiac etiŋkehuc dâŋsanaŋ â mumutâc
dâŋnane mi soŋaŋkeekac hâcne. 34 Irec no uuc-
maŋ furu jaha mi jâoc ropemu. Kiŋaŋŋic‐nane
Dawidi e no nahac rowosâehape sâcmutâc â
dâŋsanaŋ‐nane soŋaŋkewecte ere erâ manacne-
hape juju dameŋ‐ticne foocmu sâc micne bapa
juocmu. 35 No uucmaŋ i ŋokâ‐ ticne jâoc rorâ
go ŋicguru 10 garepemu. 36 Â ŋokâ‐ticne e ine
ŋicguru mocjaha râcnepemu. Ehame Jerusalem
haeo ʒâŋe‐nane foocte rowosâepo hae ira hâcne
kiŋaŋŋic‐nane Dawidi e tatamac focneha ʒâŋe
mai‐naneo juzejec. 37 Noni âkendâŋgupe go ŋic
weni jaŋere egarekac jaŋe qaŋeŋ‐jopahuc Israe
guru ŋicwofuŋ ejarezemec. 38 Go kiŋaŋŋic‐nane
Dawidizi ewec irec sâc jaha ehuc wiac sasawa
mutâcne‐garekopac i reŋkerâ hata‐naneo juhuc
dâŋsanaŋ â sâcmutâc dâŋnane soŋaŋkehuc nore
maio wiac tiŋne ebac ecmuo ine no Dawidirao
epo irec sâc kikefuŋfâcge hume keteŋ ejarepemu.
Ehuc Israe kikefuŋ tahacgupemu. 39 Eme no
irec erâ dameŋ bembeŋnemac Dawidire ɋâricfâc
fific bacjopapemu.’ ” 40 Eme irec Salomozi Jer-
oboam qaocte hone jâjâpehuc juwec. Ehame Jer-
oboam e fahare wiserâ Aigita mâreŋte ŋicwofuŋ
Sisaka erao ra juhame Salomo hâmoc dameŋ‐
ticne maickewec.

Salomo hâmowec
(Bin II 9:29–31)

41 Salomozi wiac sasawa ebac ewec â
maŋɋârâŋ‐ticnere binaŋ i Salomore gie binaŋ
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papia qizecko qâreŋke‐fârekicne. 42 Salomo e
Israe ŋic qaŋeŋ‐jopahuc Jerusalemhaeo ŋicwofuŋ
juhame jara 40 tarawec. 43 Juku apa ŋosafâc‐ticne
jaŋerao ʒuhuckehuc hâmome mamac‐ ticne
Dawidire hae qizecko duckembiŋ. Ehame ŋokâ‐
ticne Rehoboamzi tucticne qarâ ŋicwofuŋ juwec.

12
Israe ŋic jaŋemaŋrâŋgeŋ bâfuambiŋ
(Bin II 10:1—11:4)

1 Israe ŋic jaŋe Rehoboam ŋicwofuŋ
âkendâŋneniŋte Sikem haeo tumaŋne‐fârehapie
Rehoboam e ira rawec. 2 Ehame Nebate ŋokâ‐
ticne Jeroboam e ŋicwofuŋ Salomoraonec
wiserâ Aigita mâreŋko rawecte ira juhuc biŋe
i manarâ Aigita mâreŋkonec risiewec. 3 Eme
jaŋe dâŋ râecnehuc hefârembiŋ. Eme Jeroboam
â Israe ŋic sasawa jaŋe Rehoboamtao fisirâ dâŋ
ʒiŋuc muhuc âzâcnembiŋ: 4 “Mamacgezi tagi
bâmâmâcke‐nârewec. Irec goki gie ŋemâcne â
tagi fai‐nâŋecko fokac i baafecke‐nâretec kiŋaŋ
qagarenaŋmu.” 5 Jaŋe iŋuc mupie dâŋ ʒiŋuc
bâtikie‐jarewec: “Ŋoŋe râwiŋnerâ ra juhapie
ʒoaŋ gie bapa jahec â moc tarame norao mocwâc
warenʒepieŋ.” Iŋuc jazame râwiŋnembiŋ.

6 Ehame ŋicwofuŋ Rehoboam e mamac‐ ticne
Salomozi ɋâricne juhame ŋicqizec ere maio fua
jumbieŋ jaŋe ʒiŋuc mu wioc ejarewec: “Ŋoŋe
ŋic keci jaŋe dâŋ weniŋuc bâtikie‐jarepemu i
sâcne nazanʒapiŋ?” 7 Iŋuc wio‐ jareme jaŋe
dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnembiŋ: “Go miŋecgac ŋic
keci jaŋere kiŋaŋ qaqa ehuc kiŋaŋ qajarerâ dâŋ
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bâtikie‐jarehuc dâŋ biaŋne jazacmuo ine jaŋe
gore kiŋaŋ qaqa erâ juraʒihuc juniŋmu.” 8 Eme
Rehoboam e ŋicqizec jaŋe dâŋ âzâcnembiŋ i
qâsuahuc e jahacnehec fua sokac erâ ere maio
fua jumbieŋ ŋicmotec i jaŋe mu indiŋ ejarewec.
9Ehuc ʒiŋucwio‐jarewec: “Ŋic keci jaŋe dâŋ ʒiŋuc
nazambieŋ: ‘Go mamacgezi fai‐ nâŋecko tagi
bâmâckehuc râewec i baafecke‐nârec.’ Eme irec
okacne weniŋuc bâtikie‐jarenaŋte muŋgopieŋ?”
10 Iŋucwio‐jareme e jahacnehec fua sokac embiŋ
ŋicmotec i jaŋe ʒiŋuc âzâcnembiŋ: “ ‘Mamacgezi
tagi bâmâmâcke‐nârewec â goki ine baafecke‐
nârezemec,’ ŋic dâŋ iŋuc gazambieŋ jaŋe ʒiŋuc
jazazemec: ‘Memotec‐nanere ɋâfoŋne i mamac‐
nanere ombâŋ sirickekac. 11 Mamac‐nanezi tagi
bâmâmâcke‐ŋarewec â noni ine mocwâc fehuc
bâmâmâcke‐ŋarepemu; mamac‐nane e ŋâŋârâczi
bâtiŋ‐ ŋopawec â noni ine omeqaqazi bâtiŋ‐
ŋopapemu.’ ”

12 Ŋicwofuŋ e, “Ʒoaŋ gie bapa jahec â moc
tarame norao mocwâc warenʒepieŋ,” iŋuc
jazame râwiŋnembiŋte Jeroboam â ŋic sasawa
jaŋe Rehoboamtao mocwâc fisimbiŋ. 13 Fisipie
ŋicwofuŋ e ŋicqizec jaŋe dâŋ âzâcnembiŋ i
qâsuahuc dâŋ ʒocnehec bâtikie‐jarewec. 14 Ehuc
ŋicmotec jaŋe dâŋ mutâcnecnembiŋ irec sâcko
jazahuc ʒiŋuc muwec: “Mamac‐ nanezi tagi
bâmâmâcke‐ŋarewec â noni ine mocwâc fehuc
bâmâmâcke‐ŋarepemu; mamac‐nane e ŋâŋârâczi
bâtiŋ‐ ŋopawec â noni ine omeqaqazi bâtiŋ‐
ŋopapemu.” 15 Ŋicwofuŋ e ŋic jaŋere dâŋ mi
manawec. Wiac i Anutuzi Siloŋic Ahia ecneme
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Nebate ŋokâ‐ ticne Jeroboam dâŋ âzâcnewec
i deŋkeme Wofuŋtaonec okacne fisiocte iŋuc
fuawec.

16 Eme Israe ŋic jaŋe ŋicwofuŋzi dâŋjeŋic mi
manawec i honerâ dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnembiŋ:
“Nâŋe Dawidihec ʒuʒuhuc‐nâŋec moc fokac me?
Nâŋe Isaire ŋokârao wiac moc mi fonârekac.”
“Ajoc, Israe ŋicbureŋ, nâŋe boze‐ nâŋec sâc
rafârenaŋ. Dawidire ɋâricfâc ŋoŋe ine ŋaŋacne
garikiŋko sawa ʒâŋe finʒepieŋ.” Iŋuc murâ Israe
ŋic jaŋe boze‐jeŋic sâc râwiŋnembiŋ. 17 Ehame
sifu Rehoboam e Israe ŋic Juda hae sâc jurambiŋ
jaŋere ŋicwofuŋ juwec. 18 Juku ŋicwofuŋ
Rehoboam e kiŋaŋ qaqa ŋic jaŋere soŋaŋAdoram
soreme rame Israe ŋic jaŋe qânâzi hehâmombiŋ.
Iŋuc epie ŋicwofuŋ Rehoboam e keretac‐ ticnao
ferâ Jerusalem haeo wiseocte ʒocne fârone ewec.
19 Israe ŋic jaŋe Dawidire garikiŋfâc jaŋere
maŋrâŋgeŋ bâfuambiŋzi bâfuahuc juŋgopieŋ
jaha. 20 Jaŋe Jeroboamzi risiewec irec biŋe
manarâ tutumaŋko hefârepie fisime ŋicwofuŋ‐
jeŋic âkendâŋnembiŋ. Ehuc jaŋeraonec moczi
moc Dawidire garikiŋfâc jaŋerao mi qohotawec,
Juda guru jaŋe sawa jaŋerao qohotambiŋ.

21 Eme Rehoboam e Jerusalem haeo fisirâ Juda
kikefuŋ â Benjamiŋ guruonec ŋic ʒikafac 180
tauseŋ bâwosâec‐joparâ Israe ŋic jopahuc uuc-
maŋ i Salomo ŋokâ‐ticne Rehoboam e jahacnao
mocwâc bârisieocte hetumaŋ‐jopawec. 22 Ehame
Anuture dâŋzi kiŋaŋŋic‐ticne Semajarao ʒiŋuc
fuawec: 23 “Go Salomore ŋokâ Juda ŋicwofuŋ Re-
hoboam â Juda â Benjamiŋ kikefuŋ, erâ ŋic ŋokac
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sasawa ʒiŋuc jazac: 24 ‘Wofuŋ e ʒiŋuc mukac:
Ŋoŋe Israe ŋic soctofafâc‐ŋeŋic jaŋehec qaqac
eniŋte mi fenʒepieŋ. Wiac ʒi nore micte fuakac
irec ŋic sasawa hae‐ŋeŋic sâc râwiŋneniŋ.’ ” Irec
jaŋe Wofuŋte dâŋ manahuc irec sâc hae‐jeŋicko
rambiŋ.

Jeroboamzi Israe ŋic hehesicko jowac‐jopawec
25Eme Jeroboam e Eferaim tiki mâreŋko Sikem

hae barâ ira juwec. Erâ irecnec rarâ Penuele hae
bawec. 26 Ehuc Jeroboam e maŋnezi ʒiŋuc man-
asuwec: “Uucmaŋzi Dawidire garikiŋfâc jaŋerao
mocwâc risieocmu ine. 27 Eme ŋic ŋokac ʒi
jaŋe Jerusalem haeo Wofuŋte ufuŋko taha bazo
feniŋmuo ine jaŋere maŋzi fekicne‐ jeŋic Juda
ŋicwofuŋ Rehoboamtao risieme no nuhuc erao
mocwâc qohotaniŋmu.” 28 Iŋuc murâ ŋicwofuŋ
e gâcne jaŋehec muc manac erâ bulimakao
motecne jajahec jahere hawari golzi bawec. Ehuc
ŋic ŋokac ʒiŋuc jazawec: “Ŋoŋe Jerusalem haeo
dameŋ ʒora fehuc jumbiŋ i sâckekac. O Israe
ŋic, nemu jahec‐ŋeŋic Aigita mâreŋkonec jowac‐
ŋopa wefupic ʒi honec‐ jofaniŋ.” 29 Iŋuc murâ
moc i Bete haeo heme domawec â moc ine Daŋ
haeo heme domawec. 30 Ehame ŋic ŋokac jaŋe
moc Bete haeo domawec ira rambiŋ â moc Daŋ
haeo domawec ira rambiŋ, iŋuc epie sâqorewec
hâcne. 31 Erâ wâc furu mâreŋko ufuŋ bame
ŋerame ŋic ŋokac guruonec ŋic tucne taha bapa
âkendâŋ‐jopawec jaŋe Lewi guruonec mâcne.
32Erâ Jeroboamemosa 8 irec ʒoaŋ gie bapa 15 ira,
Juda mâreŋko tiwâ bâzi fojujec, iŋucnea mume
fuame alatao taha bâziwiac rikewec. Wiac i Bete
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haeo ehuc e jahac bulimakao motecnere hawari
bacjofawec jahe taha bâzi rike‐jactewec. Ehuc e
jahac Bete haeomâreŋ furumuwec ira taha bapa
râec‐jopa rawec. 33Erâ e jahacmosa bâwosâewec,
mosa 8 irec ʒoaŋ gie bapa 15 ira Bete haeo alata
bawec ira rawec. Ehuc Israe ŋic jaŋere tiwâ bâzi
hombaŋ i mufirierâ hosâc âsu rikewec.

13
Juda mâreŋkonec porofete moczi Jeroboam tu-

tuc qacnewec
1 Jeroboam e hosâc âsu rikeocte alata

maŋfuŋnao domahame Anuture ŋic moczi
Wofuŋte micte Juda mâreŋkonec Bete haeo
fisiwec. 2 Fisirâ Wofuŋte micte alatare dâŋ
muhuc kecʒiŋucmuwec: “O alata, alata, Wofuŋzi
gore ʒiŋuc mukac: ‘Manakic, Dawidire garikiŋko
motec moc fuaocmu ʒâŋene Josia. Eki hâcne
furu mâreŋte taha bapafâc gorao hosâc âsu
rikeeŋgopieŋ jaŋe gore faio rikec‐ jopame
ŋic sieczi ʒâseŋkeocmu.’ ” 3 Iŋuc murâ ʒoaŋ
ijaha ʒuhuckerâ madâŋ moc kecʒiŋuc muwec:
“Wofuŋzi madâŋ kecʒiŋuc muwec: ‘Manakic,
alata ʒi hetâtiehuc fainao ʒafe fokac i wâc
hoŋkezo.’ ” 4 Eme ŋicwofuŋ Jeroboam e, Anuture
ŋiczi Bete haeo alata ŋewec irec dâŋ owackehuc
muwec i manarâ meticne fâretiŋnehuc
kecʒiŋuc muwec: “Rorâ basanaŋkeniŋ!” Iŋuc
muhuc Anuture ŋictao meticne fâretiŋkewec
i râŋgeŋkeme fâre suckeocte eipiewec. 5 Eme
Anuture ŋiczi Wofuŋte micte madâŋ muwec irec
sâcko alatazi tâtiewec â alata faio ʒafe fowec i
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wâc iŋuc jaha tâtiewec. 6 Iŋuc fuame ŋicwofuŋ
e Anuture ŋic ʒiŋuc âzâcnewec: “Go nore erâ
WofuŋAnutugemubâmiriŋ ecnehuc numucnetec
menane mocwâc biaŋkeoc.” Iŋuc mume
Anuture ŋic e Wofuŋ wâsickewec. Wâsickehame
ŋicwofuŋte mezi mocwâc biaŋkerâ mârâc fowec
irec sâc bâfuawec. 7 Eme ŋicwofuŋzi Anuture
ŋic hefârehuc muwec, “Nore ficko rarâ ira ŋec
domac enac, ehuc tofa bazu‐ garepe.” 8 Eme
Anuture ŋiczi ŋicwofuŋ dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec:
“Go ficge dâkâne narezo mucmuo no sifu ficgao
mi hefâpemu. Erâ no hae mâreŋ ʒira nânâ opâ
mi nâpemu. 9 Wofuŋzi dâŋ ʒiŋuc hâcne muhuc
mutâcne‐narejec: ‘Go nânâ opâ mi nâzemec; erâ
wâc hata waremec ijaha mi risiezemec.’ ” 10 Eme
irec e Bete haeo fisiocte rawec, hata ijaha mi
risiehuc hata mocko rawec.

11 Eme Bete haeo porofete raŋɋa moc juwec.
Ehame ŋokâfâcne jaŋe fisirâ Anuture ŋiczi Bete
haeo wiac sasawa ebac ewec irec binaŋ bacnem-
biŋ. Erâ ŋicwofuŋ dâŋ âzâcnewec i wâc iŋuc jaha
mamac‐jeŋic âzâcnembiŋ. 12 Âzâcnepie mamac‐
jeŋiczi wio‐ jarerâ muwec, “E hata weniŋucpec
rajec?” Iŋuc wio‐ jareme ŋokâfâcne jaŋe, Juda
mâreŋkonec Anuture ŋic fisiwec eki hata rawec i
jâutumbiŋ. 13 Jâutupie ŋokâfâcne jazarâ muwec,
“Doŋgio sate henareniŋ.” Iŋuc mume sate hec-
nepie ferâ rawec. 14 Anuture ŋic bâjâperâ raku
boriŋjâc mocte fuŋnao ŋehame bâfuarâ wiocne-
hucmuwec, “Anuture ŋic Judamâreŋkonec fisijec
i go hâcne me?” Wiocneme muwec, “No hâcne
ʒi.” 15 Iŋuc mume âzâcnerâ muwec, “Nohec ficko
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rarâ nânâ piticne nâc.” 16 Iŋuc âzâcneme dâŋ
ʒiŋuc bâtikiecnewec, “No gohec mocwâc sâcne
mi risiepemu, â mâreŋ ʒira nânâ opâ wâc mi
nâpemu. 17 No ʒira nânâ opâ mi nâpemurâ me
hata warepo ijahami risiepemurâWofuŋte dâŋzi
nazakac.” 18 E iŋuc mume ʒiŋuc âzâcnewec: “No
wâc go iŋucne porofete jukopac, ehame Wofuŋte
micte aŋelo moczi ʒiŋuc muhuc nazajec: ‘Go
bârisietec ficgao warerâ nânâ opâ nâzejec.’ ” Erâ
e iŋuc muhuc eatuckewec. 19 Eatuckeme ehec
ficticnao rarâ nânâ opâ nâwec.

20 Eme jahe teboo ŋehapire Wofuŋte dâŋzi
jowame risiepic porofete hae rune erao fuawec.
21 Eme Anuture ŋic Juda mâreŋkonec fisiwec e
owackecnehuc muwec, “Wofuŋ e ʒiŋuc mukac:
‘Wofuŋ Anutugezi mutâcne‐garejec sâcmutâc i mi
reŋkehuc 22 risierâ nânâ opâ nâkomec. Ehuc hae
mâreŋ ʒira wiac i mi ecmurâ dâŋ ʒiŋuc gaza-
wec i qâsuakomec: “Go nânâ opâ mi nâzemec.”
Irec qâŋɋâŋgezi mamacfâcge jaŋere ʒâŋeruŋko
mi fozejec!’ ” 23Eme nânâ nâpire tarame porofete
jowame risiepic ere doŋgi sate hecnewec. 24 Eme
porofete e rahame hatao laioŋ moczi fisi bâfuarâ
kihâmowec. Kihâmome qâŋɋâŋ‐ticne hatao foha
doŋgi â laioŋ jahe qâterâ ŋifec â ŋifec domapic.
25 Ehame ŋic jaŋe hata ira fotâcnehuc qâŋɋâŋ
hatao fohame laioŋzi qâterâ gâjoŋne ŋifec do-
mame honembiŋ. Ehuc porofete raŋɋazi hae
juwec ira fisirâ ŋic dâŋ binaŋ ejarembiŋ.

26 Ehame hatao bârisiewec porofete eki dâŋ
i manarâ muwec, “I Anuture ŋic Wofuŋte dâŋ
qatarajec e hâcne. E Wofuŋzi dâŋ âzâcnewec
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irec sâcko laioŋtao râeme kisuc qâsuckehuc
kihâmojec.” 27 Iŋuc murâ ŋokâfâcne ʒiŋuc jaza-
wec: “Doŋgio sate henareniŋ.” Mume iŋuc
embiŋ. 28 Eme e rarâ qâŋɋâŋ hatao fome
doŋgi â laioŋ jahe ŋifec â ŋifec domahapire
bâfuawec. Erâ laioŋ e qâŋɋâŋ i mi nâwec â doŋgi
wâc ki qâsuc wiac moc mi ecnewec. 29 Eme
porofete e Anuture ŋicte qâŋɋâŋ i doŋgi faio
râerâ ki soŋgâŋ ehuc duckeniŋte haeo mocwâc
bârisiewec. 30Ehuc qâŋɋâŋ i e jahacne ʒâŋeruŋko
duckerâ ʒiŋuc muhuc kiombiŋ: “Opoŋ, qomâ‐
nâŋec.” 31 Eme ŋic e duckerâ ŋokâfâcne kecʒiŋuc
muhuc jazawec: “Juku hâmope Anuture ŋic
duckeŋgopeneŋ ʒâŋeruŋ ijaha ducnunʒepieŋ;
siec‐nane i ere siec ŋifecnao râenʒepieŋ. 32 E
Wofuŋte micte Bete haeo alata ŋekac â Samaria
hae sâc ira furu mâreŋko ufuŋ ŋerakac irec dâŋ
muwec i juku jâmbomac fârio qafâreocmu.”

33Wiac iŋuc fuame Jeroboam e sifu hata‐ticne
hehesicnaonec moc mi risiewec. E ŋic ŋokac
guruonec ŋic tucne rocjoparâ furu mâreŋte taha
bapa mocwâc âkendâŋ‐jopa rawec. Ehuc ŋic i me
i gie irec sâc embiŋ jaŋe rocjoparâ furu mâreŋte
taha bapa âkendâŋ‐jopawec hâcne. 34 Eme wiac
izi Jeroboam kikefuŋfâc‐ticne jaŋerao hehesic
ewecte mâreŋte faio juju‐ jeŋic omaeocte sâc
ewec.

14
Ahiazi Jeroboamte findaŋdâŋmuwec
(Bin II 12:1–16)
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1 Eme dameŋ ira Jeroboamte ŋokâ Abia e huc
bawec. 2 Eme Jeroboamzi ŋonâŋ‐ticne âzâcnerâ
muwec, “Ajoc, go hawarige hetikietec ŋic jaŋe
honecgurâ, e Jeroboamte ŋonâŋ iŋuc mi mana
taranʒepieŋ; ehame Silo haeo razemec. Manakic,
noni ŋic ŋokac ʒi qaŋeŋ‐ jopapemurâ muwec,
porofete Ahia e hae ira hâcne jukac. 3 Irec go
poroŋ 10 aŋacne gâcne, erâ baŋac ʒopo moc iŋuc
rorâ erao razemec. Eme eki motec ʒi erao wemo
wiac fuaocmu i gazazejec.”

4 Eme Jeroboamte ŋonâŋ e iŋuc erâ fahare Silo
haeo rarâ Ahiare ficko fisiwec. Ahia e ŋicqizec
jâmbâŋ ewec, irec ʒâŋe‐ticne mâteŋkeme sâcne
mi fiwec. 5 Eme Wofuŋzi Ahia ʒiŋuc âzâcnewec:
“Manakic, Jeroboam ŋonâŋ‐ticne e ŋokâ‐ticnere
erâ go mu wioc egareocte fisikac. Ŋokâ‐ ticne
e huc bame fokac; irec go dâŋ iŋuc â iŋuc
bâtikiecnezemec.”
Eme ŋokac e fisirâ hawari‐ ticne hetikieme

ŋokac moc tinac ewec. 6 Ehuc motâcko fisime
Ahiazi kike fânâŋ‐ticne manarâ muwec, “Jer-
oboam ŋonâŋ‐ticne go wefuc. Go wemocte eea-
tucnukomec? No gore biŋedâŋ ŋemâcne nare-
kicne bajukopac. 7Go rarâ Jeroboam âzâcnec, ‘Is-
raere Wofuŋ Anutu e ʒiŋuc mukac: “Noni hâcne
ŋic jaŋeraonec bafaharecguhuc Israe ŋicfâc‐nane
jaŋeremicne bapa jucmurâ âkendâŋgupo. 8 Ehuc
uucmaŋ i Dawidire garikiŋfâc jowac rorâ go
garepo. Go ine kiŋaŋŋic‐nane Dawidizi sâcmutâc
dâŋnane reŋkerâ maŋticnezi bâjâpecnuhuc ʒâŋe
mai‐ naneo wiac fâretiŋ jaha ebac ewec irec
sâc mi eekic. 9 Ehuc qâsorierâ gore juwicnao
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juwarembiŋ jaŋe siric‐ jopahuc hehesic repicne
erâ nemu gâcne bâfuac‐jopahuc ɋâŋ qâqâtâc
barâ râpecnuhuc kimbeŋ bâfua‐nareekic. 10 Irec
go ʒiŋuc manac: No kikefuŋgao wiac repicne
bâfuahuc ŋic moczi jawa wiac ʒocko râeme
ʒaku ʒâtâmireekac irec sâc Israe kikefuŋkonec
garikiŋfâcge ŋic sasawa rambaŋ â niŋgiŋko fua-
kicne jaŋe omaec‐ jopa‐ fârepemu. 11 Wofuŋzi
muwecte kikefuŋgaonec haeo hâmoniŋmu jaŋe
qâto jaŋe nâcjopaniŋmu, â gieo hâmoniŋmu jaŋe
ine wipe jaŋe nâcjopaniŋmu.” ’ 12 Irec go fa-
harerâ ficgao rac. Eme haeo fisitec izia motec
e hâmoocmu. 13 Ehame Israe ŋic jaŋe ki ma-
makuc ehuc duckeniŋmu. IsraereWofuŋ Anutuzi
Jeroboamte kikefuŋko e honeme sâckekacte eki
sawa ʒâŋeruŋko foocmu. 14 Erâ Wofuŋ e ʒiŋuczia
Israe ŋic jaŋere ŋicwofuŋ moc âkendâŋneme
eki Jeroboamte kikefuŋ omaec‐ jopaocmu. Erâ
dameŋ ʒi fuŋkerâ 15mâŋâŋzi saparac rome qiriŋ
qaekac irec sâcWofuŋzi Israe ŋic jopaocmu. Ehuc
apa ŋosafâc‐jeŋic mâreŋ jarewec, mâreŋ biaŋ
ʒirecnec Israe ŋic unuc‐ jopaocmu. Jaŋe Asera
nemuɋâŋ bahuc Wofuŋ kimbeŋ bâfuacnembiŋte
bâtâtiec‐jopame Eufrata opâ ocniŋucnao siŋsaŋ
qarâ juniŋmu. 16 Jeroboam e hehesic bâfuahuc
Israe ŋic ejareme hehesic jaha bâfuambiŋte Wo-
fuŋzi Israe ŋic râpec‐jopa sanaŋkeocmu.”

17 Eme Jeroboam ŋonâŋ‐ticne e faharerâ raku
Tiriza haeo fisiwec. Erâ ficmotâcko fisihame
izia motec e hâmowec. 18 Hâmome Israe ŋic
jaŋe Wofuŋzi kiŋaŋŋic‐ticne porofete Ahiarao
dâŋ muwec irec sâcko e duckehuc ki mamakuc
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embiŋ. 19 Eme Jeroboamzi wiac sasawa ebac
ewec â ʒika qawec erâ ŋicwofuŋ juwec irec binaŋ i
Israe ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ Qâhâc papia qizecko
qâreŋke‐fârekicne. 20 Erâ Jeroboam e jara 22
ŋicwofuŋ juwec. Eme e apa ŋosafâcne jaŋerao
ʒuhuckehuc hâmome ŋokâ‐ ticne Nadabazi tuc-
ticne qarâ ŋicwofuŋ juwec.

Rehoboamzi ŋicwofuŋ juwec
21 Ehame Salomo ŋokâ‐ticne Rehoboam e Juda

mâreŋko ŋicwofuŋ juwec. E jara 41 bazurâ
fuŋkerâ ŋicwofuŋ ehuc Jerusalem haeo jara 17
juwec. Hae i Wofuŋ e jahac ʒâŋe‐ticne ira foocte
Israe guru sasawa jaŋeraonec rowosâewec. Eme
Rehoboam neŋgoc‐ticne i Amoŋ ŋokac, ʒâŋene
Nama. 22 Eme Juda kikefuŋ jaŋe Wofuŋte ʒâŋe
faio wiac repicne ehuc hehesic embiŋ i apa
ŋosafâc‐jeŋic jaŋe embiŋ irec sâc sirickerâ ehuc
Wofuŋ maŋbâiŋ ecnepie kimbeŋ‐ ticnere ʒoɋac
faharewec. 23 Jaŋe wâc iŋuc jaha furu mâreŋ â
ɋâŋwâtuŋ â Asera nemuɋâŋ barâ furu mâreŋko
â jâcsâkore fuŋnao herambiŋ. 24 Erâ mâreŋ ira
sasec ŋic wâc juhuc boe sau gie bambiŋ. Jaŋe
wiac mamakâcne ebac embiŋ i Israe ŋic jaŋe
mâreŋ ira raʒiniŋte Wofuŋzi ŋic gurune gurune
jopa jâpec ejarewec jaŋere eebapa hâcne.

25Eme Rehoboam e ŋicwofuŋ jume jara memoc
eha Aigita ŋicwofuŋ Sisakazi Jerusalem hae râsi
rocnehuc fisiwec. 26 Ehuc Wofuŋ ufuŋ‐ ticnere
ʒeŋaŋ â ŋicwofuŋ ficticnere ʒeŋaŋ erâ wâcwiac
gâcne sasawa i mâmâc bawise‐ fârewec. Erâ
Salomo e golzi maro bawec i wâc iŋuc jaha
bawisewec. 27 Ehame ŋicwofuŋ Rehoboam e
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irec okacne aeŋ bâbâroŋzi maro barâ momori
fuŋfuŋfâc‐ticne jaŋere micnefâc ŋicwofuŋ fictic-
nere motâc soŋaŋkehuc domambiŋ jaŋe jarewec.
28 Eme ŋicwofuŋ e Wofuŋte ufuŋko raʒi jujec sâc
momori fuŋfuŋfâc‐ticne jaŋe maro i rorâ bâjâpe
jumbieŋ. Ehuc bârisierâ momori fuŋfuŋfâcne
jaŋacne ficko râepie ŋejujec.

29 Eme Rehoboamzi wiac sasawa ebac ewec
irec binaŋ i Juda ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ Qâhâc
papia qizecko qâreŋke‐fârekicne. 30 Eme Re-
hoboam â Jeroboam jaherao ʒikazi sueme sue
fo wefuwec. 31 Juku Rehoboam e apa ŋosafâcne
jaŋerao ʒuhuckehuc hâmome jaŋe fombiŋkoa
Dawidire hae qizecko duckembiŋ. E neŋgoc‐ticne
i Amoŋ ŋokac, ʒâŋene Nama. Ehame ŋokâ‐ticne
Abiamzi tucticne qarâ ŋicwofuŋ juwec.

15
Abiamzi ŋicwofuŋ juwec
(Bin II 13:1–22)

1Nebatere ŋokâ Jeroboam e ŋicwofuŋ jume jara
18 eha Abiamzi fuŋkerâ Judaŋic qaŋeŋ‐jopahuc
ŋicwofuŋ ewec. 2 Ehuc Jerusalem haeo jara jahec
â moc juwec. E neŋgoc‐ticne i Abisalomte otâ,
ʒâŋene Maka. 3 Abiam e juwicnao mamac‐ tic-
nezi hehesic sasawa ebac ewec ijaha bâjâpewec.
Ehuc apa‐ ticne Dawidire maŋzi fowec irec sâc
Abiamte maŋzi Wofuŋ Anutu‐ ticnerao hâcbuc
jâmbâŋmi fowec. 4Ehame ine sifu Wofuŋ Anutu‐
ticnezi Dawidire erâ Jerusalemhaeo tatamacmoc
râcnehuc ere faicnao ŋokâ‐ticne âkendâŋnewec,
ehuc Jerusalem hae basanaŋkewec. 5 Dawidi e
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mi qâsoriehuc juwec sâc Wofuŋzi wiac sasawa
mutâcnecnewec i ʒâŋe fai‐ticnao ebac efârewec
hâcne. Mâc, Hitiŋic Uriarao sawa wiac eme
sifuckewec. 6 Abiam e juhame Rehoboam â
Jeroboam jahe qaqac ehuc jupic. 7 Eme Abi-
amzi wiac sasawa ebac ewec irec binaŋ i Juda
ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ Qâhâc papia qizecko
qâreŋke‐fârekicne. Eme Abiam â Jeroboam jahe
qaqac ehuc jupic jaha. 8 Eme Abiam e apa
ŋosafâcne jaŋerao ʒuhuckehuc hâmomeDawidire
hae qizecko duckembiŋ. Ehame ŋokâ‐ticne Asazi
tucticne qarâ ŋicwofuŋ juwec.

Asazi ŋicwofuŋ juwec
(Bin II 14:1–5; 15:16–19)

9 Jeroboam e Israe ŋic jaŋere ŋicwofuŋ jume
jara 20 eha Asazi fuŋkerâ Judaŋic qaŋeŋ‐jopahuc
ŋicwofuŋ ewec. 10 Ehuc Jerusalem haeo jara
41 ŋicwofuŋ juwec. E mimi‐ ticne i Abisalom
otâ‐ ticne, ʒâŋene Maka. 11 Eme Asa e apa‐
ticne Dawidizi ewec irec sâc jaha ehuc Wofuŋte
maio wiac sasawa etiŋne‐fârewec. 12 Ehuc mâreŋ
ira sasec ŋic boe sau gie bahuc jumbiŋ jaŋe
bârâriec‐jopawec, erâmamac‐ticnezi ɋâŋ qâqâtâc
barawec, i wâc iŋuc jaha bârârie‐fârewec. 13 Erâ
Asa e mimi‐ ticne Makazi Asera nemure ɋâŋ
qâqâtâc repicne barâ bajuwecte eki ŋokac wo-
fuŋ mi juocte bârâriewec wâc. Ehuc ɋâŋ
qâqâtâc‐ticne i hetâc qâtâcnerâ Kidoroŋ opâo
rikewec. 14 Erâ furu mâreŋ ine mi bârâriewec.
Erâ sifu maŋticne i hâcbuc jaha Wofuŋtao râeme
fowec. 15 Erâ e mamac‐ ticnere â e jahacne
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taha bâtirikicne siliwa â gol â râqâc wiac i bafisi
Wofuŋte ufuŋko râewec.

Asa â Beŋhada jahe ʒâʒâfic epic
(Bin II 16:1–14)

16 Asa â Israe ŋicwofuŋ Basa jahe jupic sâc
ŋondeŋ‐jekicko ʒika fuahuc fowec. 17 Eme Israe
ŋicwofuŋ Basa e Judaŋic râsi rojarehuc ferâ Rama
hae bawec. E ŋic i me i moczi Juda ŋicwofuŋ
Asarao rac warec mi eniŋte iŋuc ewec. 18 Eme
Asa e Wofuŋ ufuŋ‐ ticnere kânoŋko â ŋicwofuŋ
ficte kânoŋko siliwa â gol gâcne fowec i rorâ
kiŋaŋ qaqafâcne jarewec. Erâ Taberimoŋte ŋokâ
Siria ŋicwofuŋBeŋhada,Hezioŋŋosa‐ticne hâcne,
e Damasko haeo juhame kiŋaŋ qaqafâcne dâŋ
ʒiŋuc jazahuc erao sorec‐ jopawec: 19 “Mamac
jahec‐nâhec jaherao ʒâʒâfic fowec irec sâc nâhâc
ʒâʒâfic moc bâfuazeperec. Irec no bubiaŋte wiac
siliwa â gol râe‐garekopac i honezemec. Erâ go
rarâ Israe ŋicwofuŋ Basahec ʒâʒâfic‐ŋekic fokac
i hetâcnezemec. Iŋuc etec no behecnuzejec.”
20 Iŋuc mume Beŋhada e ŋicwofuŋ Asare dâŋ
manarâ Israe hae râsi rojareniŋte momorifâcne
jaŋere micne sorec‐ jopawec. Eme jaŋe rarâ
hae ʒiŋuc ro rauc embiŋ: Ijoŋ, Daŋ, Abe‐Bete‐
Maka, erâ Kinerote mâreŋ â Naftali mâreŋ sa-
sawa i mâmâc. 21 Eme Basa e biŋe i manarâ
Rama hae bahuc juwec i beherâ Tiriza haeo
ra juwec. 22 Ehame ŋicwofuŋ Asa e ŋic moc
mi hetiric‐jopahuc dâŋ musaweme Juda mâreŋ
sâcke‐fârewec. Eme jaŋe Basazi Rama hae bahuc
qânâ â katapa rome fewec i ropie rawec. Rame
ŋicwofuŋ Asa e wiac izi Benjamiŋ mâreŋko Geba
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hae â Mizipa hae bawec. 23 Eme Asazi wiac
sasawa ebac ewec â tâpiri‐ticnere fuŋne, erâ hae
barawec irec binaŋ i Juda ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ
Qâhâc papia qizecko qâreŋke‐fârekicne. Juku Asa
e ŋicqizec jâmbâŋ ehame kike jahecne demba
qawec. 24 Eme Asa e apa ŋosafâcne jaŋerao
ʒuhuckehuc hâmome jaŋe fombiŋkoa apa‐ ticne
Dawidire hae qizecko duckembiŋ. Ehame ŋokâ‐
ticne Josafatazi tucticne qarâ ŋicwofuŋ juwec.

Nadabazi ŋicwofuŋ juwec
25Asa e Juda ŋicwofuŋ jume jara jajahec eha Jer-

oboamte ŋokâ Nadabazi fuŋkerâ Israe ŋic qaŋeŋ‐
jopahuc ŋicwofuŋ juwec. Ehuc jara jajahec Is-
rae ŋicguru ŋicwofuŋ ejarewec. 26 Erâ mamac‐
ticnezi Israe ŋic ejareme hehesic bâfuambiŋ hata
i bâjâpehuc Wofuŋte ʒâŋe faio wiac mamakâcne
ewec.

27Nadaba â Israe ŋic jaŋe Filisa ŋic jaŋere hae
moc ʒâŋene Gibetoŋ i somâckehuc fohapie Isasa
kikefuŋkonec Ahiare ŋokâ Basazi râsi rocnehuc
fisirâ qâhâmowec. 28 Asa e Juda ŋicwofuŋ jume
jara jahec â moc eha Basazi Nadaba qâhâmorâ
ere okacne ŋicwofuŋ ewec. 29 E ŋicwofuŋ ehuc
izia Wofuŋzi kiŋaŋŋic‐ticne Silo haeonec Ahiarao
dâŋ muwec irec sâcko Jeroboamte kikefuŋ sa-
sawa jopa‐fârewec. E wiac jujune moc mi akic‐
jopahuc ʒeŋgoma jopa miziewec hâcne. 30 Wiac
i Jeroboamzi hehesic bâfuahuc Israe ŋic ejareme
ijaha embiŋ irec mecne â Israere Wofuŋ Anutu
aaric bâfuacnewec irec erâ mâmâc iŋuc fuawec.

31 Eme Nadabazi wiac sasawa ebac ewec irec
binaŋ i Israe ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ Qâhâc papia
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qizecko qâreŋke‐fârekicne. 32 Eme Asa â Israe
ŋicwofuŋ Basa jahe jupic sâc qaqac ehuc jupic.

Basazi ŋicwofuŋ juwec
33 Asa e Juda ŋicwofuŋ jume jara jahec â moc

eha Ahia ŋokâ‐ ticne Basazi fuŋkerâ Israe ŋic
jaŋere ŋicwofuŋ ehuc Tiriza haeo juwec. E
ŋicwofuŋ juhame jara 24 tarawec. 34 E Jer-
oboamzi hata hehesicne âtehuc Israe ŋic ejareme
hehesic jaha bâfuambiŋ i hâcne bâjâpehuc Wo-
fuŋte ʒâŋe faio wiac mamakâcne ewec.

16
1 Eme irec Basare erâ Wofuŋte dâŋzi Hananire

ŋokâ Jehurao ʒiŋuc fuawec: 2 “No rufemaŋkonec
bafaharecgurâ Israe ŋicfâc‐nane jaŋere micne
bapa jucmurâ âkendâŋgupo. Goki ine Jer-
oboamte hatao rahuc Israe ŋicfâc‐nane jaŋe
hehesic bâfuapie hehesic‐ jeŋic izi no kimbeŋ
bâfua‐nareocte qafeŋ‐ jopameŋ. 3 Manakic,
no Nebate ŋokâ‐ ticne Jeroboam ere kikefuŋ
ejarepo irec sâc jaha gore kikefuŋ hetâtjepemu.
4 Eme Basa gore kikefuŋkonec ŋic e me e haeo
hâmoocmu ere qâŋɋâŋ i qâto jaŋe nânʒepieŋ â
gore kikefuŋkonec jaha ŋic moc kâteo me ira me
ira hâmoocmu ere qâŋɋâŋ i wipe jaŋe nânʒepieŋ.”

5 Eme Basazi wiac sasawa ebac ewec â
tâpiri‐ticnere fuŋne i Israe ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ
Qâhâc papia qizecko qâreŋke‐fârekicne. 6 Eme
Basa e apa ŋosafâc‐ticne jaŋerao ʒuhuckehuc
hâmome Tiriza haeo duckembiŋ. Ehame ŋokâ‐
ticne Elazi tucticne qarâ ŋicwofuŋ juwec. 7 Eme
Basa e Jeroboamte kikefuŋ jaŋere sâc jaha
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ehuc meticnezi wiac bâfuawec ira qohotahuc
Wofuŋte ʒâŋe faio wiac repicne ewec, ehuc
kimbeŋ bâfuacnewec â Jeroboamte kikefuŋfâc
jopa miziewec, irec erâ e jahacne â garikiŋfâcne
jaŋere dâŋ i Wofuŋzi Hananire ŋokâ porofete
Jehu ere micko mocwâc râewec.

Elazi ŋicwofuŋ juwec
8 Asa e Juda ŋicwofuŋ jume jara 26 eha Basa

ŋokâ‐ticne Elazi fuŋkerâ Israe ŋic jaŋere ŋicwofuŋ
ehuc Tiriza haeo juwec. E ŋicwofuŋ juhame
jara jajahec tarawec. 9 Ehame keretacfâcne
gâcne irec micne kiŋaŋ qaqa‐ticne Ʒimirizi doc
bahuc râsi rocnewec. Eme Ela e Tiriza haeo
ficte micne Arazare ficko opâ sanaŋ nâku maŋne
bibiriwawec. 10 Ehame Ʒimirizi fisirâ qâhâmorâ
ere okacne ŋicwofuŋ ewec. Wiac i Asazi Juda
ŋicwofuŋ jume jara 27 eha iŋuc fuawec.

11 Ʒimiri e ŋicwofuŋ eri ŋeŋeo fuŋkerâ ŋehuc
izia Basare kikefuŋ jopa‐ fârewec. E Basare
soctofafâcme âgofâc‐ticne jaŋeraonec ŋicmocmi
akickewec. 12 Ʒimiri e iŋuc ehuc Wofuŋzi Basare
dâŋ porofete Jehure micko râeme muwec irec
sâcko jopa miziewec hâcne. 13 Erâ i Basa â ŋokâ‐
ticne Ela jahe hehesic ehuc Israe ŋic ejarepire
hehesic jaha bâfuahuc ɋâŋ qâqâtâc barâ Israere
Wofuŋ Anutu kimbeŋ bâfuacnembiŋ irec erâ iŋuc
fuawec. 14 Eme Elazi wiac sasawa ebac ewec irec
binaŋ i Israe ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ Qâhâc papia
qizecko qâreŋke‐fârekicne.

Ʒimirizi ŋicwofuŋ juwec
15Asa e Juda ŋicwofuŋ jume jara 27 eha Ʒimirizi

Tiriza haeo ʒoaŋ gie bapa 7 ŋicwofuŋ juwec.
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Ehame momori guru jaŋe Filisa ŋic jaŋere hae
moc ʒâŋene Gibetoŋ i somâckehuc teuŋ âtembiŋ.
16 Eme teuŋko momori guru jumbiŋ jaŋe dâŋ
ʒiŋuc mupie manambiŋ: “Ʒimiri e ŋicwofuŋ doc
bahuc qâhâmojec.” Dâŋ iŋuc manarâ Israe
ŋic jaŋe dameŋ ijaha teuŋkoa momori jumbiŋ
jaŋere micne ʒâŋene Omiri e Israe ŋicwofuŋ
âkendâŋnembiŋ. 17 Eme Omiri â Israe ŋic jaŋe
Gibetoŋ haeonec ferâ Tiriza hae somâckembiŋ.
18Ehame Ʒimiri e hae rombiŋ i honerâ ŋicwofuŋte
ficsanaŋko raʒirâ fic i ʒoczi turuŋkeme ʒahuc e
jahacne mâmâc ʒâhâmowec. 19 E hehesic‐ ticne
ebac ehuc Wofuŋte ʒâŋe faio wiac mamakâcne
erâ Jeroboamte hatao rawec, ehuc Israe ŋic
ejareme hehesic bâfuambiŋ irec erâ iŋuc fuac-
newec. 20 Eme Ʒimirizi wiac sasawa ebac ewec â
Ela doc bawec irec binaŋ i Israe ŋicwofuŋ jaŋere
Binaŋ Qâhâc papia qizecko qâreŋke‐fârekicne.

Omirizi ŋicwofuŋ juwec
21 Ehame Israe ŋic jaŋe fâuckerâ guru jajahec

embiŋ: Ŋic ŋokac dâkâne jaŋe Ginatire ŋokâ
Tibani ŋicwofuŋ âkendâŋneniŋte e bâjâpembiŋ â
dâkâne moc jaŋe ine Omiri bâjâpembiŋ. 22 Eme
Omiri bâjâpembiŋ jaŋe Ginatire ŋokâ Tibani
bâjâpembiŋ jaŋe sanaŋkerâ bawahac‐jopambiŋ.
Eme Tibanizi hâmome Omirizi ŋicwofuŋ ewec.
23 Eme Asa e Juda ŋicwofuŋ jume jara 31
ehame Omirizi fuŋkerâ Israe ŋic jaŋere ŋicwofuŋ
ewec. Erâ ŋicwofuŋ gie bahuc juhame jara 12
tarawec. Eme jara 6 i Tiriza haeo ŋicwofuŋ juwec.
24Ehuc Samaria tiki i Semeriraonec siliwamoneŋ
ŋemâc‐ticne 200 izi furine bawec. Erâ tiki ira
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hae sacsanaŋ‐ticnehec bawec irec ʒâŋe i tiki rune
Semeri ere wase bahuc Samaria muwec.

25 Omiri e juwicnao ŋicwofuŋ juwarembiŋ
jaŋe siric‐ jopahuc Wofuŋte ʒâŋe faio wiac ma-
makâcne ewec. 26 E Nebatere ŋokâ Jeroboamzi
hata hehesicne âtehuc Israe ŋic ejareme hehesic
jaha bâfuahuc ɋâŋ qâqâtâc‐jeŋiczi Israere Wo-
fuŋ Anutu kimbeŋ bâfuacnembiŋ hehesic ijaha
bâjâpewec. 27 Eme Omirizi wiac sasawa ebac
ewec â tâpiri‐ticnere fuŋne jowatuwec irec bi-
naŋ i Israe ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ Qâhâc pa-
pia qizecko qâreŋke‐fârekicne. 28 Eme Omiri e
apa ŋosafâc‐ticne jaŋerao ʒuhuckehuc hâmome
Samaria haeo duckembiŋ. Ehame ŋokâ‐ ticne
Ahabazi tucticne qarâ ŋicwofuŋ juwec.

Ahabazi ŋicwofuŋ juwec
29 Asa e Juda ŋicwofuŋ jume jara 38 ehame

Omiri ŋokâ‐ticne Ahabazi fuŋkerâ Israe ŋic jaŋere
ŋicwofuŋ ewec. Omiri ŋokâ‐ ticne Ahaba e
iŋuc ehuc jara 22 Samaria haeo juhuc Israe
ŋic ŋicwofuŋ ejarewec. 30 E juwicnao ŋicwofuŋ
juwarembiŋ jaŋe siric‐ jopahuc Wofuŋte ʒâŋe
faio wiac mamakâcne ewec. 31 Ehuc maname
afeckeme Nebate ŋokâ‐ticne Jeroboamte hehesic
hatao rawec. Ehuc Sidoŋ ŋicwofuŋ Etebali ere
otâ, ʒâŋene Isebe, e ŋonâŋ‐ticne rowec. Ehuc
rarâ Baali nemu dapecnehuc kiŋaŋ qacnewec.
32 Erâ Samaria haeo e jahac Baali nemure ufuŋ
bawec irec maŋnao alata moc bawec. 33 E sueme
sue wiac iŋuc ehuc ere juwicnao Israe ŋicwofuŋ
juwefumbiŋ jaŋere sâc jâuruwec, ehuc Israere
Wofuŋ Anutu kimbeŋ bâfuacnewec. 34 E juhame
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Bete haeonec ŋicmoc ʒâŋene Hiele eki Jeriko hae
bawec. Ehuc haesacte hobeteŋ râehame mârâc
ŋokâ‐ticne Abiramzi hâmowec, â sac batarahuc
motâc âkendâŋneme ʒâhec ŋokâ‐ ticne Segubuzi
hâmowec. Wiac i Nuŋte ŋokâ Josuazi Wofuŋte
micdâŋmuwec irec sâcko fuawec.

17
Eliazi ʒoaŋ sanaŋ qaocmu irec findaŋdâŋ

muwec
1 Gileade mâreŋko Tisibe hae ŋewec irecnec

ŋic moc ʒâŋene Elia eki Ahaba ʒiŋuc âzâcnewec:
“Wofuŋ Israere Anutu, mai‐ticnao no domakopac
e jujâmbâŋkekacte jarane jarane titikuc me hoe
moc mi wahazejec. Mâc, noni mupe ine
wahaocmu.” 2 Ehame Wofuŋte dâŋzi Eliarao
ʒiŋuc fuawec: 3 “Mâreŋ ʒi beherâ ʒoaŋ wewe-
fuopec rac, erâ opâ pitic moc ʒâŋene Keriti,
ʒoaŋ wewefunaonec ware Jordaŋko hukac, ira
soŋkezemec. 4 Opâ i fia nâc ehuc juzemec,
eme nânâ ine kâec kâec jaŋe bafisi garehuc ju-
niŋte mupaŋke‐jarepac.” 5 Eme e rahuc Wofuŋzi
mutâcnecnewec irec sâcko ewec: Ra opâ pitic
Keriti ʒoaŋ wewefunaonec ware Jordaŋko hukac,
ira ŋec juc ewec. 6 Eme kâec kâec jaŋe furicte
poroŋ â qowi bafisi râcnehuc jumbiŋ â opâ ine fia
nâc ehuc juwec. 7Eme haemâreŋ sâc hoemocmi
hewecte opâ i piticne fofeku ʒickewec.

8 EmeWofuŋte dâŋmoc ra bâfuawec ine ʒiŋuc:
9 “Ajoc, fahare Zarefati haeo rac, i Sidoŋ irec
hae pitic moc, erâ ira ŋec juc ezemec. Manakic,
no hae irec ŋokac hozec moc nânâ gumecguocte
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mupaŋkecnepac.” 10 Iŋuc âzâcneme faharerâ
Zarefati haeo rawec; rarâ haesac motâcko fisirâ
honewec: Ŋokac hozec moc jâc haharine nuse-
huc juwec. Eme wiracnerâ muwec, “Opâ moc
râqâcko fiarâ baware narec nâpe.” 11 Raha ra-
hame mocwâc wirarâ muwec, “Poroŋ dâkâne
mac moc mâmâc bawarezemec.” 12 Eme dâŋ
ʒiŋuc bâtikiecnewec: “Wofuŋ Anutugere maio
mukopac, wiac ʒakicne moc mi fonarekac, poroŋ
uucne kuʒio ŋenarekac ine me mocjahazi ro-
ronere sâc, erâ kiruŋko wokemaŋ kasaŋne mac
ŋekac, iŋuc sawa. Ʒine hâcne ʒoc haharine
nusekopac i ficko bararâ ruqepe ʒame motec‐
nanehec nâhere poroŋ rikepemu. Eme i sawa
nârâ ŋeku hâmonacmu.”

13 Eme Eliazi âzâcnewec, “Mi hâwicguoc, ficgao
rarâ mukomec iŋuc ezemec. Qanaŋ ine nore
poroŋ piticne mac moc rikerâ baware naretec
nâzepac, ehame ʒâhec motecgehec ŋahacne rike
bâmoc ezemec. 14Wofuŋ, Israe ere Anutu, e ʒiŋuc
mukac: Poroŋ kuʒio ŋekac i mi qosackeocmu, â
wokemaŋ kiruŋko ŋekac i mi ʒickeocmu, tiwâne
ŋehuc jaha juhame Wofuŋzi mume mâreŋko hoe
hezokac.” 15 Eme e rarâ Eliazi muwec sâc
ewec. Eme Elia mecne, ŋokac mecne â wiacfâcne
mecne, dameŋ ʒora nânâ mi basambiŋ. 16 Kuʒio
poroŋ mi qosackewec â kiruŋko wokemaŋ mi
ʒickewec, Wofuŋte dâŋ Eliare mickonec wa-
hawec i sanaŋkewec hâcne.

17 Eme irec faicnao ŋokac fic rune ere ŋokâ e
huc bawec. Erâ huc boc ŋemâckecneme jujunere
sâc mi ewec. 18 Eme ŋokac e Elia ʒiŋuc muhuc
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âzâcnewec: “O Anuture ŋic, go wemocte râsi
enarekomec? Go kiŋ bahac‐nanemanasupemurâ
â ŋokâ‐nane ecnetec hâmoocte fisimec hâcne!”
19 Iŋuc mume Eliazi âzâcnewec, “Ŋokâge narec.”
Iŋuc murâ neŋgoc‐ticnere qickonec rorâ ficmaŋ
faic e jahac fohuc juwec ira baferâ e jahacne fofoo
râeme fowec. 20 Fohame Wofuŋ ʒiŋuc muhuc
wâsickewec: “OWofuŋAnutu‐nane, no ʒira ŋokac
hozec ehec jaba juhape go jâmbomac ŋokâ‐ticne
qahucwiac qeŋ bipinehec ʒi bâfuakomec.” 21 Iŋuc
murâ motecte faio arec jahec â moc waha foc fa-
hac erâ ʒiŋuc muhuc Wofuŋ wâsickewec: “O Wo-
fuŋ Anutu‐nane, go motec ʒirec qâqâtâc mocwâc
bârisiec.” 22 Iŋuc numume Wofuŋzi Eliare dâŋ
manawec. Ehame motecte qâqâtâczi mocwâc
risieme ɋârewec. 23Eme Eliazi motec rorâ ficmaŋ
faic irecnec bawaharâ neŋgoc‐ticne râcnehuc
muwec, “Honekic, ŋokâge jukac.” 24 Eme ŋokaczi
Elia âzâcnehucmuwec, “Go Anuture ŋic â micgao
dâŋ fokac i Wofuŋte dâŋ fârine i miŋecgac mana
tarakopac.”

18
Eliazi Ahabarao risiewec

1 Juku jara jahec â moc eha Wofuŋte dâŋzi
Eliarao ʒiŋuc fuawec: “Go rarâ Ahaba fuac-
nezemec. Eme mupe mâreŋko hoe mocwâc
heocmu.” 2 Iŋuc mume Elia e Ahaba fuacneocte
rawec. Samaria mâreŋko ine roroc qaŋqaŋ
jâmbâŋ fuarâ fowec. 3 Irec Ahaba e fictic-
nere micne Obadia hefârewec. Obadia e Wo-
fuŋ araŋ boc bacnehuc juwec. 4 Irec Isebezi
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Wofuŋte porofetefâc qâhâmoc‐jopame Obadia e
porofete 100 rocjoparâ bâfâuc‐jopame 50 guru
jajahec epie qânâ hawecko soŋjoparâ nânâ opâ
gumec‐ jopahuc juwec. 5 Eme Ahabazi Oba-
dia ʒiŋuc âzâcnewec: “Nâhâc mâreŋ sasawa
opâ ʒâŋe â opâwâc forakac i âte‐fârezeperec.
Ehuc kecɋaŋ wiac moc bâfuanacmuo ine becâsic
â doŋgifâc‐nâhec jaŋe sipirickenʒipiŋte bafic‐
jopazeperec.” 6 Iŋuc murâ mâreŋ âtenicte
bâfâuckepic, ehuc Ahaba e ŋifec raha Obadiazi
ŋifec rawec.

7 Eme Obadia e hatao rahame Eliazi bâfuawec.
Bâfuame Obadiazi hone tarahuc ʒâŋe maine
mâreŋko hetutuckerâ muwec, “Bomboŋ‐ nane
Elia, i go gahac me?” 8 Wiocneme muwec,
“I no nahac hâcne. Irec go rarâ bomboŋge
ʒiŋuc âzâcnec: ‘Manakic, Elia e fisijec.’ ” 9 Iŋuc
mume Obadiazi muwec, “Kiŋaŋ qaqage no
wemo hehesic bâfuapo irec Ahabazi nuocte
ere meo râecnukomec? 10 Wofuŋ Anutuge e
jujâmbâŋkekac, irec bomboŋ‐ nanezi go basac-
guniŋte ŋicguru me uucmaŋ ira me ira kiŋaŋ
sorec‐ jopawec. Sorec‐ jopame jaŋe wio‐ jarepie
mumbiŋ, ‘E ʒira mi jukac.’ Iŋuc mupie ine
ŋicwofuŋzi uucmaŋ me ŋicguru i jaŋe ejareme mi
bâfuacgumbiŋ imupaŋkembiŋ. 11Eme go ine nore
mukomec, ‘Go rarâ bomboŋge ʒiŋuc âzâcnec:
“Elia e fisijec.” ’ 12 Eme no rahape izia Wo-
fuŋte Mârozi ira me ira wiac moc bacgu raocmu.
Ehame no rarâ Ahaba âzâcnepe ware basacgu‐
bipierâ no nuocmu. No ine ɋie‐naneonecteaŋ
Wofuŋ araŋ bacne warehuc juekopac. 13 Erâ Ise-
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bezi Wofuŋte porofetefâc qâhâmoc‐jopame noni
ŋic 100 rocjoparâ bâfâuc‐jopape 50 guru jajahec
epie soŋjoparâ nânâ opâ gumec‐jopahuc jupo i
bomboŋ‐ nane go mi manameŋ me? 14 Ehuc
mukomec, ‘Go rarâ bomboŋge ʒiŋuc âzâcnec:
“Elia e fisijec.” ’ Iŋuc âzâcnepe e nuocmu!”
15 Iŋuc mume Eliazi muwec, “No kiŋaŋ qac-
nehuc juekopac Anutu Tâpiri Ɋuŋɋasaŋ Wofuŋ
e jujâmbâŋkekacte miŋecgac no nahac jâmbâŋ
Ahaba fuacnepemu.” 16 Iŋuc mume Obadiazi ra
Ahaba bâfuarâ âzâcnewec. Âzâcneme Ahabazi
Elia bâfuaocte rawec.

17 Rarâ bâfuarâ ʒiŋuc muhuc âzâcnewec: “Is-
rae ŋic maŋ bâsifuc ejareekic go hâcne me?”
18 Iŋuc mume dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “No
Israe ŋic maŋ bâsifuc mi ejareekopac. Go â
kikefuŋfâcge ŋoŋe hâcne Wofuŋte sâcmutâc dâŋ
qâsuahuc Baali nemu kiŋaŋ qajarehuc Israe ŋic
maŋ bâsifuc ejareeŋgopieŋ. 19 Irec go dâŋ râetec
rame Israe ŋic sasawa jaŋe Karamele tikio tu-
maŋnenʒepieŋ. Erâ Baali nemure porofetefâc
460 jaŋe mecne â Asera nemure porofetefâc
400, Isebere teboo nânâ nâeŋgopieŋ jaŋe mâmâc
fisinʒepieŋ.”

Eliazi Anuture fuŋne bataniŋkewec
20 Iŋuc âzâcneme Ahabazi Israe ŋic sasawa

jaŋerao dâŋ râeme rawec. Ehuc Karamele tikio
porofete hetumaŋ‐ jopawec. 21 Eme Elia e ŋic
ŋokac sasawa maŋfuŋ‐jeŋicko rarâ jaza muwec,
“Ŋoŋe ra qohota ware qohota eku wezimucko
beheniŋmu? Wofuŋ e Anutu fârine jukacko e
bâjâpeniŋ, me Baali e nemu fârine jukacko ine
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e bâjâpeniŋ.” Mume ŋic ŋokac jaŋe dâŋ moc
mi bâtikiecnembiŋ. 22 Eme Eliazi ŋic ŋokac
ʒiŋuc jazawec: “Wofuŋte porofete no mocjaha
jâmbâŋ hetirine jukopac, Baali porofetefâc‐ticne
juŋgopieŋ ine 450. 23 Ŋoŋe mupie bulimakao
ŋicne jajahec nârec‐jofaniŋ. Eme jaŋe jaŋac
moc rowosâerâ hezurâ dâkâne dâkâne ʒocfikio
râenʒepieŋ, ehuc ʒoc ine qazepie mi ʒazejec.
Ehame no ine bulimakao moc i hezurâ ʒocfikio
wâc râepemu, ehuc ʒoc wâc qazepe mi ʒaocmu.
24Ehame ŋoŋe nemu‐ŋeŋicte ʒâŋewiranʒepieŋ â
noni Anutu‐nanere ʒâŋe wirapemu. Eme wenizi
manarâ ʒoc bâtikieme wahaocmu, ere Anutu me
nemu fârine jukac muzo.” Iŋuc mume ŋic ŋokac
mâmâc sasawa mumbiŋ, “Dâŋ i biaŋne.” 25 Eme
Eliazi Baali porofetefâcne jazawec, “Ŋoŋe ŋic
bocjaha, irec ŋoŋe bânierâ bulimakao bâwosâerâ
baʒaweniŋ. Erâ nemu‐ ŋeŋic ʒâŋe‐ticne wira
wâwâsic ecnenʒepieŋ, â ʒoc inemi qazenʒepieŋ.”
26 Mume jaŋe bulimakao jarekicne i rorâ hezu
bâmoc embiŋ, erâ Baali ʒâŋe‐ticne wâsickehuc
mumbiŋ, “O Baali micnâŋecko roc.” I furicte
fuŋkembiŋziwirahuc juhapie guŋpitic ewec. Eme
dâŋmarac moc mi fuawec, â moczi moc mic-
jeŋicko mi rowec. Jaŋe ine alata bakicne i teriŋ
qahuc râreckehuc domambiŋ. 27 Eme guŋpitic
maickeme Elia e mu âkebic ejarehuc muwec,
“Samarierâ wiraniŋ me, wiac e nemu i! E
mamanasu gie bahuc ŋekac mecne, me hata
pitic rajec, me hae mocko rajec jukac, me guŋ
fokacte wiwickezo.” 28 Mume jaŋe owa ruruck-
embiŋ, erâ mâsi‐jeŋic moc embiŋ ine ʒika sâqe
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â sânduzi sahac‐ jeŋic hetâcnepie socjeŋic ruc-
newec. 29 Guŋ pitic dameŋ jâurume maŋsifuc
hawari ehuc domahapie owâ giere taha bapa
dameŋ bembeŋkewec. Eme sifu dâŋmarac moc
mi fuawec, moczi micjeŋicko mi rowec, moczi
dâŋjeŋicmi reŋkewec.

30 Eme Eliazi ŋic sasawa jazawec, “Noraopec
wareniŋ.” Mume eraopec rafârembiŋ. Eme
Wofuŋte alata hetâtiekicne i heɋârerâ bawec.
31 Mârâc jaha Wofuŋte dâŋ Jakoborao ʒiŋuc
fuawec: “Ʒâŋege Israe muzo.” Eme Israe hâcne
ere motecfâc 12 jaŋeraonec ŋic guru 12 fuambiŋ
ʒare‐ jeŋicte sâc Eliazi qânâ 12 rowec. 32 Rorâ
qânâ izi Wofuŋte ʒâŋeo alata moc bawec. Erâ
alata râreckehuc pare kâcɋene baratiehuc bawec.
33 Tarame ʒocfiki barâ bulimakao hefâuckerâ
dâkâ barâ ʒocfiki faio râewec. Erâ muwec,
“Pake‐ŋeŋiczi opâ fiarâ qowi bâzio â ʒocko hes-
ieniŋ.” 34 Ehapie muwec, “Mocwâc eniŋ.” Mume
mocwâc embiŋ. Ehapie muwec, “Harierâ epie
arec 3 eoc.” Mume i wâc embiŋ. 35 Eme opâzi
alata rârec mâreŋ qâurucke‐fârehuc pare mâmâc
bâfusewec.

36 Eme owâ gieo taha bajumbieŋ dameŋ i
maickeme porofete Elia e waremai domarâ ʒiŋuc
muwec: “O Wofuŋ, Abraham Isaka â Israe jaŋere
Anutu, go Israe guruo Anutu jukic â no kiŋaŋ
qaqage jukopac, ehuc wiac sasawa ʒi gore micte
ekopac irec fuŋne miŋecgac bataniŋkezemec.
37 Micnaneo roc, o Wofuŋ, micnaneo roc, eme
ŋicguru ʒi jaŋe Wofuŋ go Anutu jukic â maŋjeŋic
bârisiekic i mana jaŋgeŋkenʒepieŋ.” 38 Iŋuc
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muhame Wofuŋte ʒocbâruŋ waharâ taha qowi â
ʒoc â qânâ â wândoc ʒâseŋke‐fârewec â pareo opâ
ʒâkereŋkewec. 39 Ŋic ŋokac sasawa jaŋe wiac i
honerâ mâreŋko qarâ ʒâŋemai‐jeŋic hetutuckerâ
fohuc mumbiŋ, “Wofuŋ e Anutu fârine, Wofuŋ
e Anutu fârine.” 40 Eme Eliazi jazawec, “Ajoc,
Baali porofetefâcne rocjopa‐fâreniŋ, moczi moc
mi wisezejec.” Mume rocjopambiŋ. Eme Eli-
azi Kisoŋ opâo bacjopa hurâ ira qâhâmoc‐jopa‐
fârewec.

Eliazi hoere numuwec
41 Elia e iŋuc erâ Ahaba ʒiŋuc âzâcnewec: “No

hoe wareme fânâŋ manakopacte go ferâ nânâ
opâge nâc.” 42 Iŋuc âzâcneme Ahaba e nânâ
opâ nâocte fewec. Ehame Elia e Karamele tiki
botâŋnao fewec. Ferâ waha ŋehuc daperâ qizec‐
ticne dieŋ jahecne jahere ŋoŋondeŋko dunduŋ
hume kumbeŋkewec. 43 Iŋuc erâ kiŋaŋŋic‐ticne
ʒiŋuc âzâcnewec: “Ajoc, go ferâ hâweckopec
fic.” Iŋuc âzâcneme e ferâ fihuc muwec: “No
hâwecko wiac moc mi honekopac.” Iŋuc mume
Eliazi muwec, “Go mocwâc fec wahac etec
arec 7 ezejec.” 44 Eme kiŋaŋŋic e arec 7
tataranao ferâ waharâ ʒiŋuc âzâcnewec: “Man-
akic, karorac piticne mac ŋic mocte metape
iŋucne hâwecko fuakac.” Iŋuc mume Eli-
azi muwec, “Hoezi Ahaba hebâzickezacte go
ferâ âzâcnetec keretac‐ ticne baʒawierâ huoc.”
45 Ehame dameŋ mi ʒorahame karorac â mâŋâŋ
jahe qâzuckepire sambâŋ gâpâre‐fâreme hoe
micsâko hewec. Eme Ahaba e keretac‐ticnao ferâ
Jesere haeo risiewec. 46 Ehame Wofuŋte tâpirizi
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Elia baafeckeme umbika‐ticne jomarâ Ahaba sir-
ickehuc gasackerâ Jesere haesac motâcko bâbâni
fisiwec.

19
Eliazi wiserâ Horebe tikio rawec

1 Ahaba e Eliazi wiac sasawa ebac ewec âʒikazi porofete qâhâmoc‐jopawec irec binaŋ i
Isebe bacne‐ fârewec. 2 Eme Isebe e kiŋaŋŋic
moczi Elia dâŋ ʒiŋuc âzâcneocte sorewec: “Go
ŋic qâhâmoc‐jopamecte tomâcko dameŋ ʒiŋucne
go wâc qâhâmocguzo. Iŋuc mi egarenaŋmuo ine
jaŋere okacne nemu jaŋe no bazu‐narenʒepieŋ.”
3 Eme Elia e hâwickeme juju‐ ticne ŋezickehuc
faharerâ raku Juda haemoc ʒâŋene Bere‐Seba ira
fisirâ kiŋaŋŋic‐ticne beheme ŋewec.

4 Eme Elia e jahackoaŋ mâreŋ burocnao ʒoaŋ
mocjahare sâc ʒuhuckerâ rawec. Raku kasaŋ
kasaŋ jâc mocte fuŋnao waha ŋewec. Ehuc
hâmoocte ʒiŋuc muhuc numuwec: “Ʒi sâckekac.
OWofuŋ,miŋecgac juju‐nane nowac roc. No ma-
macfâc‐nane jaŋere sâc mi sirickekopac.” 5 Iŋuc
murâ kasaŋ kasaŋ jâc fuŋnao waha fowec. Fo-
hame aŋelomoczi bâuahuc âzâcnerâmuwec: “Go
faharerâ nânâ nâc.” 6 Eme Elia e ʒâŋe firâ
qizec botâŋ‐ticnao poroŋ moc qânâo rikekicne
â opâ ʒopo moc iŋuc ŋeme honewec. Honerâ
nânâ opâ i nârâ mocwâc waha fowec. 7 Fohame
aŋelozi mocwâc fisi bâuahuc muwec, “Go fahar-
erâ nânâ nâc. Go iŋucmi ecmuo ine hata raragezi
boc ŋemâcke‐gareocmu.” 8 Iŋuc âzâcneme fa-
harerâ nânâ opâ nâwec. Eme nânâ nâwec izi
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basanaŋkeme Anuture tiki Horebe ira fisiocte
ŋafe ʒoaŋ 40 rahuc juwec.

9 Rahuc juku Horebe tikio qânâ hawec moc
bâfuarâ ira ŋec foc ewec. Eme izia Anuture dâŋzi
fisicnewec. Ehuc ʒiŋuc âzâcnewec: “Elia, go ʒira
wemo bahuc jukic?” 10 Eki muwec, “No Anutu
Tâpiri Ɋuŋɋasaŋ Wofuŋ gore erâ ʒocne fârone
ehuc juekopac, i ʒiŋucte: Israe ŋicguru jaŋe gohec
ʒâʒâfic ekicne i behembiŋ, alatage hetâtiembiŋ,
porofetefâcge ʒikazi jopambiŋ; eme no mocjaha
hâcne hetirine jukopac, ehame no wâc juju‐nane
omaeocte giene baŋgopieŋ.”

11 Eme muwec, “Go waha fe tikio Wofuŋ
mai ecnerâ domac.” Eme mi Wofuŋzi fisi
fotâcnezejec i! Ine qanaŋ mâŋâŋ ɋicwânʒâŋne
Wofuŋ bâniecnehuc tiki qâfâuckewec â qorac
henʒaŋnewec; erâ Wofuŋ jahacne mâŋâŋko mi
juwec. Mâŋâŋ fotâcneha homeŋ bawec; homeŋ
maŋnao Wofuŋzi wâc mi juwec. 12 Homeŋ
niniŋkeha ʒocbâruŋ fisiwec; Wofuŋzi ine
ʒocmaŋko wâc mi juwec. Ʒoc wiseha mâŋâŋ
fânâŋ ananacne mac fuawec. 13 Eliazi i manarâ
ʒâŋe maine ŋaqi‐ticnezi qofackerâ waha hawec
motâcko domawec. Ehame marac fânâŋ moc
hazec‐ticnao qaqazuwec, ine ʒiŋuc wiocnewec:
“Elia, go ʒira wemo bahuc jukic?” 14 Eme
micnao rorâ muwec, “No Anutu Tâpiri Ɋuŋɋasaŋ
Wofuŋ, gore erâ ʒocne fârone i ʒiŋucte ehuc
juekopac: Israe ŋicguru jaŋe gohec ʒâʒâfic ekicne
i behembiŋ, alatage hetâtiembiŋ, porofetefâcge
ʒikazi jopambiŋ, eme no mocjaha hetirine
jukopac, eha no wâc juju‐nane omaeocte giene
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baŋgopieŋ.”
15 Eme Wofuŋ e ʒiŋuc âzâcnewec: “Go hata

waremeckoa mâreŋ burocnao raku Damasko
haeo fisizemec. Fisirâ Haʒaele wokemaŋ ruac-
netec Siria ŋic jaŋere ŋicwofuŋ ezejec. 16 Erâ
Jehu, Nimisire ŋokâ, wokemaŋ ruacnetec Israe
ŋic jaŋere ŋicwofuŋ ezejec, â Elisa, Safati ere
ŋokâ, Abe‐Mehola haeonec, e wokemaŋ ruac-
netec gore tuc qarâ porofete juzejec. 17 Eme
ŋic gâcne Haʒaele ʒika‐ticne wisecneniŋmu jaŋe
Jehuzi jopazejec. Â ŋic gâcne Jehu ʒika‐ ticne
wisecneniŋmu jaŋe Elisazi jopazejec. 18 No ine
sifu Israe guru jaŋere ukicne ŋicŋokac 7000 Baali
nemu dieŋzimi hecnembiŋ â e mi muduckembiŋ
jaŋe akic‐jopape juniŋmu hâcne.”

Elisa hefârekicne
19 Iŋuc âzâcneme Elia e faharerâ raku Safati

ŋokâ‐ ticne Elisa e bulimakao ŋicne 24 kioŋ
ɋeticke‐jarerâ ejarememâreŋ bâfâuckepie soŋaŋ‐
jopahuc juha bâfuawec. Erâ fotâcnehucŋaqi‐ticne
wickeme Elisare faio fewec. 20 Eme Elisa e bu-
limakao behec‐joparâ Elia bâjâperâ gasackehuc
muwec, “Sifu mana‐naretec rarâ neŋgoc mamac
jahec‐nane muduc‐jofarâ ie ware bâjâpecgupe.”
Iŋuc mume Eliazi dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “Go
mocwâc risiec; erâ no wiac egarepac irec man-
asuzemec.” 21 Iŋuc âzâcneme Elisa e risierâ
bulimakao kioŋ hetara‐jarerâ qâhâmoc‐jopawec.
Ehuc kioŋ izia biuc‐ jeŋic rikerâ ŋic jareme
nâmbiŋ. Iŋuc erâ faharerâ Elia bâjâpehuc kime
bafic ecnewec.
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20
Ahabazi Siria ŋic bawahac‐jopawec

1 Siria ŋicwofuŋ Beŋhada e momorifâc‐ticne
sasawa hetumaŋ‐ jopawec. Eme ŋicwofuŋ 32
jaŋehec becâsic â keretac rocjopa‐ fârerâ fe
Samaria hae somâckehuc ʒika qambiŋ. 2 Ehuc
haemaŋko Israe ŋicwofuŋ Ahaba dâŋ ʒiŋuc
âzâcneniŋte kiŋaŋŋic sorec‐ jopawec: “Beŋhada
e ʒiŋuc mukac: 3 ‘Siliwa â golge i nore; erâ
ŋonâŋfâcge sahac hawari biaŋ â narumotecfâcge
jaŋewâc nore jaha.’ ” 4 Iŋucmume Israe ŋicwofuŋ
e dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “O ŋicwofuŋ‐nane, no
nahacne mecne â wiacte wiac sasawa fonarekac
i gore.” 5 Eme kiŋaŋŋic jaŋe Israe ŋicwofuŋtao
mocwâc risierâ mumbiŋ, “Beŋhada e ʒiŋuc
mukac: ‘No gorao ʒiŋuc muhuc dâŋ râepac:
“Siliwa â gol, erâ ŋonâŋfâcge â naru motecfâcge
i no qikiŋne‐narec.” 6 Erâ no sifu tomâcko
dameŋ ʒiŋucne kiŋaŋ qaqafâc‐nane gorao sorec‐
jopapemu. Eme jaŋe go gahacne ficko â kiŋaŋ
qaqafâcge jaŋere ficko babasa gie bahuc wiac i
me i hone ʒiziweekic i rorâ bawiseniŋmu.’ ”

7 Eme Israe ŋicwofuŋ e mâreŋ rune soŋaŋ
hefârec‐joparâ muwec, “Ŋoŋe ŋic keci e
imac‐ nâpoocte gie bakac i hone‐ hâmoniŋ. E
ŋonâŋfâc‐nane â naru motecfâc‐nane, erâ siliwa
â golnanere dâŋ râeme wareme manacnepac.”
8 Iŋuc mume soŋaŋ â ŋic ŋokac jaŋe ʒiŋuc
âzâcnembiŋ: “Go hazec râerâ dâŋticne mi
manac.” 9 Iŋuc mupie Israe ŋicwofuŋzi
Beŋhada kiŋaŋŋicfâc‐ticne ʒiŋuc jazawec: “Ŋoŋe
ŋicwofuŋ‐nane dâŋ ʒiŋuc âzâcnenʒepieŋ: ‘Kiŋaŋ
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qaqage no wiac bâbâni mumec i epemu â
irec faicnao wiac gâcnere mukic i sâcne mi
epemu.’ ” Iŋuc jazame kiŋaŋŋic jaŋe mocwâc
risierâ bomboŋ‐jeŋic binaŋ bacnembiŋ. 10 Eme
Beŋhadazi Israe ŋicwofuŋ dâŋ râecnehuc muwec,
“Samaria mâreŋko rufe fokac i ŋicfâc‐nane
sasawa jaŋe metape fufusuc roniŋte sâc
eocmuo ine nemu jaŋe okacne bafehuc bazu‐
narenʒepieŋ.” 11 Iŋuc mume Israe ŋicwofuŋzi
dâŋ bâtikiecnehuc muwec, “Dâŋ ʒiŋuc fokac i
manasucneniŋ: ‘Ŋic puriŋne moc e jahacnere
maname ŋic sahac fâsâchec sâc mocjaha
ekoperec mi ezejec.’ ” 12 Ehame Beŋhada e
ŋicwofuŋ jaŋehec bozeo opâ sanaŋ nâhuc ŋeku
dâŋ i manarâ ŋicfâc‐ticne jazarâ muwec, “Ajoc,
dodoma‐ŋeŋic sâcke‐fâreniŋ.” Iŋuc mume jaŋe
hae i râsi rocnehuc dodoma‐jeŋic sâcke‐fârembiŋ.

13 Ehame porofete moczi Israe ŋicwofuŋ
Ahabare maŋfuŋko fisirâ muwec, “Wofuŋ e ʒiŋuc
mukac: Ŋic guru dindiŋ ʒi honec‐ jopakomec
me? Manakic, no miŋecgac gore meo râec‐jopa‐
fârepemu; eme noni sawa Wofuŋ jukopac i
go mana tarazemec.” 14 Iŋuc mume Ahabazi
muwec, “Weni jaŋehec iŋuc ecmu?” Mume
muwec, “Wofuŋ e ʒiŋuc mukac: Qâhâc sâc irec
mâreŋ soŋaŋ jaŋere kiŋaŋ qaqafâc jaŋehec gie
i bapemu.” Iŋuc mume Ahabazi muwec, “Eme
mozi ʒika fuŋkeocmu?” Wiome dâŋ bâtikiecnehuc
muwec, “Goki.” 15 Iŋuc mume Ahabazi qâhâc sâc
irec mâreŋ soŋaŋ jaŋere kiŋaŋ qaqafâc biric‐
jopame ʒare‐jeŋic 232 ewec. Ehame jaŋere râpeo
ine Israe ŋic sasawa biric‐ jopame ʒare‐ jeŋic 7
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tauseŋ ewec.
16 Eme guŋpiticko Beŋhada â ʒikare bafickem-

biŋ, ŋicwofuŋ 32 i jaŋe mâmâc bozeo opâ sanaŋ
nâkumaŋjeŋic bibiriwame ŋehapie Israe ŋic jaŋe
haeonec wahambiŋ. 17 Qâhâc sâc irec mâreŋ
soŋaŋ jaŋere kiŋaŋ qaqafâc jaŋe bâniembiŋ.
Eme Beŋhadazi ruc bapa ŋic sorec‐jopawec jaŋe
risierâ ʒiŋuc âzâcnembiŋ: “Ŋic jaŋe haeonec
wahaŋgopieŋ.” 18 Iŋuc âzâcnepie muwec, “Jaŋe
wamao wareŋgopieŋko ɋâricne rocjopaniŋ, me
ʒikare wareŋgopieŋko ɋâricne jaha rocjopaniŋ.”

19 Ŋic ʒiŋuczi haeonec waharâ rambiŋ: Qâhâc
sâc irec mâreŋ soŋaŋ jaŋere kiŋaŋ qaqafâc
â momori guru moc jaŋe bâjâpec‐jopambiŋ.
20 Ehuc ŋic jaŋe ru sâc râsifâc‐jeŋic jopam-
biŋ. Eme Siria ŋic jaŋe wisepie Israe ŋic jaŋe
jâpec‐jopa rambiŋ, â Siria ŋicwofuŋ Beŋhada
e ine becâsic ŋic jaŋehec becâsic mocko ferâ
wisewec. 21Wiseme Israe ŋicwofuŋ e rarâ becâsic
â keretacfâc‐jeŋic rocjoparâ Siria ŋic jopahuc ima
samaki bacjopawec.

22 Iŋuc eme porofetezi Israe ŋicwofuŋte
maŋfuŋko rarâ ʒiŋuc âzâcnewec: “Go rarâ
wiac weniŋuc ecmu i manasu biric ehuc
hâbige rozemec. Siria ŋicwofuŋ e ʒoaŋ dameŋ
fuŋkehame râsi fisi‐gareocmu hâcne.”

23 Eme Siria ŋicwofuŋ e kiŋaŋ qaqafâcne jaŋe
ʒiŋuc muhuc âzâcnembiŋ: “Jaŋere nemufâc
jaŋe tikire nemu, irec jaŋe boc siric‐nâpombieŋ.
Nâŋâc wâneŋko jaŋehec qaqac enʒepeneŋ, ira
ine jâmbomac siric‐ jopanaŋmu. 24 Nâŋâc ʒiŋuc
enʒepeneŋ: Ŋicwofuŋ jaŋe dodoma‐ jeŋickonec
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bârâriec‐jopahuc jaŋere âkehoc momori jaŋe
micne râec‐jopanʒepeneŋ. 25 Erâ momori mârâc
sipirickembiŋ irec sâc biric‐ jopanʒepeneŋ;
erâ becâsic keretac mârâc bajumbeŋ irec sâc
jaha baʒawiec‐ jopanʒepeneŋ, ehuc jaŋehec
wâneŋko qaqac enʒepeneŋ. Nâŋâc jâmbomac
sanaŋkenaŋmu.” Eme dâŋjeŋic manarâ irec sâc
ewec.

26 Eme ʒoaŋ dameŋ fuŋkehame Beŋhada e Siria
ŋic biric‐ joparâ bânie‐jareme Israe ŋic jaŋehec
qaqac eniŋte Afeke haeo fembiŋ. 27 Eme Is-
rae ŋic jaŋe wâc iŋuc jaha birickehuc nânâ opâ
bâmockerâ jaŋeraopec rambiŋ. Erâ Israe ŋic jaŋe
noniŋ guru jajahec mac iŋucnezi teuŋ âtembiŋ,
â Siria ŋic jaŋe ine mâreŋ i sâcke‐fârembiŋ.
28 Ehame Anuture ŋic moczi Israe ŋicwofuŋtao
fisirâ ʒiŋuc âzâcnewec: “Wofuŋ e ʒiŋuc mukac:
‘Siria ŋic jaŋe, “Wofuŋ e tikire nemu, e wâneŋte
nemu aricne,” iŋuc mumbiŋte no guru dindiŋ
ʒi megao râec‐jopa‐ fârepemu. Iŋuc epe, noni
sawa Wofuŋ jukopac i mana tarazemec.’ ” 29Eme
jaŋe ŋifec â ŋifec teuŋ âterâ fohapie ʒoaŋ gie
bapa 7 tarawec. Ehame ʒoaŋ gie bapa namba 7
ira ʒika bâtâcnehuc Israe ŋic jaŋe Siria momori
kikezi rara 100 tauseŋ ʒoaŋ mocjahao jopambiŋ.
30 Jopapie gâcne jumbiŋ jaŋe wiserâ Afeke haeo
raʒimbiŋ. Ehame haesaczi rândiŋkerâ waha ŋic
27 tauseŋ jumbiŋ jaŋe imac‐jopawec.
Beŋhada e wâc iŋuc jaha wiserâ haeoa raʒirâ

ficmaŋ ʒâʒâŋiŋko soŋkewec. 31 Ehame kiŋaŋ
qaqafâcne jaŋe âzâcnerâ mumbiŋ: “Manakic,
Israe kikefuŋ jaŋere ŋicwofuŋfâc jaŋe ŋicwofuŋ
buuruc‐ jeŋichec, iŋuc manaeŋgopeneŋ. Irec
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nâŋâc mateŋ qonaŋkerâ qizec‐ nâŋecko repa
qâfisehuc Israe ŋicwofuŋtao ranaŋ, e akic‐
nâpoocmu mecne.” 32 Iŋuc murâ mateŋ
qonaŋkerâ qizec‐ jeŋicko repa qâfisembiŋ, ehuc
Israe ŋicwofuŋtao rarâ ʒiŋuc mumbiŋ: “Kiŋaŋ
qaqage Beŋhada e akickecmurâ mukac.” Iŋuc
mupie Ahabazi muwec, “Hâc, jukac jaha me?
E qomâ‐ nane i.” 33 Eme ŋic jaŋe dâŋ i me
i moc fuame mananʒepeneŋ muhuc hazec
rârâe domambiŋte dâŋ i manarâ izia okacne
bâtikiecnehuc mumbiŋ: “O jâmbomac Beŋhada
e qomâge.” Iŋuc mupie muwec, “Ra jowa
wareniŋ.” Eme Beŋhadazi erao fisime ecneme
keretacko fewec. 34 Ferâ Ahaba dâŋ ʒiŋuc
âzâcnewec: “Mamac‐nanezi mamacge hae jâoc
rowec i mocwâc bârisiepemu. Eme go mamac‐
nanezi Samaria haeo ewec irec sâc ehuc nareŋ
gareŋ eere toma fuaocte Damasko hae turuŋne
rorâ basanaŋkezemec.” E iŋuc mume Ahabazi
muwec, “No dâŋ mukomec irec erâ behecgupe
racmu.” Iŋuc murâ ehec ʒâʒâfic moc erâ beheme
rawec.

35 Ehame porofete jaŋere motecfâc jaŋeraonec
ŋic moc Wofuŋzi esoc qafeŋ ecneme âgo‐ticne
ʒiŋuc âzâcnewec: “Nuc.” Iŋuc mume ŋic e
qatarawec. 36 Iŋuc eme ʒiŋuc âzâcnewec: “GoWo-
fuŋte dâŋmi reŋkemecte no behecnurâ rahaŋtec
izia laioŋzi kihâmocguocmu.” Eme ŋic e rahame
izia laioŋzi bâfuarâ kihâmowec. 37 Ehame poro-
fete e ŋicmoc bâfuarâmuwec, “Nuc.” Iŋucmume
ŋic e ʒâpâ qa ima ecnewec. 38Eme porofete e ʒâŋe
maine foŋkeme hawari‐ticne hetikieme ra hatao
ŋicwofuŋ woŋeckewec. 39 Ehame ŋicwofuŋzi
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fotâcneme wiracnehuc muwec, “Kiŋaŋ qaqage
no ʒikamaŋko jâmbâŋ raʒipac. Ehame momori
moczi ŋic moc norao jowa fisirâ ʒiŋuc mujec:
‘Ŋic ʒi soŋaŋkezemec, e sifuckeocmuo ine goki
ere âkehoc hâmocmu, me arictac eme ine siliwa
moneŋ ŋemâc‐ticne wâŋ râecmu.’ 40 Eme kiŋaŋ
qaqage no koŋkoŋkehuc rarac wawarec ehape
wisejec.” Iŋuc mume Israe ŋicwofuŋzi ʒiŋuc
âzâcnewec: “Go gahac biac mutarakicte dâŋge
iŋuc hâcne mutarazo.” 41 Iŋuc muhame poro-
fete e ʒâŋe mai‐ ticnao foŋ fowec i bâruŋ jaha
firuewec. Iŋuc eme Israe ŋicwofuŋ e biac ʒiŋuc
ʒâŋitawec: E porofete moc. 42 Ʒâŋitame ʒiŋuc
âzâcnewec: “Wofuŋ e ʒiŋuc mukac: ‘Noni ŋic
hâmocte biŋe bâwosâepo i megaonec behetec
rajec, irec ere okacne goki hâmocmu â ŋicfâcne
jaŋere okâcne gore ŋicfâc jaŋe hâmoniŋmu.’ ”
43 Iŋuc âzâcneme Israe ŋicwofuŋ e aarickeme
dâŋemâc raku Samaria hae‐ticnao fisiwec.

21
Jufure ʒika fuawec

1 Jesere haeo ŋic moc juwec ʒâŋene Naboti,
ere waiŋ giezi Samaria ŋicwofuŋ Ahabare hae
mâreŋ ŋifecnao fowec. 2 Irec ʒoaŋ mocko
Ahabazi Naboti ʒiŋuc âzâcnewec: “Waiŋ giege i
nore fic heririŋ fokacte naretec ira monʒaŋ gie
bazepac. Ehuc noni irec okacne waiŋ gie biaŋne
moc garezepac, me manatec sâckeme irec furine
moneŋ garezepac.” 3 Iŋuc mume Nabotizi Ahaba
dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “No apa ŋosafâc‐nane
jaŋere huhure wiac i mi garepemurâ Wofuŋte
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maio mupaŋkekopac.” 4 Jesere ŋic Nabotizi dâŋ
iŋuc âzâcneme Ahaba e aarickeme dâŋemâc fic-
ticnao fewec. Naboti e ʒiŋuc hâcne muwec:
“No apa ŋosafâc‐nane jaŋere huhure wiac i mi
garepemu.” Eme Ahaba e nânâ opâ qikiŋnerâ
fofo‐ticnao waha rârâpe fowec.

5 Ehame ŋonâŋ‐ticne Isebezi iqickerâ wiocne-
huc muwec, “Go wemocte aariczi maŋgao fusuc-
marâ foha nânâ mi nâkomec?” 6Wiocneme ʒiŋuc
âzâcnewec: “No Jesere ŋic Naboti âzâcnehuc
ʒiŋuc mupac: ‘Go waiŋ giege qikiŋne‐naretec
furine bazepac; me manatec sâckeocmuo ine irec
okacne waiŋ gie jaha moc garezepac.’ Eme e
dâŋ ʒiŋuc hâcne bârisie‐narejec: ‘No waiŋ gie‐
nane mi garepemu.’ ” 7 Iŋuc mume ŋonâŋ‐ticne
Isebezi ʒiŋuc âzâcnewec: “Goki Israe ŋic rauc‐
joparâ mi jukic me? Ajoc, go faharerâ nânâ nârâ
buge mâteŋkeoc. Eme no Jesere ŋic Naboti ere
waiŋ gie i sâcne garepemu.”

8 Iŋuc murâ Isebe e Ahabare okacne pa-
pia qâreŋkerâ ere ʒâŋeoa basanaŋkehuc soŋaŋ
â ŋic fekicne Nabotihec hae‐ ticnao jumbiŋ
jaŋerao râeme rawec. 9 Papiao dâŋ ʒiŋuc
qâreŋkewec: “Ʒoaŋ moc bâtirihuc Naboti ec-
nepie ŋic ŋokac jaŋere ŋondeŋko ŋeŋe ma-
mai ira ŋezejec. 10 Eme ere ŋifecnao ine ŋic
repicne jajahec ejactepie ŋehuc ʒiŋuc muhuc
fuŋne‐ticne muzepirec: ‘Go Anutu â ŋicwofuŋ
musoriŋ‐jofameŋ.’ Iŋucmupire jowa rarâ qânâzi
hehâmonʒepieŋ.” 11 Eme soŋaŋ â ŋic fekicne
Nabotihec hae ira jumbiŋ jaŋe Isebezi dâŋ râewec
irec sâc embiŋ. Dâŋ i papia râe‐jarewec ira
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qâreŋke‐fârewec. 12 Eme jaŋe ʒoaŋ moc bâtirirâ
Naboti ecnepie ŋic ŋokac jaŋere ŋondeŋko mai
jaha ŋewec. 13 Ehame ŋic repicne jajahec jahe
fisirâ Nabotire ŋifecnao waha ŋepic. Ehuc ŋic
ŋokac jaŋere ʒâŋe faio Nabotire fuŋne ʒiŋuc
mupic: “Naboti e Anutu â ŋicwofuŋ musoriŋ‐
jofawec.” Jahe iŋuc mupire rorâ hae sahao
bahurâ qânâzi hehâmombiŋ. 14 Iŋuc erâ Ise-
berao dâŋ ʒiŋuc râepie rawec: “Naboti e qânâzi
hehâmokicne.”

15 Eme Isebe e Naboti qânâzi hehâmokicne dâŋ
i manarâ izia Ahaba ʒiŋuc âzâcnewec: “Ajoc,
go Jesere ŋic Naboti ere waiŋ gie moneŋzi fu-
rine bazo mutec qatarawec i ro rauc ec. E mi
jukac, e hâmojec hâcne.” 16 Eme Ahaba e Nabo-
tizi hâmowec irec biŋe manarâ izia Jesere ŋic
Nabotire waiŋ gie i hurâ ro rauc eocte faharewec.

17 Ehame Wofuŋte dâŋzi Tisibe ŋic Elia erao
ʒiŋuc fuawec: 18 “Ajoc, go faharerâ hu Israe
ŋicwofuŋ Ahaba Samaria haeo jukac e iqickec.
Manakic, e Nabotire waiŋ gie ro rauc eocte ira
rajec jukac. 19 Erâ ʒiŋuc âzâcnezemec: ‘Wofuŋ
e ʒiŋuc mukac: “Go mâreŋ rune qâhâmohuc
mâreŋ‐ ticne wâc mâmâc romeŋ me?” ’ Erâ
ʒuhuckerâ ʒiŋuc âzâcnezemec: ‘Wofuŋ e ʒiŋuc
mukac: “Nabotire soc wahame qâto jaŋe apu-
rumbiŋkoa juku gore soc wahame apurunʒepieŋ
wâc.” ’ ”

20 Iŋuc mume Ahabazi Elia dâŋ ʒiŋuc
âzâcnewec: “O râsi‐nane, goki bâfuacnukomec
me?” Mume dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “Go gahac
Wofuŋte ʒâŋe faio wiac mamakâcne ecmurâ irec
feŋeŋko femeŋte bâfuacgukopac. 21 Manakic, no
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wiac repicne bâfua‐garepemu. Ehuc ofaŋgurâ
ŋicfâcge rambaŋko me niŋgiŋko jujune jaŋe
Israe guruonec bârârâŋ‐jopa‐fârepemu. 22 Erâ no
aaric bâfua‐narehuc Israe ŋic ejaretec hehesic
bâfuambiŋ irec erâ kikefuŋfâcge jaŋe Nebatere
ŋokâ Jeroboamte kikefuŋ â Ahia ŋokâ‐ ticne
Basare kikefuŋ ejarepo irec sâc jaha ejarepemu
hâcne. 23 Erâ Wofuŋzi Isebere wâc ʒiŋuc
muwec: ‘Qâto jaŋe Jesere hae maŋnaoa Isebe
nâfâreniŋmu.’ 24 Erâ ŋicfâcge jaŋeraonec i me i
haeo hâmopie qâto jaŋe nâcjopaniŋmu â ŋicfâcge
i me i kâteo hâmopie wipe jaŋe nâcjopaniŋmu.”

25 Ahaba e ŋonâŋ‐ticne Isebezi qafeŋkeme Wo-
fuŋte ʒâŋe faio wiac mamakâcne eocte irec
feŋeŋko fewec e iŋucne moc mi juwec. 26 E
Wofuŋzi Israe ŋic jaŋere ʒâŋe faio Amori ŋic
jopa jâpec ejarewec jaŋe ehuc jumbiŋ irec sâc
wiac repic qapicne ehuc ɋâŋ qâqâtâc jaŋerao
siŋke‐jâmbâŋkewec.

27 Eme Ahaba e dâŋ i manarâ ŋaqi qoruc‐ticne
bâsuckerâ mateŋ qonaŋkewec, erâ nânâ sowa
juhuc mateŋheckoaŋ foc faharec ewec. E iŋuc
ehuc rume rume juwec. 28 Ehame Wofuŋte dâŋzi
Tisibe ŋic Eliarao ʒiŋuc fuawec: 29 “Go Ahabazi
nore maio rume‐jâmbâŋkekac i honekomec me?
E nore maio rume‐jâmbâŋkekacte ere dameŋko
wiac repicne i mi bâfuapemu. Juku ine ŋokâ‐tic-
nere dameŋko kikefuŋfâcne jaŋeraowiac repicne
bâfuapemu.”

22
Mikajazi Ahaba â Josafata jahere findaŋdâŋ
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muwec
(Bin II 18:1–34)

1 Siria ŋic â Israe ŋic jaŋe jara jahec â moc
rârâsi tâmiric jumbiŋ. 2 Juku jara jahec â moc eha
Juda ŋicwofuŋ Josafatazi Israe ŋicwofuŋtao wa-
hawec. 3 Eme Israe ŋicwofuŋzi kiŋaŋ qaqafâcne
jazarâ muwec, “Ramoti‐Gileade hae i nâŋâcne
hae i ŋoŋe manaŋgopieŋ me? Eme nâŋâc Siria
ŋicwofuŋte meonec mi roro mâc iŋuc niniŋkerâ
junaŋmu me?” 4 Iŋuc murâ Josafata ʒiŋuc wioc-
newec: “Go Ramoti‐ Gileade haeo ʒika qazo
mâmâc ranacmu me?” Iŋuc mume Josafatazi
Israe ŋicwofuŋ dâŋ ʒiŋuc bâtikiecnewec: “Wiac
sasawa fonarekac i gore biŋe jaha; no nahacne
mecne, ŋicfâc‐nane mecne â becâsicfâc‐nane
mecne nâŋe gore hâcne.”

5 Josafatazi iŋuc murâ Israe ŋicwofuŋ ʒiŋuc
âzâcnewec: “Qanaŋ Wofuŋtaonec dâŋ manazore
mu wioc ezemec.” 6 Iŋuc mume Israe ŋicwofuŋ e
porofete 400 heririŋ hetumaŋ‐joparâ ʒiŋuc wio‐
jarewec: “No Ramoti‐ Gileade haeo ʒika qazo
rapemu me behepemu?” E iŋuc wiome jaŋe
ʒiŋuc âzâcnembiŋ: “Sâcne rac, Wofuŋzi megao
râeocmu.” 7 Jaŋe iŋuc mupie Josafatazi muwec,
“Ʒira Wofuŋte porofete moc juŋgopieŋko jaŋerao
wâc mu wioc moc enʒapeŋ me?” 8 Iŋuc mume
Israe ŋicwofuŋzi Josafata ʒiŋuc âzâcnewec: “Ʒira
ŋic moc jukac e Imilare ŋokâ ʒâŋene Mikaja,
erao mupene eki sâcne Wofuŋ mu wioc ec-
neocmu. Erâ ine no ere takicnuekac; e nore
findaŋdâŋ biaŋnemoc mi muhuc wiac sâqocnere
sawa muekac.” Iŋuc mume Josafatazi muwec,
“Ŋicwofuŋ go iŋuc mac mi muc.” 9 Iŋuc mume
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Israe ŋicwofuŋ e micne moc hefârerâ ʒiŋuc
âzâcnewec: “Go picpac jaha rarâ Imila ŋokâ‐ticne
Mikaja jowa warec.” 10 Eme Israe ŋicwofuŋ â
Juda ŋicwofuŋ Josafata jahe Samaria haere sac-
motâcko ŋicwofuŋ ŋaqi‐jekichec eri ŋeŋe‐jekicko
ŋehapire porofete jaŋe maŋfuŋ‐jekicko domahuc
findaŋdâŋ mumbiŋ. 11 Ehame Kenanare ŋokâ
Zedekia e jahac aeŋzi ʒuŋe bafârerâ muwec,
“Wofuŋ e ʒiŋuc mukac: ‘Wiac ʒiŋucnezi Siria ŋic
sâcne hecjopaku hemiziec‐ jopaniŋmu.’ ” 12 Eme
porofete jaŋe ijaha mufârehuc mumbiŋ, “Ajoc,
Ramoti‐Gileade haeo rarâ aŋac ʒeri bâfuac. Wo-
fuŋzi hae i ŋicwofuŋ gore meo râeocmu.”

13 Eme kiŋaŋŋic Mikaja jowaocte rawec e
ra fisirâ ʒiŋuc âzâcnewec: “Manakic, porofete
jaŋere dâŋzi sâc mocjaha efâreme ŋicwofuŋtao
biaŋkekac. Irec gore dâŋzi jaŋere dâŋte sâc
jaha ehame mutec sâckezejec.” 14 Iŋuc mume
Mikajazi muwec, “Wofuŋ e jujâmbâŋkekacte dâŋ
nazaekac sâc jâmbâŋ mupemu.” 15 Iŋuc murâ
ŋicwofuŋtao fisime ŋicwofuŋzi ʒiŋuc âzâcnewec:
“Mikaja, nâŋe ʒika qanaŋte Ramoti‐Gileade haeo
ranaŋmume behenaŋmu?” Iŋucmume dâŋ ʒiŋuc
bâtikiecnewec: “Go rarâ aŋac ʒeri bâfuac; Wo-
fuŋzi hae i gore meo râeocmu.” 16 Iŋuc mume
ŋicwofuŋzi âzâcnerâ muwec, “Goki dâŋ burec
mi ehuc Wofuŋte ʒâŋeo dâŋ fârinea nazacmurâ
dameŋ bocjaha gazaekopac.” 17 E iŋuc mume
Mikajazi ʒiŋuc muhuc âzâcnewec: “No Israe ŋic
honec‐ jopape lama soŋaŋ tâmiric iŋucne tikio
siaŋ siperec qambiŋ. Iŋuc epie Wofuŋzi kecʒiŋuc
muwec: ‘Ŋic ʒi jaŋe bomboŋ tâmiric; irec wamao
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hae‐ jeŋic sâc risienʒepieŋ.’ ” 18 Mikaja e iŋuc
mume Israe ŋicwofuŋzi Josafata dâŋ kecʒiŋuc
muhuc âzâcnewec: “E nore findaŋdâŋ biaŋne
moc mi muhuc wiac sâqocnere sawa muekac
i mi gazapac me?” 19 Iŋuc mume Mikajazi
muwec, “Ʒi ine Wofuŋte dâŋ manac: No Wofuŋ
e eri ŋeŋe‐ticnao ŋeme honehape sambâŋko guru
dindiŋ jaŋe gâjoŋne ŋifec â ŋifec doma rambiŋ.
20EhameWofuŋzimuwec, ‘Mozi Ahaba doc bame
rarâ Ramoti‐Gileade haeo ʒikao ferâ hâmoocmu?’
Eme moczi dâŋmoc muwec â moczi moc muwec.
21 Ehame mâro moczi fuarâ Wofuŋte maio dom-
ahuc muwec, ‘Noni doc bapemu.’ 22 Iŋuc mume
Wofuŋzi wiocnerâ muwec, ‘Wemo wiaczi doc
bacmu?’ Mume muwec, ‘No fuarâ porofetefâcne
jaŋere micko eeatuc mâro moc epemu.’ Mume
Wofuŋzi muwec, ‘Goki hâcne doc batec fârinehec
ezejec, irec fuarâ iŋuc ec.’ 23 Eme irec ʒiŋuc
manac: Wofuŋzi porofetefâcge ʒi jaŋere micko
eeatuc mâro moc râewec. E gorao wiac repicne
fuaocte mupaŋkewec hâcne.”

24 Iŋuc mume Kenana ŋokâ‐ ticne Zedeki-
azi Mikajare maŋfuŋko rarâ maucnao qahuc
muwec, “Wofuŋte mâro e go dâŋ gazaocte no-
raonec weniŋuc jaha gorao fâjec?” 25 Eme
Mikajazi muwec, “Manakic, go soŋkezore fic-
maŋ ʒâʒâŋiŋko raʒicmu dameŋ ira ʒâŋe fârigezi
honecmu.” 26 Iŋuc mume Israe ŋicwofuŋzi
muwec, “Ajoc, Mikaja rorâ hae ʒirecmâreŋ soŋaŋ
Amoŋ â ŋicwofuŋte ŋokâ Joasi jaherao baraniŋ.
27 Ehuc ʒiŋuc munʒepieŋ: ‘Ŋicwofuŋ e kecʒiŋuc
mukac: “Ŋic ʒi kâpâcwâruficko râerâ nânâ afecne
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mac gumehuc juhapie sahac furu risiezepac.” ’ ”
28 Iŋuc mume Mikajazi muwec, “Go sahac furu
risiecmu me mâcne irec dâŋ moc Wofuŋzi nore
micko mi râewec.” Iŋucmurâ ʒuhuckerâ muwec,
“Ŋic ŋokac sasawa ŋoŋe dâŋ i mananiŋ!”

29 Eme Israe ŋicwofuŋ â Juda ŋicwofuŋ Josafata
jahe Ramoti‐ Gileade haeo rapic. 30 Ehuc Is-
rae ŋicwofuŋzi Josafata âzâcnerâ muwec. “No
hawari‐nane hetikierâ ʒikao rapemu â goki ine
ŋicwofuŋ ŋaqige rojuzemec.” Iŋuc murâ Is-
rae ŋicwofuŋ e hawari‐ ticne hetikiewec. Eme
ʒikao rambiŋ. 31 Eme Siria ŋicwofuŋ e kere-
tacfâc‐ticne jaŋere micne 32 jaŋe ʒiŋuc jaza-
wec: “Ŋoŋe ŋic fekicne wahakicne mi jopahuc
Israe ŋicwofuŋ e sawa qanʒepieŋ.” 32 Eme kere-
tacte micne jaŋe Josafata honerâ mumbiŋ, “E
hâcne Israe ŋicwofuŋ.” Iŋuc murâ risierâ e
qazo ehapie Josafatazi owackewec. 33Owackeme
keretacte micne jaŋe e Israe ŋicwofuŋ mâcne,
i hone tararâ râpeckerâ rambiŋ. 34 Ehame ŋic
moczi tepe‐ ticne âpârehuc kosa qâtâcnekopac
muhuc Israe ŋicwofuŋ e becsahac â amecfoŋ
ʒuʒuhuc‐ jekicko muruwec. Murume keretac
guriŋ bapa‐ ticne âzâcnerâ muwec, “Ajoc, kere-
tac bâtikierâ ʒikaonec bacnu rac, no biac ʒâpâ
murucnuŋgopieŋ hâcne.” 35 Eme ʒoaŋ ira ʒikazi
boc ɋârâŋkewec â ŋicwofuŋ e ine keretac‐ tic-
nao dopeckehapie Siria ŋic honec‐jopahuc ŋeku
ŋafeme hâmowec. Ehame murumbiŋ irec soczi
keretac rurumaŋko waha rahuc fowec. 36 Ehame
ʒoaŋ ŋetarazo eme momori jaŋerao wiwira moc
ʒiŋuc fuawec: “Ajoc, ŋic sasawa hae mâreŋ‐ŋeŋic
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sâc rafâreniŋ!”
37 Eme ŋicwofuŋ e hâmome Samaria haeo

bafisirâ duckembiŋ. 38 Ehuc keretac i Samaria
haeo opâ ʒâkâŋ fowec ira ʒurepie qâto jaŋe
socticne apurumbiŋ. Ehame wâc sasec ŋokac
jaŋe ijaha ruambiŋ. Wiac i Wofuŋzi dâŋ
muwec irec sâcko fuawec. 39 Eme Ahabazi
wiac sasawa ebac ewec â fic erinehec bawec,
erâ hae sasawa barawec irec binaŋ i Israe
ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ Qâhâc papia qizecko
qâreŋke‐fârekicne. 40Eme Ahaba e apa ŋosafâcne
jaŋerao ʒuhuckehuc hâmome ŋokâ‐ticne Ahaʒiazi
tucticne qarâ ŋicwofuŋ juwec.

Josafatazi ŋicwofuŋ juwec
(Bin II 20:31–37)

41 Ahaba e Israe ŋicwofuŋ jume jara jahec â
jahec eha Asare ŋokâ Josafatazi fuŋkerâ Juda
ŋicwofuŋ ewec. 42 Josafata e jara‐ticne 35 bazurâ
ŋicwofuŋ gie fuŋkewec, erâ Jerusalemhaeo bahuc
juhame jara 25 tarawec. E neŋgoc‐ticne i Sile-
hire otâ, ʒâŋene Aʒuba. 43 Josafata e mamac‐
ticne Asa ere kike hata bâjâpewec. Ehuc moc
mi qâsoriehuc Wofuŋte ʒâŋe faio wiac sasawa
eme sâcke‐fârewec. Erâ ine furu mâreŋ i mi
bârârie‐fârekicnere ŋic ŋokac jaŋe furu mâreŋko
taha bâzi â hosâc âsu i rikehuc jumbiŋ jaha.
44 Josafata e Israe ŋicwofuŋhec wama qaqac epic
wâc.

45 Josafatazi wiac sasawa ebac ewec â
tâpiri‐ticnere fuŋne jowatuwec â ʒika qawec
irec binaŋ i Juda ŋicwofuŋ jaŋere Binaŋ Qâhâc
papia qizecko qâreŋke‐fârekicne. 46 Mamac‐
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ticnere dameŋko boe sau ŋic ʒanʒaŋne jumbiŋ i
jaŋe eki hâcnemâreŋ irecnec jâpec‐jopawec.

47 Edom mâreŋko ŋicwofuŋ moc mi juwec,
ŋicwofuŋ mefâro‐ticnezi sawa juwec. 48 Eme
Josafata e Tarasisi haeonec woke jaŋe Ofiri haeo
rarâ gol roniŋte sorec‐jopawec. Erâ inewoke jaŋe
Ezioŋ‐Gebe haeo qanʒaŋne‐fârembiŋte mi ram-
biŋ. 49 Eme Ahaba ŋokâ‐ticne Ahaʒiazi Josafata
kecʒiŋucmuhuc âzâcnewec: “Nore kiŋaŋ qaqafâc
jaŋe sifu gore kiŋaŋ qaqafâc jaŋehec wokeo
ranʒepieŋ.” Iŋuc muhuc âzâcneme Josafata e
dâŋ i manarâ mi afeckewec. 50 Juku Josafata
e apa ŋosafâcne jaŋerao ʒuhuckehuc hâmome
jaŋe fombiŋkoa apa‐ticne Dawidire hae qizecko
duckembiŋ. Ehame ŋokâ‐ticne Joramzi tucticne
qarâ ŋicwofuŋ juwec.

Ahaʒiazi ŋicwofuŋ juwec
51 Josafata Juda ŋicwofuŋ jume jara 17 eha

Ahaba ŋokâ‐ ticne Ahaʒiazi fuŋkerâ ŋicwofuŋ
ehuc Samaria haeo juwec. Ehuc jara jajahec Israe
ŋic jaŋere ŋicwofuŋ juwec. 52 E neŋgoc mamac
jahec‐ticne jahere kike hata bâjâpehuc Wofuŋte
ʒâŋe faio wiac mamakâcne ewec. Ehuc Nebate
ŋokâ‐ticne Jeroboamzi Israe ŋic ejareme hehesic
bâfuambiŋ, hehesic i wâc bâjâpewec. 53 Erâ Baali
nemu kiŋaŋ qacnehuc dapecnewec. Ehuc ma-
mac‐ticnezi hata sasawa âtewec i bâjâpe‐fârehuc
Israere Wofuŋ Anutu kimbeŋ bâfuacnewec.
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